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OPOZORILA!

A Aparat lahko uporabljajo otroci stari 8 let in starejSi in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, Cutnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj oz.
znanjem ce so pod nadzorom ali pouceni glede uporabe aparata na varen nacin
in da razumejo mozne nevarnosti.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Ciséenja in vzdrzevanja aparata ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

A\ Toplotno ¢rpalko prevazajte v navpi€nem polozaju, izjemoma pa jo lahko
nagnete do 35° v vse smeri. Pazite, da med transportom ne poskodujete ohisja
in vitalnih delov naprave.

VAN Toplotna ¢rpalka ni namenjena industrijski uporabi in uporabi v prostorih,
kjer so prisotne korozivne in eksplozivne snovi.

N\ Prikljucitev toplotne €rpalke na elektricno omrezje mora potekati v skladu s
standardi za elektricne napeljave. Med toplotno érpalko in trajno inStalacijo
mora biti vgrajena priprava za lo€itev vseh polov od elektricnega omrezja v
skladu z nacionalnimi instalacijskimi predpisi.

A Toplotna ¢rpalka zaradi nevarnosti poSkodbe agregata ne sme delovati
brez vode v kotlu!

A Instalacija mora biti izvedena v skladu z veljavnimi predpisi po navodilih
proizvajalca. lzvesti jo mora strokovno usposobljen monter.

Na dotoc¢no cev toplotne ¢rpalke je potrebno obvezno vgraditi varnostni
ventil z nazivnim tlakom 0,6 MPa (6 bar), ki preprecuje zviSanje tlaka v kotlu za
vec kot 0,1 MPa (1 bar) nad nazivnim.

Voda lahko kaplja iz odtoéne odprtine varnostnega ventila zato mora biti
odtoéna odprtina odprta na atmosferski tlak.

Izpust varnostnega ventila mora biti nameséen v smeri navzdol in v
obmoc¢ju, kjer ne zamrzuje.

Za pravilno delovanje varnostnega ventila morate sami izvajati redne
kontrole da se odstrani vodni kamen in da se preveri, da varnostni ventil ni
blokiran.

A Med toplotno ¢rpalko in varnostni ventil ne smete vgraditi zapornega
ventila, ker bi s tem delovanje varnostnega ventila onemogo¢ili!

VAN Pred obratovanjem je potrebno na kapo aparata obvezno namestiti 90°
koleni (2125 mm), ki naj bosta usmerjeni vsaka na svojo stran. Prostor mora
biti ustrezno prezracevan.

A Elementi v elektronski krmilni enoti so pod napetostjo tudi po pritisku polja
za izklop (9) toplotne crpalke.

Ce boste toplotno érpalko izkljuéili iz omrezja, morate zaradi nevarnosti
zamrznitve, vodo iz nje iztociti.

Voda iz €rpalke se izprazni skozi doto€no cev kotla. V ta namen je
priporocljivo med varnostni ventil in dotoéno cev namestiti poseben €len ali
izpustni ventil.

Prosimo Vas, da morebitnih okvar na toplotni €rpalki ne popravljate sami,
ampak o njih obvestite najblizjo pooblaséeno servisno sluzbo.

A Izdelek vsebuje fluorirane toplogredne pline. Hermeti€no zaprto.




zivljenjski fazi ¢im bolj enostavno razstavimo in recikliramo.

Z reciklazo materialov zmanjsujemo koli¢ine odpadkov in zmanjSamo

potrebo po proizvodnji osnovnih materialov (na primer kovine), ki
zahteva ogromno energije ter povzroca izpuste skodljivih snovi. Z reciklaznimi
postopki tako zmanjSujemo porabo naravnih virov, saj lahko odpadne dele iz
plastike in kovin ponovno vrnemo v razli€ne proizvodne procese.
Za vec¢ informacij o sistemu odlaganja odpadkov obisScite svoj center za
odlaganje odpadkov, ali trgovca, pri katerem je bil izdelek kupljen.

NaSi izdelki so opremljeni z okolju in zdravju neskodljivimi
E komponentami in so izdelani tako, da jih lahko v njihovi zadniji
|

PREDSTAVITEV

Spostovani kupec,

zahvaljujemo se Vam, ker ste izbrali sanitarno toplotno ¢rpalko Gorenje. Zaupanje ste
izkazali enemu najbolj izpopolnjenih aparatov te vrste. Materiali, konstrukcija in
preizkusi so usklajeni s standardi, ki urejajo to podrocje.

Mo¢, zmogljivosti in varnostne naprave so preizkuSeni. Preizkusi so opravljeni na
posameznih sestavnih delih in na kon€anem izdelku v skladu z mednarodnimi
standardi za kontrolo kakovosti.

Prosimo Vas, da pazljivo preberete Navodila za namestitev in uporabo; tako se boste
izognili morebitnim neprijetnostim in preprecili okvare.

To knjizico shranite, da jo boste lahko pogledali, kadar boste v dvomih glede
delovanja ali vzdrZzevanja. Navodila za namestitev in uporabo so prav tako na voljo
na nasih spletnih straneh http://www.gorenje.si .

Vedno lahko pokli¢ete pooblaS¢ene serviserje za ob&asno vzdrzevanje. Na razpolago
so Vam s svojimi izkuSnjami.




PODROCJE UPORABE

Ta aparat je namenjen pripravi tople sanitarne vode v gospodinjstvu in pri drugih
porabnikih, kjer dnevna potroSnja tople vode (40 °C) ne presega 150 | do 250 I.
Aparat mora biti priklju¢en na hiSno napeljavo sanitarne tople vode, za svoje
delovanje potrebuje elektri¢no napajanje. Zajemanje in izpihovanje zraka je lahko tudi
izvedeno z zajemom oz. izpuhom zraka iz drugega prostora.

Ce boste aparat vgradili v prostor, kjer se nahaja kopalna kad ali prha, je potrebno
obvezno upoStevati zahteve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na
steno ga smete pritrdite samo pokoncno s stenskima vijakoma nominalnega premera
minimalno 8 mm. Steno s slabo nosilnostjo morate na mestu, kamor ga boste obesili,
primerno ojaciti. Zaradi laZje kontrole in menjave magnezijeve anode, vam
priporo€amo, da pod aparatom in tlemi pustite zadosti prostora (Slika 4). V
nasprotnem primeru bo ob servisnem posegu potrebno aparat demontirati s stene.
Druga¢na uporaba od navedene v navodilih za ta aparat ni dovoljena. Aparat ni
namenjen industrijski uporabi in uporabi v prostorih, kjer so prisotne korozivne in
eksplozivne snovi.

Proizvajalec ne odgovarja za poSkodbe nastale zaradi neprimerne vgradnje in
neustrezne uporabe, ki ni v skladu z navodili za montazo in uporabo.

Navodila za uporabo so sestavni in pomemben del izdelka in morajo biti
izro€ena kupcu. Pazljivo preberite opozorila v navodilih, ker so v njih navedeni
pomembni napotki glede varnosti pri instalaciji, uporabi in vzdrzevanju.

Navodila shranite za morebitno kasnej$o uporabo.

Oznaka vaSe toplotne €rpalke je navedena na napisni ploscici, ki je nameS¢ena na
spodnji strani aparata med priklju¢nima cevema sanitarne vode.

Ko odstranite embalazo, preglejte vsebino. V primeru dvoma se obrnite na
dobavitelja. Elementov embalaze (spone, plasti¢ne vrecke, ekspandiran polistirol itd.)
ne pusc€ajte na dosegu otrok, ker so to potencialni viri nevarnosti, niti jih ne odlozZite
kamorkoli v okolje.

SKLADISCENJE IN TRANSPORT

Skladiscenje toplotne ¢rpalke mora biti zagotovljeno v navpi¢nem polozaju v suhem
in Cistem prostoru.




PRINCIP DELOVANJA TOPLOTNE CRPALKE

Toplotna Crpalka je termodinamicni generator toplote, ki toploto iz nizje

temperaturnega nivoja (npr. toplota zraka iz prostora) dvigne na visji temperaturni

nivo (npr. topla sanitarna voda).

Ta odvzeta toplota skupaj s pogonsko (elektricno) energijo tvori toplotno energijo, ki

je na voljo za ogrevanje sanitarne vode.

2/3 toplota iz
okoliskega zraka

1/3 elektricna

energija

=

kondenzator

=4
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Slika 1: Shematski prikaz toka energije skozi agregat toplotne ¢rpalke
DIMENZIJE
A B c* lc* | b* |p=] g+ | g~
TC80 | 1197 | 345 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
TC100 | 1342 | 490 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
TC120 | 1497 | 645 | 100 | 175 | 100 | 230 [G1/2 | G3/4
* - DIN norma
** - NF norma
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Slika 2: Priklju¢ne in montazne mere toplotne ¢rpalke (mm)




NAMESTITEV TOPLOTNE CRPALKE

Toplotno ¢&rpalko je mozno uporabiti pri obratovanju s prostorskim ali vodenim
zrakom. Toplotno &rpalko morate namestiti v prostor, kjer ne zmrzuje. Pri izbiri
prostora pa je potrebno Se posebej paziti, da izbrano mesto zajema zraka ni prasno,
kajti prah Skodljivo vpliva na ucinek toplotne &rpalke. Pri izbiri mesta namestitve
bodite pozorni tudi na trdnost stene, da lahko prenasa teZo toplotne Erpalke skupaj s
tezo vode v kotlu. Upostevajte ukrepe, da se zvok delovanja in vibracije ne prena$ajo
preko sten v prostore, kjer bi bilo to mote€e (spalnice, prostori za pocitek). Toplotne
Crpalke in zajem zraka za njeno delovanje, ne names$cajte v prostor, kjer so prisotni
drugi porabniki zraka (plinski kotli, kuris¢a na trda goriva, naprave za odsesavanje
ipd.). Pri postavitvi upoStevajte minimalne odmike aparata od stene, tal in stropa.
Odvod kondenzata je izpeljan iz toplotne ¢rpalke na spodnji levi strani v obliki
plasticne cevke zunanjega premera 18 mm. Na to cevko morate povezati zunanjo
cev za odvod kondenzata in jo speljati v odtok ali posodo. Koli¢ina kondenzata je
odvisna od temperature in vlaznosti zraka, ob delovanju toplotne Crpalke.

Za prepreCitev podtlaka v zgradbi
morate v prostore nadzorovano
dovajati sveZ zrak. Zelena stopnja
izmenjave zraka za stanovanjsko

zgradbo zna$a 0,5. To pomeni, da §

se celotna koli¢ina zraka v zgradbi 1
izmenja vsaki 2 uri.
PrikljuCitev toplotne crpalke v isti

cevovod s kuhinjsko napo in

odvajanje zraka iz ve¢ manjsSih
stanovanj ali apartmajev ni Ijg
dovoljena.

<y

Slika 3: Prezradevanje

Za zmanjSanje prenosa hrupa in tresljajev preko sten v prostore, kjer bi bilo to
motece (spalnice, prostori za pocitek) upoStevajte naslednje ukrepe:

- vgradite fleksibilne povezave za hidravli¢ne prikljucke

- vgradite fleksibilno cev za cevovod odvodnega/dovodnega zraka

- predvidite izolacijo tresljajev za stenske prevodnice

- predvidite dusilnike zvoka odvodnega/dovodnega zraka

- cevovode za odvodni/dovodni zrak pritrdite z duSenjem tresljajev

- predvidite izolacijo tresljajev proti steni




a) Obratovanje s prostorskim zrakom

Pri obratovanju s prostorskim zrakom se za
ogrevanje sanitarne vode uporabi samo
koli¢ina energije zraka iz postavitvenega
prostora. Toplotno ¢rpalko se mora namestiti
v zragen prostor kjer ne zmrzuje, po moznosti
v blizino drugih virov ogrevanja. Za optimalno
delovanije toplotne Crpalke priporo€amo dovolj
velik in zraCen prostor s temperaturo med ¥
15°C in 25°C. Zagotoviti je potrebno <\
zadosten dotok zraka v prostor. Na toplotno A\
¢rpalko je potrebno namestiti kolena. Usmeriti o
jih je potrebno tako, da prepre€imo meSanje W\
zraka. Toplotne izgube so v prostoru s

hladnim zrakom vecje. N
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X|__min 25 cm min 25 cm

Modeli TC...Z

V primeru, da toplotno c¢rpalko postavite v
prostor kjer ne zmrzuje in je temperatura nizja
od 7 °C, se bodo za segrevanje sanitarne vode
vklju€ili grelci. Toplotna ¢&rpalka deluje v
rezervnem rezimu.

!

Modeli TC...ZNT min 150 om
V primeru, da toplotno Crpalko postavite v
prostor kjer ne zmrzuje in je temperatura nizja
od 7 °C, toplotna Crpalka deluje v normalnem
rezimu delovanja. Slika 4: Minimalne zahteve za

namestitev toplotne Crpalke

b) Obratovanje z vodenim zrakom

Pri obratovanju z vodenim zrakom toplotna ¢rpalka dovaja oziroma odvaja zrak tudi
od drugje preko cevovodnega sistema. Cevovodni sistem je priporocljivo toplotno
izolirati, da se ne tvori kondenzat. Pri zajemanju zraka od zunaj je potrebno zunaniji
del prekriti tako, da se prepreci vstop prahu in snega v aparat. Poleg pojava upora v
ceveh in kolenih, se je potrebno zavedati, da se pri pove€anem uporu poveca tudi
glasnost delovanja.

V primeru izvedbe z vodenim zrakom je potrebno upoStevati najmanjSe dovoljene
premere cevi 125 mm ali 0150x70. Navodila za projektiranje cevovodnega sistema
so na voljo na nasih spletnih straneh http://www.gorenje.si .

Modeli TC...Z

Za normalno delovanje toplotne Crpalke mora biti temperatura zajetega zunanjega
zraka vsaj 7 °C. Da bo delovanje toplotne ¢rpalke vedno ucinkovito, lahko z vgradnjo
usmerjevalnih loput zajemate zrak iz prostora in ga nato vraCate v prostore ali na
prosto. V kolikor bo temperatura zajetega zraka nizja od 7 °C se za segrevanje
sanitarne vode vklopijo grelci. Toplotna &rpalka deluje v rezervnem rezimu.



http://www.gorenje.com/heating-systems/en/heat-pumps/heat-pumps-for-sanitary-water/engineering-data

Modeli TC...ZNT

Da bo delovanje toplotne Crpalke vedno ucinkovito, lahko z vgradnjo usmerjevalnih
loput zajemate zrak iz prostora ali od zunaj in ga nato vraCate v prostore ali na
prosto. V kolikor bo temperatura zajetega zraka nizja od -7 °C se za segrevanje
sanitarne vode vklopijo grelci. Toplotna ¢rpalka deluje v rezervnem reZimu.
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Slika 5: Prikaz mozZne namestitve toplotne ¢rpalke




PRIKLJUCITEV NA VODOVODNO OMREZJE

Dovod in odvod vode sta na ceveh toplotne ¢rpalke barvno oznacena. Dovod hladne
vode je oznacen modro, odvod tople vode pa rdece. Toplotno €rpalko lahko prikljucite
na hiSno vodovodno omreZje brez redukcijskega ventila, ¢e je tlak v omrezju nizji od
0,6 MPa (6 bar). V nasprotnem primeru je potrebno vgraditi redukcijski ventil tlaka, ki
zagotavlja, da tlak na dotoku v toplotno €rpalko ne presega nazivnega.

Na doto¢no cev je potrebno, zaradi varnosti delovanja, obvezno vgraditi varnostni
ventil, ki preprecuje zviSanje tlaka v kotlu za ve€ kot 0,1 MPa (1 bar) nad nominalnim.
Izto€na Soba na varnostnem ventilu mora imeti obvezno izhod na atmosferski tlak. Za
pravilno delovanje varnostnega ventila morate sami izvajati redne kontrole, da se
odstrani vodni kamen in da se preveri, da varnostni ventil ni blokiran.

Ob preverjanju morate s premikom rocke ali odvitiem matice ventila (odvisno od tipa
ventila) odpreti iztok iz varnostnega ventila. Pri tem mora priteéi skozi izto€no $obo
ventila voda, kar je znak, da je ventil brezhiben.

Pri segrevanju vode se tlak vode v toplotni ¢rpalki zviSuje do meje, ki je nastavljena v
varnostnem ventilu. Ker je vraCanje vode nazaj v vodovodno omrezje prepreceno,
lahko pride do kapljanja vode iz odto€ne odprtine varnostnega ventila. Kapljajoco
vodo lahko speljete v odtok preko lovilnega nastavka, ki ga namestite pod varnostni
ventil. Odtoéna cev namesScena pod izpustom varnostnega ventila mora biti
names¢ena v smeri naravnost navzdol in v okolju, kjer ne zmrzuje.

V primeru, da zaradi neustrezno izvedene instalacije nimate moznosti, da bi
kapljajo€o vodo iz varnostnega ventila speljali v odtok, se lahko kapljanju izognete z
vgradnjo ustrezne ekspanzijske posode na dotoCni cevi toplotne ¢rpalke. Volumen
ekspanzijske posode je priblizno 3 % volumna hranilnika.
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Slika 6: Zaprti (tlacni) sistem

Legenda:
1 - Tlaéne mesalne baterije 5 - Preizkusni nastavek
2 - Ekspanzijska posoda 6 - Redukcijski ventil tlaka
3 - Varnostni ventil 7 - Zaporni ventil

a - Preizkusni ventil

b - Nepovratni ventil H - Hladna voda
4 - Lijak s priklju¢kom na odtok T - Topla voda
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PRIKLJUCITEV NA ELEKTRIENO OMREZJE

Pred priklju€itvijo v elektricno omrezje
je potrebno v toplotno Erpalko vgraditi
prikljuéno vrvico minimalnega preseka
vsaj 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?).
Da to lahko storite, morate s toplotne
Crpalke odstraniti  zaS€itni  pokrov.
Pokrov je pritrjen z dvema vijakoma
(Slika 7). Prikljucitev toplotne Crpalke
na elektricno omreZje mora potekati v
skladu s standardi za elektricne
napeljave. Med toplotno ¢&rpalko in
trajno inStalacijo mora biti vgrajena
priprava za locCitev vseh polov od
elektricnega omrezja v skladu z
nacionalnimi inStalacijskimi predpisi.
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Slika 8: Shema elektricne vezave
Legenda:

T1 - Letev s tipali
T2 - Senzor temp. uparjalnik
T3 - Senzor temp. zraka

1 - 4-potni ventil

2 - Kompresor

4 - Ventilator

5 - Grelo (2 x 1000W)

6 - Termi¢na varovalka
7 - Mg anoda
8 - LCD zaslon
9 - Ozemljitev kotla
10 - Ozemljitev ohisja
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UPRAVLJANJE TOPLOTNE CRPALKE

Toplotno ¢&rpalko upraviljate preko LCD zaslona obdutljivega na dotik (Slika 9). S
pritiskom kjerkoli na zaslon se le-ta osvetli. Pri osvetlienem zaslonu so polja za
upravljanje aktivna.

Po prikljucitvi toplotne ¢&rpalke na vodovodno in elektricno omreZje, ter z vodo
napolnjenim kotlom, je le-ta pripravljena na delovanje. Toplotna &rpalka segreva vodo
v obmocju 10 °C - 55 °C, od 55 °C - 75 °C vodo segrevajo elektri¢na grela.

1 20 19 18 17 16
2 ———— ——— 15
el a N @
31 | @ ) aga ‘b 14
o1 %888 EE-EEI'_- i
1 1 2 3 4 567 -
51 é_L,l O -I- |® T2
6~ =—2Z 7 7 — »
7 8 9 10
Slika 9: Zaslon za upravljanje
Legenda:
1 - Signalizacija delovanja solarnih 12 - Prikaz in nastavitev ¢asa
kolektorjev** 13 - Vklop pospeSenega gretja "TURBO"
2 - Vklop alternativnega vira (grela) 14 - Signalizacija delovanja grel
3 - Signalizacija delovanja oljnega 15 - Vklop gretja na najvisji temperaturni
kotla** nivo
- Indikacija, pregled napak delovanja, 16 - Signalizacija delovanja kompresorja
vstop v servisni meni 17 - Signalizacija delovanja
5 - Prikaz in nastavitev temperature v °C protilegionelnega programa
6 - Vklop in nastavitev programa dopust 18 - Prikaz koli¢ine tople vode
7 - Prikaz dneva v tednu 19 - Signalizacija odtaljevanja
(1.. ponedeljek, ..., 7.. nedelja) 20 - Signalizacija delovanja ventilatorja
8 - ZmanjSevanje vrednosti
9 - Vklop / izklop toplotne Crpalke ** funkcija ni uporabljena v izvedbah
10 - Povecevanje vrednosti TC-Z, TC-ZNT
11 - Vklop in nastavitev ¢asovnih nac¢inov
delovanja

Vklop / izklop toplotne ¢rpalke

e Za vklop toplotne &rpalke pritisnite na polje 9.
Pri zagonu aparata se najprej vklopi ventilator, ta deluje 1 minuto (prikazan je
simbol 20). Ce je temperatura vstopnega zraka primerna, krmilnik vklopi Se
kompresor in toplotna €rpalka deluje v normalnem rezimu (prikazana sta simbola 16
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in 20). Toplotna ¢rpalka je vklopljena, zaslon je neosvetljen in neaktiven.

V 60 sekundah po zadnjem pritisku kjerkoli na zaslonu, se osvetlitev in aktivhost
zaslona ugasneta, kar ne vpliva na delovanje toplotne ¢rpalke. Prvi pritisk kjerkoli
na zaslonu, ponovno aktivira zaslon in njegovo osvetlitev.

V primeru poskusa vklopa pri niZjih temperaturah poglejte poglavje "Delovanje pri
nizjih temperaturah”.

® Z daljSim pritiskom na polie 9, toplotno Crpalko izklopite. Aparat ne deluje, na
zaslonu je vidno le polje 9. (Ce boste toplotno ¢rpalko za dalj ¢asa izklopili, morate
ob nevarnosti zamrznitve vodo iz nje iztogiti).

Zascita pri izpadu elektri€ne energije

V primeru izpada elektricne energije ostanejo podatki o nastavitvah shranjeni 23h.

Po ponovnem zagonu deluje toplotna &rpalka v enakem rezimu, kot je bil pred
prekinitvijo napajanja.

Delovanje pri nizjih temperaturah

a) izvedba ZNT

Pri zagonu aparata se najprej vklopi ventilator, ta deluje 1 minuto (prikazan je simbol
20). Ce je temperatura vstopnega zraka nizja od -7 °C se ventilator izklopi. Za
segrevanje sanitarne vode se vklopijo grela. Toplotna &rpalka deluje v rezervnem
rezimu (prikazan je simbol 14). Moznost preklopa na normalni rezim delovanja se
preverja vsaki 2h z 1 min. vklopom ventilatorja. Ce je temperatura vstopnega zraka
viSja od -7 °C preide toplotna Crpalka v normalen rezim delovanja (prikazana sta
simbola 16 in 20). Grela se izklopijo. Toplotna ¢rpalka je vklopliena, zaslon je
neosvetljen in neaktiven.

Pri nizjih temperaturah zraka se po potrebi sprozi cikel odtaljevanja uparjalnika. Na
zaslonu se prizge simbol 19. Polja 2, 4, 6, 11, 13 in 15 so neaktivna. Odtaljevanje
traja dokler niso dosezeni pogoji za normalno delovanje toplotne Crpalke.

Po uspeSnem odtaljevanju se toplotna ¢&rpalka povrne v normalno delovanje.
(prikazana sta simbola 16 in 20).

Ce je po 2 zaporednih poizkusih odtaljevanje neuspe$no, krmilnik javi napako. Polje
4 na zaslonu zac¢ne utripati, spremljajo ga opozorilni piski. S pritiskom na polje 4 se
izklju€ijo opozorilni piski. V polju 12 se izpiSe koda napake E247, izvede se
avtomatski preklop na ogrevanje z elektricnimi greli. Na zaslonu je prikazan simbol
14. Kodo napake lahko v vsakem trenutku zbriSete s pritiskom na polje 4. V polju 12
je ponovno prikazan ¢as.

b) izvedba Z

Pri zagonu aparata se najprej vklopi ventilator, ta deluje 1 minuto (prikazan je simbol
20). Ce je temperatura vstopnega zraka niZja od 7 °C se ventilator izklopi. Za
segrevanje sanitarne vode se vklopijo grela. Toplotna &rpalka deluje v rezervnem
rezimu (prikazan je simbol 14). Moznost preklopa na normalni rezim delovanja se
preverja vsaki 2h z 1 min. vklopom ventilatorja. Ce je temperatura vstopnega zraka
viSja od 7 °C preide toplotna &rpalka v normalen rezim delovanja (prikazana sta
simbola 16 in 20). Grela se izklopijo. Toplotna ¢rpalka je vkloplijena, zaslon je
neosvetljen in neaktiven.
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Nastavitev €asa in dneva v tednu

e Za daljSi ¢asa pritisnite na polje 12, dokler se v polju 7 ne prikaze utripajoca Stevilka
dneva v tednu.

e S pritiskom na polje + ali — nastavite §t. dneva v tednu
(1.. ponedeljek, ..., 7.. nedelja).

e Ponovno pritisnite na polje 12 (prikaze se utripajoCe nastavljena ura).

e S pritiskom na polje + ali — nastavite uro (s pritiskom za dalj ¢asa na polje + ali —
nastavitev pospesite).

e Ponovno pritisnite na polje 12.

¢ Prikazejo se utripajoCe nastavljene minute.

e S pritiskom na polje + ali — nastavite minute (s pritiskom za dalj €asa na polje + ali —
nastavitev pospesite).

e Nastavitev je shranjena s ponovnim pritiskom na polje 12, oziroma ko polje 12
preneha utripati.

Nastavitev temperature

e Pritisnite na polje 5 (prikaze se utripajoCe nastavljena temperatura).

e S pritiskom na polje + ali — spreminjate nastavitev temperature od 10 do 75 °C
(prednastavljeno na ekonomiéno temperaturo 55 °C).

e Nastavitev je shranjena s ponovnim pritiskom na polje 5, oziroma ko polje 5
preneha utripati. Na zaslonu se €ez nekaj sekund prikaZe dejanska temperatura.

e Ob izpadu omreZne napetosti se ohrani zadnja shranjena vrednost.

Vklop nacina delovanja "TURBO"

e V kolikor v kratkem Casu potrebujete vec tople vode kot jo lahko sproti ogreje
toplotna ¢rpalka, na zaslonu pritisnite polje 13 (vklop "TURBO" delovanja). Hkrati
delujeta toplotna &rpalka in elektri¢ni grelec. Na zaslonu so prikazani simboli 14, 16
in 20. Ko temperatura doseze 55 °C se Crpalka povrne v delovanje pred vklopom
"TURBQ" nacina delovanja.

Vklop nacina delovanja "HOT"

o Ce elite vodo segreti na maksimalno temperaturo 75 °C na zaslonu pritisnite polje
15. Toplotna &rpalka bo segrela vodo do 55 °C. Na zaslonu sta prikazana simbola
16 in 20. Ko temperatura v kotlu doseze 55 °C se vkljudi elektri¢ni grelec, ki bo
segrel vodo do 75 °C. Na zaslonu je prikazan simbol 14. Ko temperatura doseze
75 °C se Crpalka povrne v delovanje pred vklopom "HOT" nacina delovanja.

Prikaz vsebnosti tople vode v toplotni ¢rpalki

Na zaslonu je prikazan simbol: 0 - ni tople vode
- manj$a koli¢ina tople vode
- vecja koli¢ina tople vode

Nastavitev nac¢ina delovanja dopust
V nacdinu delovanja dopust nastavite Stevilo dni (maksimalno 100), ko naj toplotna
¢rpalka vzdrzuje minimalno temperaturo vode (pribl. 10 °C).

e Za dalj Casa pritisnite na polje 6 (polji 5 in 6 pricneta utripati).
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e S pritiskom na polje + ali — nastavite Stevilo dni dopusta, ki jih prikazuje polje 5.

e S ponovnim pritiskom na polje 6, oziroma ko polje 6 preneha utripati se nastavljeno
Stevilo dni shrani.

o Ce nastavite vrednost na 000, potem po potrditvi nastavitve toplotna &rpalka preide
v normalni nacin delovanja, osvetlitev polja 6 se ugasne.

e Po preteku nastavljenega Stevila dni toplotna &rpalka preide v predhodno
nastavljeni nacin delovanja, osvetlitev polja 6 se ugasne.

Nastavitev €asovnega nacina delovanja
V ¢asovnem nacinu delovanja nastavite ¢as vklopov in izklopov gretja vode. Za vsako
kombinacijo €asovnega obdobja je mozno nastaviti do tri Casovne periode v katerih
toplotna ¢rpalka ne bo segrevala vode.

a) Nastavitev ¢asovnih period
e Za dalj ¢asa pritisnite na polje 11 (polji 7 in 11 pri¢neta utripati).

e S pritiskom na polje + ali — izbirete med tremi kombinacijami ¢asovnih nacinov
delovanja:
- Casovni nacin delovanja toplotne Erpalke za ves teden (v polju 7 utripajo Stevilke 1
do 7),

- €asovni nacin delovanja za obdobje od ponedeljika do petka in od sobote do
nedelje (v polju 7 utripajo Stevilke 1 do 5 in nato Stevilki 6 in 7),

- Casovni nacin delovanja za vsak posamezen dan (v polju 7 utripajo posamezne
Stevilke 1 do 7). Za izbor posameznega dneva v tednu pritisnite na polje + ali — .

e Za nastavitev €asa pritisnite polje 12.

e Na polju 5 se prikaze napis 10F, polje 12 utripa.

e S pritiskom na polje + ali — nastavite ¢as izklopa toplotne ¢rpalke.

e Ponovno pritisnite na polje 12.

¢ Na polju 5 se prikaze napis 10N, polje 12 utripa.

e S pritiskom na polje + ali — nastavite ¢as vklopa toplotne Crpalke.

e S ponovnim pritiskom na polje 12 lahko po zgornjem postopku nastavite tudi drugo
in tretjo periodo.

e\ primeru, da ne boste nastavljali druge in tretje periode, nastavitev potrdite s

pritiskom na polje 11 oziroma pocCakajte, da polje 12 preneha utripati ter se
nastavitev samodejno shrani.

e V primeru nastavljanja druge in tretje periode, nastavite zaCetke ter konce period 2
in 3 ter nastavitev potrdite po zgornjem postopku s pritiskom na polje 11 oziroma
pocCakajte, da polje 12 preneha utripati ter se nastavitev samodejno shrani.

e V primeru nastavljanja ¢asovnega nacina delovanja "za vsak posamezen dan v
tednu" oz. "za obdobje od ponedeljka do petka in od sobote do nedelje" je potrebno
nastaviti vse 3 asovne periode po zgoraj opisanem postopku.

b) Vklop, izklop ¢asovnika
o S pritiskom na polje 11 vklopite nastavljen ¢asovni nacin delovanja.

e Toplotna ¢rpalka segreva vodo v periodah ON (glede na nastavljeno temperaturo),
v periodah OFF vode ne segreva.

e S ponovnim pritiskom na polje 11 izklopite nastavljen ¢asovni nadin delovanja.
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10F 10N 20F 20N 30F 30N

Slika 10: Casovne periode

Protilegionelni program:

e Deluje samo pri vklju€eni toplotni Erpalki. Ko je aktiviran je prikazan simbol 17.

e Avtomatski vklop: vsakih 14 dni delovanja toplotne &rpalke, ¢e v preteklem 14-
dnevnem obdobju temperatura vode ni vsaj 1 uro nepretrgoma presegala 65 °C.

e Protilegionelni program lahko vklopite ro¢no s pritiskom na polje 15 (segrevanje
vode na temperaturo 75 °C)

Signalizacija delovanja:
protilegionelnega programa:
program vklju€en — kontrolno polje 17 je prikazano
program izklju¢en — kontrolno polje 17 ni prikazano
elektricnih grelcev:
grelci vklopljeni — kontrolno polje 14 je prikazano
grelci izklopljeni — kontrolno polje 14 ni prikazano
toplotne crpalke:
toplotna ¢rpalka segreva vodo — kontrolno polje 16 je prikazano
toplotna ¢rpalka ne segreva vode — kontrolno polje 16 ni prikazano
vklopalizklopa:
toplotna &rpalka vklju€ena — poleg polja 9 so na zaslonu vidna tudi druga polja
toplotna &rpalka izklju€ena — na zaslonu je vidno le polje 9
odtaljevanja:
toplotna €rpalka je v reZimu odtaljevanja — kontrolno polje 19 je prikazano
toplotna ¢rpalka ni v rezimu odtaljevanja — kontrolno polje 19 ni prikazano
vklop/ izklop ventilatorja:
ventilator deluje — kontrolno polje 20 je prikazano
ventilator ne deluje — kontrolno polje 20 ni prikazano
vklop alternativnega vira — elektri€na grela: (polje 2)
preklop na vir elektricnega grelca - kontrolno polje 14 je prikazano
polji 1 in 3 nista aktivni pri teh izvedbah toplotne ¢rpalke

VZDRZEVANJE IN SERVISIRANJE

Pri pravilni namestitvi in uporabi bo toplotna €rpalka delovala ve€ let brez servisiranja.
Zunanjost toplotne Crpalke Cistite z blago raztopino pralnega praska. Ne uporabljajte
razredgil in grobih Cistilnih sredstev.

V primeru, da je bila toplotna ¢rpalka izpostavljena prahu se lahko zamasijo lamele
uparjalnika, kar Skodljivo vpliva na njeno delovanje. V tem primeru je potrebno
uparjalnik ogistiti. Ci&&enje uparjalnika mora biti izvedeno s strani pooblas&enega
serviserja.

Z rednimi servisnimi pregledi boste zagotovili brezhibno delovanje in dolgo Zivljenjsko
dobo toplotne ¢&rpalke. Garancija za izdelek velja skladno s pogoji iz garancijske
izjave.
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Pred prijavo morebitne napake pa preverite sledece:
e Ce je z dovodom elektriéne energije vse v redu?

e Ce ima izhajajosi zrak ovire?

e Ce je temperatura okolice prenizka?

¢ Ce se sligi delovanje kompresorja in ventilatorja?
e Padec tlaka cevnega sistema

Prosimo Vas, da morebitnih okvar na toplotni €rpalki ne popraviljate sami,
ampak o njih obvestite najblizjo pooblaséeno servisno sluzbo.
MOTNJE V DELOVANJU

Kljub skrbni proizvodnji in kontroli lahko pride pri delovanju toplotne ¢&rpalke do
moten;j, katere mora odpraviti pooblasceni serviser.

Indikacija napak
¢ V primeru napake na aparatu piska¢ pri¢ne piskati in polje 4 utripati. Ob pritisku na
polje 4 se na polju 12 izpiSe koda napake.

Napaka Opis napake Resitev

E004 Zmrzovanje. Napaka se pojavi, Ce je Kli¢ite servis.
temperatura v toplotni ¢rpalki nizja od 4 °C.

E005 Pregrevanje Odklopite toplotno &rpalko iz
(temperatura > 85 °C, odpoved elektriénega omrezja, kli¢ite servis.
elektronskega regulatorja).

E006 Napaka delovanja Mg anode. Kli¢ite servis (toplotna Erpalka
normalno deluje).

EO007 Napaka senzorjev volumna in/ali Kli¢ite servis.
temperature.
E042 Napaka funkcije protilegionele. S pritiskom na polje 4 izbriSete
napako.
E247 Napaka odtaljevanja. Avtomatsko se vklopi segrevanje z

elektri¢nim grelom. Po izbrisu
napake se ponovno omogodi
delovanje agregata.

E361 Napaka senzorja zunanjega zraka. Kli¢ite servis (avtomatski preklop na
segrevanje z elektricnim grelcem).

E363 Napaka senzorja odtaljevanja. Kli¢ite servis (avtomatski preklop na
segrevanje z elektricnim grelcem).
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TEHNICNE LASTNOSTI

Tip TC80Z |TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z (TC120ZNT]
Dolo¢eni profil obremenitve M M M M M M
Razred energijske uginkovitosti " A+ A+ A+ A+ A+ A+
Egggfﬂfﬁﬁ?i”ko"itOSt pri ogrevanju pg | 1113 | 118 | 1107 | 1107 | 1118 | 1118
Letna poraba elektricne energije [kWh] 461 461 464 464 459 459
Dnevna poraba elektricne energije 2 [kWh] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
Nastavitev temperature termostata 55 55 55 55 55 55
Vrednost "smart" 0 0 0 0 0 0
Prostornina 1] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Koligina mesane vode pri 40 °C V40 ? [ 90 90 130 130 142 142
Nazivni tlak [MPa (bar)] 0,6 (6)

Masa / napolnjen z vodo [kg] |58/13858/138[62/162|62/162[68/188]68/ 188
Protikorozijska zascita kotla Emajlirano / Mg anoda

Debelina izolacije [mm] 40 -85

Stopnja zas¢ite pred vlago 1P24

Maksimalna priklju¢na mo¢ [w] 2350

Napetost 230V /50 Hz

Stevilo el. grelcev x moé W] 2 x 1000

Elektricno varovanje [A] 16

Nastavljena temperatura vode [°C] 55

Najvisja temperatura (TC / el. grelec) [°C] 55/75

Protilegionelni program [°C] 70

Temperaturno obmocje postavitve [°C] 2do 35

Obmotje delovanja - zrak [C] |7do35[-7d035]7do35[-7do35]7do35]-7do35
Hladivo R 134a

Koli¢ina hladiva [kgl 0,490 0,540 | 0,490 | 0,540 0,490 | 0,540
Potencial globalnega segrevanja 1430 1430 1430 1430 1430 1430
Ekvivalent ogljikovega dioksida [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440

2) EN 50440
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Ti TC80Z |TC80ZNT| TC100Z [TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
p

*Cas segrevanja A15 / W10-55 [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
*Poraba energije pri izbranem ciklu izpustov

A15 / W10-55 [KWh] 2,04 2,04 2,05 2,05 2,08 2,08
*COPpnw pri izbranem ciklu izpustov

A15 / W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10
“*Cas segrevanja A7 / W10-55 [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
**Poraba energije pri izbranem ciklu izpustov

A7 / W10-55 kwh) | 24% | 245 | 235 | 235 | 251 2,51
**COPpuw pri izbranem ciklu izpustov

A7 /| W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
Mo¢ v stanju pripravljenosti

po EN16147 W] 19 19 20 20 27 27
Zvoc€na moc / Zvogni tlak na 1m [dB(A)] 51/39,5

Zracni prikljucki [mm/m] 2125 (0150x70) / 10

Delovni volumski pretok zraka [m3h] 100-230

Maks. dopustni padec tlaka v cevovodu 90

(pri volumskem pretoku zraka 150 m%h) [Pa]

(*) Merjeno pri temperaturi vstopnega zraka 15 °C, 74% vlagi in vstopni temperaturi vode 10 °C za segrevanje

vode do 55 °C. Skladno s standardom EN16147.

(**) Merjeno pri temperaturi vstopnega zraka 7 °C, 89% vlagi in vstopni temperaturi vode 10 °C za segrevanje

vode do 55 °C. Skladno s standardom EN16147.

PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB, KI NE VPLIVAJO NA

FUNKCIONALNOST APARATA.
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UPOZORENJA!

VAN Uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno nedovoljnim
iskustvom ili znanjem samo ako su pod nadzorom ili poduéeni o uporabi
aparata na siguran nacin i ako razumiju potencijalne opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati aparatom.

Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Prijevoz toplinske crpke obavljajte u uspravnome polozaju, a u iznimnim ju
situacijama mozete nagnuti do 35° u bilo kojem smjeru. Pazite da za vrijeme
prijevoza ne oStetite kuciste i vitalne dijelove uredaja.

Toplinska crpka nije namijenjena industrijskoj uporabi ni uporabi u
prostorijama u kojima se €uvaju korozivne i eksplozivne tvari.

Priklju€enje toplinske crpke na elektricnu mrezu mora se odvijati u skladu
sa standardima za elektri¢ne instalacije. Izmedu toplinske crpke i trajne
instalacije mora biti ugradena naprava za odvajanje svih polova od elektricne
mreze u skladu s nacionalnim instalacijskim propisima.

Toplinska crpka zbog opasnosti od oSte¢enja agregata ne smije raditi bez
vode u kotlu!

VAN Instalacija mora biti sprovedena u skladu s vaze¢im propisima prema
uputama proizvodaca. Nju mora postaviti struéno osposobljen monter.

VAN Na dovodnu cijev toplinske crpke valja obvezatno ugraditi sigurnosni ventil
s nazivnim tlakom od 0,6 MPa (6 bara) koji sprjeCava povecanje tlaka u kotlu za
viSe od 0,1 MPa (1 bar) preko nazivnoga tlaka.

Voda moze kapati iz odvodnog otvora sigurnosnoga ventila, stoga odvodni
otvor mora biti otvoren na atmosferski tlak.

VAN Ispust sigurnosnoga ventila mora biti postavljen u smjeru nadolje i na
mjestu na kojem neée smrznuti.

Za pravilan rad sigurnosnoga ventila morate sami obavljati redovite
kontrole kako biste uklonili vodeni kamenac i provjerili eventualnu blokadu
sigurnosnoga ventila.

Izmedu toplinske crpke i sigurnosnoga ventila ne smijete ugraditi zaporni
ventil jer biste time onemoguéili rad sigurnosnoga ventila!

Prije rada na kapu uredaja obvezatno treba postaviti 90° koljena (2125 mm)
i pri tom moraju biti usmjerena svako na svoju stranu. Prostor treba
odgovarajuce prozracivati.

Elementi u elektroni¢koj upravljac¢koj jedinici jesu pod naponom i nakon
pritiska na polje za isklju€enje (9) toplinske crpke.

Ako iskljuéite toplinsku crpku iz mreze, morate ispustiti vodu iz nje zbog
opasnosti od smrzavanja.

Voda iz crpke ispusta se kroz dovodnu cijev kotla. Stoga je preporuéljivo
izmedu sigurnosnoga ventila i dovodne cijevi postaviti poseban ¢€lan ili ispusni
ventil.

Molimo eventualne kvarove na toplinskoj crpki nemojte popravljati sami
ve¢ obavijestite najblizi ovlasteni servis o tome.

Proizvod sadrzi fluorinirane staklenicke plinove. Hermeticki zatvoreno.
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ispravnim neskodljivim komponentama te su proizvedeni tako da se u

svojoj posljednjoj fazi trajanja mogu Sto jednostavnije rastaviti i

reciklirati.

Reciklazom materijala smanjuju se koli¢éine otpada i potreba za
proizvodnjom osnovnih materijala (naprimjer kovine), Sto iziskuje puno
energije i uzrokuje emisije Stetnih tvari. Postupcima reciklaze smanjuje se
potrosnja prirodnih izvora buduéi da se otpadni dijelovi od plastike i kovine
ponovno vracaju u razli¢ite proizvodne procese.

Za vise informacija o sustavu odlaganja otpadaka posjetite lokalni centar za
odlaganje otpadaka ili trgovca kod kojeg ste kupili proizvod.

E NasSi su proizvodi opremljeni ekoloski besprijekornim i zdravstveno
|

PREDSTAVLJANJE

Postovani kupce

Zahvaljujemo §to ste izabrali sanitarnu toplinsko crpko Gorenje. Iskazali se
povjerenje jednom od najusavrSenijih uredaja te vrste. Materijali, konstrukcija i
ispitivanja uskladeni su sa standardima koju reguliraju to podrucje.

Snaga, kapacitet i sigurnosni uredaji jesu ispitani. Obavljene su provjere na
pojedinacnim sastavnim dijelovima i na krajnjem proizvodu sukladno medunarodnim
standardima za kontrolu kvalitete.

Molimo pozorno procitajte Upute za postavijanje i uporabu kako biste izbjegli
eventualne neugodnosti i sprije€ili nastanak kvara.

Pohranite ovu knjiZicu kako biste ju mogli pregledati kada se budete dvoumili o radu
ili odrzavanju uredaja. Upute za podeSavanje i uporabu takoder su dostupne na
nasim internetskim stranicama http://www.gorenje.hr .

Uvijek mozete nazvati ovlastene servisere za povremeno odrzavanje. Oni Vam stoje
na raspolaganju sa svojim iskustvom.
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PODRUCJE UPORABE

Ovaj je uredaj namijenjen pripremi tople sanitarne vode u kuc¢anstvu i kod drugih
korisnika €ija dnevna potrosnja tople vode (40 °C) ne premasuje 150 | do 250 I.
Uredaj mora biti priklju¢en na kuénu instalaciju sanitarne tople vode — za svoj rad
iziskuje elektricno napajanje. Zahvacanje i ispuhivanje zraka moze biti sprovedeno
obuhvaéanjem, odnosno ispuhom zraka iz druge prostorije.

Ako budete uredaj ugradili u prostoriju u kojoj se nalazi kada za kupanje ili tus,
obvezatno valja uvazavati zahtjeve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil
701). Na zid ga smijete pri€vrstiti samo uspravno, i to zidnim vijcima nominalnoga
promjera od minimalno 8 mm. Zid s niskom nosivo§¢u morate primjereno ojacati na
mjestu na koje éete objesiti uredaj. Radi lakSega nadzora i zamjene magnezijeve
anode preporu¢amo da izmedu uredaja i poda ostavite dovoljno prostora (Slika 4). U
protivnome ¢&e se prilikom servisnoga zahvata uredaj morati demontirati sa zida.
Drukdija uporaba ovog uredaja od uporabe navedene u uputama nije dopustena.
Uredaj nije namijenjen industrijskoj uporabi i uporabi u prostorijama u kojima su
prisutne korozivne i eksplozivne tvari.

Proizvoda¢ ne odgovara za oStecenja nastala uslijed neprimjerene ugradnje i
neodgovarajuée uporabe, odnosno uporabe koja nije sukladna uputama za montazu i
uporabu.

Upute za uporabu sastavni su i zna€ajan dio proizvoda te moraju biti izru€éene kupcu.
Pozorno procitajte upozorenja u uputama jer su u njima navedeni znac€ajni savjeti u
pogledu sigurnosti pri instalaciji, uporabi i odrzavanju.

Pohranite upute za eventualnu kasniju uporabu.

Oznaka vaS$e toplinske crpke navedena je na natpisnoj plocici koja je postavljenja s
donje strane uredaja izmedu dvije priklju¢ne cijevi sanitarne vode.

Kad uklonite ambalazu pregledajte sadrzaj. U sluCaju dvoma obratite se na
dobavlja¢a. Nikako ne ostavljajte elemente ambalaze (spone, plastiCne vredéice,
ekspandiran polistirol itd.) na dohvatu djeci jer to su potencijalni izvori opasnosti.
Takoder ih nemoijte odlagati ni bilo gdje u okolis.

SKLADISTENJE | PRIJEVOZ

Skladistenje toplinske crpke mora biti osigurano u uspravnome polozaju u suhom i
Cistome prostoru.
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PRINCIP RADA TOPLINSKE CRPKE

Toplinska crpka jest termodinamicki

generator topline, koji

iz nize

temperaturne razine (npr. toplina zraka iz prostorije) podize na viSu razinu
temperature (npr. topla sanitarna voda).
Ta oduzeta toplina zajedno s pogonskom (elektricnom) energijom tvori toplinsku
energiju, koja je na raspolaganju za zagrijavanje sanitarne vode.
1/3 Elektricna

2/3 Toplina iz
zraka iz okolisa

energija

A

kondenzator

=4

kompresor

prigusni element

Dobljena topla
sanitarna voda
+55 °C

>

AN

Slika 1: Shematski prikaz protoka energije kroz agregat toplinske crpke
MJERE
A B c* lc | b* |p=] g* | g~
TC80 | 1197 | 345 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
TC100 | 1342 | 490 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
TC120 | 1497 | 645 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
* - DIN norma
** - NF norma
et
<
e e—1
Lﬁ 350 n <
: )
5] L — r o [Sa-)
E m C
D |

Slika 2: Prikljuéne i montazne mjere toplinske crpke (mm)
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UGRADNJA TOPLINSKE CRPKE

Toplinska crpka moze se upotrijebiti u verziji rada sa zrakom iz prostora ili rada s
upravljanim zrakom. Toplinsku crpku morate postaviti u prostoriju u kojoj ne smrzava.
Prilikom izbora prostora nuzno je obratiti pozornost na to da izabrano mjesto
zahvacanja zraka nije prasnjavo jer praSina Stetno utje€e na ucinak toplinske crpke.
Prilikom izbora mjesta postavljanja obratite pozornost i na ¢Evrstocu zida kako bi
mogao izdrzati masu toplinske crpke skupa s masom vode u kotlu. Uvazavajte mjere
kako se zvuk rada i vibracije ne bi prenosili preko zidova u prostorije u kojima bi to
bilo smetnja (spavace sobe, prostorije za odmor). Toplinsku crpku i zahvacéanje zraka
za njezin rad nemojte postavljati u prostor u kojemu su postavljeni drugi potrosaci
zraka (plinski kotlovi, pe¢i na &vrsto gorivo, uredaji za odsisavanje ipd.). Prilikom
postavljanja uvazavajte minimalne razmake uredaja od zida, podova i stropa. Odvod
kondenzata sproveden je iz toplinske crpke na donjoj lijevoj strani u obliku plasti¢ne
cjev€ice vanjskoga promjera od @18 mm. Na tu cjev€icu morate povezati vanjsku
cijev za odvod kondenzata te ju sprovesti u odvod ili posudu. Koli¢ina kondenzata
ovisi o temperaturi i vlaznosti zraka prilikom rada toplinske crpke.

Za sprjeCavanje podtlaka u objektu,
u prostorije valja dovoditi svjez zrak
pod nadzorom. Zeljeni stupan;
razmjene zraka za stambeni objekt

iznosi 0,5. To znaci da se cjelokupna §

kolitina zraka u objektu mijenja 1
svaka 2 sata.
PrikljuCenje toplinske crpke u isti

cjevovod s kuhinjskom napom i
odvod zraka iz vise manijih stanova ili
apartmana nije dopusteno. Ij;

<y

Slika 3: Prezracivanje

Za smanjenje prijenosa buke i vibracija preko zidova u prostorije u kojima bi to moglo
biti smetnja (spavace sobe, prostorije za odmor) uvazavajte ove mjere:

- ugradite fleksibilne veze za hidrauli¢ke prikljucke

- ugradite fleksibilnu cijev za cjevovod odvodnoga/dovodnoga zraka

- predvidite izolaciju vibracija za zidne provodnike

- predvidite prigusSivace zvuka odvodnoga/dovodnoga zraka

- pricvrstite cjevovode za odvodni/dovodni zrak s priguSenjem vibracija

- predvidite izolaciju buke prema zidu
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a) Rad sa zrakom iz prostora

Prilikom rada sa zrakom iz prostora za
zagrijavanje sanitarne vode Koristi se samo
koli¢ina energije zraka iz prostora u kojem se
postavlja toplinska crpka. Toplinsku crpu \
morate postaviti u prozraénu prostoriju u kojoj -

min 20 cm

ne smrzava, po moguénosti u blizini drugih
izvora zagrijavanja. Za optimalan rad
toplinske crpke preporuc¢a se dovoljno velika i ¥
prozrac¢na prostorija s temperaturom zraka od \!
15°C do 25°C. Treba osigurati dovoljan A\
dovod zraka u prostoriju. Na toplinsku crpku o
valja postaviti koljena. Treba ih usmjeriti kako W\
bi se sprijeCilo mijeSanje zraka. Toplinski

gubici jesu vedi u prostoriji s hladnim zrakom. N

VAN

X|__min 25 cm min 25 cm

Modeli TC...Z

Ako toplinsku crpku postavite u prostoriju u
kojoj smrzava i u kojoj je temperatura niza od
7 °C, ukljucit ¢e se grijaCi za zagrijavanje
sanitarne vode. Toplinska crpka radi u
rezervnome nacinu rada.

!

Modeli TC...ZNT min 150 om
Ako toplinsku crpku postavite u prostoriju u
kojoj ne smrzava i u kojoj je temperatura niza
od 7 °C, toplinska crpka radi u uobi¢ajenome
nacinu rada. Slika 4: Minimalni zahtjevi za

postavljanje toplinske crpke

b) Rad s upravljanim zrakom

Prilikom rada s upravljanim zrakom toplinska crpka dovodi, odnosno odvodi zrak i od
drugdje preko cjevovodnoga sustava. Preporucljivo je toplinski izolirati cjevovodni
sustav kako se ne bi stvarao kondenzat. Prilikom zahvaéanja zraka izvana, treba
prekriti vanjski dio kako bi se sprijecio prodor praSine i snijega u aparat. Osim pojave
otpornosti u cijevima i koljenima, trebate biti svjesni Cinjenice da se pri povecanoj
otpornosti povecava i glasnoca rada.

Pri ina€ici s upravljanim zrakom valja uvazavati najmanje dopustene promjere cijevi
2125 mm ili 0150x70. Upute za projektiranje cjevovodnoga sustava dostupne su na
nasim internetskim stranicama http://www.gorenje.hr .

Modeli TC...Z

Za uobicajen rad toplinske crpke temperatura zahvaéenoga vanjskog zraka mora biti
najmanje 7 °C. Da bi rad toplinske crpke uvijek bio ucinkovit, ugradnjom
usmijerivackih zaklopaca mozete zahvacati zrak iz prostora, a zatim ga vraéati u
prostore ili na otvoreno. Ako temperatura zahvaéenoga zraka bude niza od 7 °C, za
zagrijavanje sanitarne vode ukljuuju se grijaci. Toplinska crpka radi u rezervnome
nacinu rada.
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Modeli TC...ZNT

Da bi rad toplinske crpke uvijek bio u€inkovit, ugradnjom usmjerivackih zaklopaca
mozete zahvacati zrak iz prostora, a zatim ga vracéati u prostore ili na otvoreno. Ako
temperatura zahvacenoga zraka bude niza od 7 °C, za zagrijavanje sanitarne vode
uklju€uju se grijaci. Toplinska crpka radi u rezervnome nacinu rada.

]
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Slika 5: Prikaz moguénosti postavljanja toplinske crpke

26



PRIKLJUCENJE NA VODOVODNU MREZU

Dovod i odvod vode na cijevima toplinske crpke oznaceni su bojama. Dovod hladne
vode oznacen je plavom, a odvod tople vode crvenom. Toplinsko crpko mozZete
prikljuciti na kuénu vodovodnu mreZu bez redukcijskoga ventila ako je tlak u mrezZi
nizi od 0,6 MPa (6 bara). U protivnome valja ugraditi redukcijski ventil tlaka koji
osigurava da tlak na dotjecanju u spremnik tople vode ne premasuje nazivni tlak.
Radi sigurnosti rada na dovodnu cijev valja obvezatno ugraditi sigurnosni ventil koji
sprjeCava povecanje tlaka u kotlu za vise od 0,1 MPa (1 bar) iznad nazivnoga.
Odvodna sapnica na sigurnosnome ventilu obvezatno mora imati izlaz na atmosferski
tlak. Za pravilan rad sigurnosnoga ventila morate osobno sprovoditi redovite kontrole.
Prilikom provjere pomicanjem rucke ili odvijanjem matice ventila (ovisno o tipu
ventila) valja otvoriti istjecanje iz sigurnosnoga ventila. Pritom kroz odvodnu sapnicu
ventila mora priteéi voda, $to je znak da je ventil besprijekoran.

Pri zagrijavanja vode tlak vode u spremniku povecava se do granice koja je
podeSena u sigurnosnome ventilu. Buduéi da je vraéanje vode natrag u vodovodnu
mrezu sprije¢eno, moze se dogoditi kapanje vode iz odvodnog otvora sigurnosnoga
ventila. Vodu koja kaplje mozete sprovesti u odvod preko nastavka za prihvat, koji
postavljate ispod sigurnosnoga ventila. Odvodna cijev postavljena ispod ispusta
sigurnosnoga ventila mora biti postavljena u smjeru ravno nadolje u okoli§ u kojemu
ne smrzava.

U slu€aju da uslijed neodgovaraju¢i sprovedene instalacije nemate mogucnost
sprovesti vodu koja kaplje iz sigurnosnoga ventila u odvod, mozZe izbjeci kapanje
ugradnjom odgovaraju¢e ekspanzijske posude na dovodnoj cijevi grijaca.
Zapremnina ekspanzijske posude iznosi priblizno 3 % zapremnine spremnika.

T f -

1]

- /\\\\\

1 2 3 4

Slika 6: Zatvoreni (tlacni) sustav

Legenda:
1 - Tlane mijeSalice 5 - Ispitni nastavak
2 - Ekspanzijska posuda 6 - Redukcijski ventil tlaka
3 - Sigurnosni ventil 7 - Zaporni ventil
- Ispitni ventil
b - Nepovratni ventil H - Hladna voda
4 - Casica s prikljutkom na izljev T - Topla voda
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PRIKLJUCIVANJE NA ELEKTRIENU MREZU

Prije prikljuivanja na elektricnu
mrezu u toplinsku crpku treba
ugraditi prikljuénu vrpcu minimalna
promjera od najmanje 1,5 mm?
(HO5VV-F 3G 1,5 mm*®). Da biste to
ucinili, s toplinske crpke morate
ukloniti zastitni poklopac. Poklopac
je pri€vrscen dvama vijcima (Slika 7).
Prikljuivanje toplinske crpke na
elektricnu mreZzu mora se obauviti

sukladno standardima za
postavljanje elektri¢nih instalacija.
Izmedu toplinske crpke i trajne

instalacije mora biti ugraden uredaj
za odvajanje svih polova od
elektricne mreze sukladno
nacionalnim instalacijskim propisima.

T2 o ———
LIS e—

7
I
6
L [eel =
o e ]
E=T /k,,,ﬁ:\éi
b
9 10
Slika 8: Elektri¢na spojna shema
Legenda:

T1 - Letva sa senzorima
T2 - Senzor temp. uparivaca
T3 - Senzor temp. zraka

1 - 4-izlazni ventil

2 - Kompresor

4 - Ventilator

5 - Grija¢ (2 x 1000 W)

6 - Toplinski osigurag
7 - Mg anoda

8 - LCD zaslon

9 - Uzemljenje kotla

10 - Uzemljenje kucista
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UPRAVLJANJE TOPLINSKE CRPKE

Toplinskom crpkom upravljate preko LCD zaslona osjetljivog na dodir (Slika 9).
Pritiskom na bilo koje mjesto na zaslonu, zaslon zasvijetli. Pri osvijetlienome zaslonu

polja za upravljanje jesu aktivna.

Nakon priklju€enja toplinske crpke na vodovodnu i elektricnu mreZu te punjenja kotla
vodom, uredaj je pripravan za rad. Toplinska crpka zagrijava vodu u intervalu
10 °C - 55 °C, a za 55 °C - 75 °C vodu griju elektri¢ni grijadi.

1 20 1_9 18 17 16

2 F —— 15

[ felszacele] | .

ol #ﬁff|EE|E EE-EEI'. N

= : =
7 8 9 10

Slika 9: Zaslon za upravljanje

Legenda:

1 - Signalizacija rada solarnih
kolektora™*

2 - Uklju€enje alternativnog izvora
(grijaca)

3 - Signalizacija rada kotla na ulje**

4 - Indikacija, pregled pogreski u radu,
ulaz u servisni meni

5 - Prikaz i podeSavanje temperature

u°C

6 - Ukljuenje i podeSavanje programa
ODMOR

7 - Prikaz dana u tjednu
(1 .. ponedjeljak, ..., 7 .. nedjelja)

8 - Smanjivanje vrijednosti
9 - Uklju€enje / isklju€enje toplinske
crpke
10 - Povecavanije vrijednosti

Ukljucenjel/isklju¢enje toplinske crpke

11 - Ukljuenje i podeSavanje vremenskih
rezima rada

12 - Prikaz i podeSavanje vremena

13 - Ukljuenje ubrzanoga grijanja
"TURBO"

14 - Signalizacija rada grijaca

15 - Uklju€enje grijanja na najviSu
temperaturnu razinu

16 - Signalizacija rada kompresora

17 - Signalizacija rada programa
antilegionela

18 - Prikaz koli¢ine tople vode

19 - Signalizacija odmrzavanja

20 - Signalizacija rada ventilatora

** funkcija se ne koristi u inaicama TC-Z,
TC-ZNT

e Za ukljuenje toplinske crpke pritisnite polje 9.
Prilikom pokretanja uredaja naprije se uklju€uje ventilator i radi 1 minutu (prikazan
je simbol 20). Ako je temperatura ulaznoga zraka primjerena, upravlja¢ ukljucuje i
kompresor te toplinska crpka radi u uobi¢ajenome nacinu rada (prikazani su simboli
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16 i 20). Toplinska crpka jest ukljuéena, zaslon je neosvijetljen i neaktivan.

U roku od 60 sekundi nakon posljednjega pritiska na bilo koje mjesto na zaslonu,
osvjetljenje se gasi i prestaje aktivnost, $to ne utje€e na rad toplinske crpke. Prvi
pritisak bilo gdje na zaslonu ponovno aktivira zaslon i njegovo osvjetljenje.

Za uklju€enje na nizim temperaturama pogledajte poglavlje "Rad na niZzim
temperaturama".

e Duljim pritiskom na polje 9 iskljuCujete toplinsku crpku. Uredaj ne radi, na zaslonu
se prikazuje samo polje 9. (Ako morate iskljuciti toplinsku crpku na dulje vrijeme, u
slu€aju opasnosti od smrzavanja morate ispustiti vodu iz nje).

Zastita prilikom prekida u dovodu elektri€ne energije

U slu€aju prekida u dovodu elektricne energije, podaci o podedavanju sauvani su
23h.

Nakon ponovnoga pokretanja toplinska crpka radi u jednakome nacinu rada kao i
prije prekida napajanja.

Rad na nizim temperaturama

a) inac¢ica ZNT

Prilikom pokretanja uredaja naprije se uklju€uje ventilator i radi 1 minutu (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznoga zraka niza od -7 °C, ventilator se isklju€uje.
Za zagrijavanje sanitarne vode ukljuCuju se grijaci. Toplinska crpka radi u
rezervnome nacinu rada (prikazan je simbol 14). Mogucnost prebacivanja na
uobicajeni nacin rada provjerava se svaka 2h, i to 1-minutnim uklju¢enjem ventilatora.
Ako je temperatura ulaznoga zraka viSa od -7 °C, toplinska crpka prelazi u uobic¢ajen
nacin rada (prikazani su simboli 16 i 20). Grijaci se iskljuCuju. Toplinska crpka jest
uklju€ena, zaslon je neosvijetljen i neaktivan.

Pri niZzim temperaturama zraka prema potrebi se pokreée ciklus odmrzavanja
uparivaca. Na zaslonu se pali simbol 19. Polja 2, 4, 6, 11, 13 i 15 ostaju neaktivna.
Odmrzavanije traje dok nisu postignuti uvjeti za normalan rad toplinske crpke.

Nakon uspjeSnoga odmrzavanja toplinska se crpka vraca u uobiajen nacin rada.
(prikazani su simboli 16 i 20).

Ako je nakon 2 provjere zaredom odmrzavanje i dalje neuspjes$no, upravlja¢ javlja
pogresku. Polje 4 na zaslonu pocinje treperiti, prate ga zvukovi upozorenja. Pritiskom
na polje 4 iskljuCuju se zvukovi upozorenja. U polju 12 ispisuje se kdd pogreske
E247, slijedi automatsko prebacivanje grijanje elektricnim grijaima. Na
zaslonu je prikazan simbol 14. K&d pogreSke mozZete u svakome trenutku izbrisati
pritiskom na polje 4. U polju 12 ponovno se prikazuje vrijeme.

b) inaica Z

Prilikom pokretanja uredaja naprije se ukljucuje ventilator i radi 1 minutu (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznoga zraka niza od 7 °C, ventilator se iskljuuje.
Za zagrijavanje sanitarne vode uklju€uju se grijaci. Toplinska crpka radi u
rezervnome nacinu rada (prikazan je simbol 14). Moguénost prebacivanja na
uobicajeni nacin rada provjerava se svaka 2h, i to 1-minutnim ukljuenjem ventilatora.
Ako je temperatura ulaznoga zraka vi$a od 7 °C, toplinska crpka prelazi u uobi¢ajen
nacin rada (prikazani su simboli 16 i 20). Grijaci se isklju€uju. Toplinska crpka jest
uklju¢ena, zaslon je neosvijetljen i neaktivan.
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Podesavanje vremena i dana u tjednu

e Duljim pritiskom na polje 12 ukljucite postavke dok se u polju 7 ne prikaZe broj dana
u tjednu koji treperi.

e Pritiskom na polje + ili — podesite broj dana u tjednu
(1 — ponedjeljak, ..., 7 — nedjelja).

e Ponovno pritisnite na polje 12 (prikazuje se podesen sat koji treperi).

e Pritiskom na polje + ili — podesite sat (duljim pritiskom na polje + ili — ubrzajte
podesavanije).

e Ponovno pritisnite na polje 12.

e Prikazuju se podeSene minute koje trepere.

e Pritiskom na polje + ili — podesite minute (duljim pritiskom na polje + ili — ubrzajte
podesavanje).

e PodeSavanje Ce se saCuvati ponovnim pritiskom na polje 12, odnosno kada polje 12
prestane treperiti.

Podesavanje temperature

e Pritisnite polje 5 (prikazuje se podeSena vrijednost temperature koja treperi).

e Pritiskom na polje + ili — mijenjate podeSavanje temperature od 10 do 75 °C
(tvornicki podeSeno na ekonomiénu temperaturu od 55 °C).

e Pode8avanje ¢e se saCuvati ponovnim pritiskom na polje 5, odnosno kada polje 5
prestane treperiti. Na zaslonu se nakon nekoliko sekundi prikazuje stvarna
temperatura.

o Prilikom prekida u dovodu mreznoga napona sacuvat ¢e se posljednja vrijednost.

Uklju€enje nacina rada "TURBO"

e Ako u kratkome roku treba viSe tople vode nego $to to omogucuje toplinska crpka,
na zaslonu pritisnite polje 13 (ukljuéenje rada "TURBQ"). Istodobno rade toplinska
crpka i elektricni grijaC. Na zaslonu su prikazani simboli 14, 16 i 20. Kada
temperatura dostigne 55 °C, crpka se vraca u rad prije ukljuéenja nacina rada
"TURBO".

Ukljuéenje nacdina rada "HOT"

e Ako zelite zagrijati vodu na maksimalnu temperaturu od 75 °C, na zaslonu pritisnite
polje 15. Toplinska crpka zagrijava vodu do 55 °C. Na zaslonu su prikazani simboli
16 i 20. Kada temperatura u kotlu dostigne 55 °C, ukljuuje se elektri¢ni grija¢ koji
¢e zagrijati vodu do 75 °C. Na zaslonu je prikazan simbol 14. Kada temperatura
dostigne 75 °C, crpka se vraca u rad prije ukljuéenja nacina rada "HOT".

Prikaz sadrzaja tople vode u toplinski crpki
Na zaslonu je prikazan simbol: 0 . nema tople vode
- manja koli¢ina tople vode

E] - veca koli¢ina tople vode

Podesavanje nacina rada odmor
U nacinu rada odmor podesite broj dana (najviS§e 100) kada bi toplinska crpka morala
odrzavati najnizu temperaturu vode (pribl. 10 °C).
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e Dulje pritisnite na polje 6 (polja 5 i 6 pocCinju treperiti).

e Pritiskom na polje + ili — podesite broj dana odmora koje prikazuje polje 5.

e Ponovnim pritiskom na polje 6, odnosno kada polje 6 prestane treperiti, sauvat ¢e
se podesen broj dana.

e Ako podesite vrijednost na 0, nakon potvrdivanja podeSavanja toplinska crpka
prelazi u uobicajeni nacin rada, a gasi se rasvjeta polja 6.

¢ Poslije isteka podeSenoga broja dana toplinska crpka prelazi u prethodno podeSen
nacin rada, a gasi se rasvjeta polja 6.

PodeSavanje vremenskoga nacina rada
U vremenskome nacinu rada podesite vrijeme uklju€enja i isklju€enja grijanja vode.
Za svaku kombinaciju vremenskog intervala mogu se podesiti do tri vremenska
razdoblja u kojima toplinska crpka necée zagrijavati vodu.

a) Podesavanje vremenskih perioda
¢ Dulje pritisnite na polje 11 (polja 7 i 11 pocinju treperiti).

e Pritiskom na polje + ili — izaberite jednu od tri kombinacije vremenskoga nacina
rada:
- vremenski nacin rada toplinske crpke za cijeli tjedan (u polju 7 trepere brojevi 1
do 7),

- vremenski nacin rada od ponedjeljka do petka i od sobote do nedjelje (u polju 7
trepere brojevi 1 do 5, a zatim brojevi 6 i 7),
- vremenski nacin rada za svaki pojedinacan dan (u polju 7 trepere pojedinacni
brojevi 1 do 7). Za izbor pojedinog dana u tjednu pritisnite polje + ili —.
e Za podeSavanje vremena pritisnite polje 12.
e Na polju 5 prikazuje se natpis 10F, treperi polje 12.
e Pritiskom na polje + ili — podesite vrijeme isklju€enja toplinske crpke.
e Ponovno pritisnite na polje 12.
¢ Na polju 5 prikazuje se natpis 10N, treperi polje 12.
e Pritiskom na polje + ili — podesite vrijeme uklju€enja toplinske crpke.
e Ponovnim pritiskom na polje 12 prema gore navedenome postupku mozete podesiti
i drugu i trecu periodu.
e U slu€aju da necéete podeSavati drugi i tre¢i period, podesSenje potvrdite pritiskom na
polje 11 odnosno pri¢ekajte da polje 12 prestane treperiti i podeSenje se automatski
pohrani.

e U sluCaju podeSavanja drugog i treéeg perioda, podesite pocCetke i zavrSetke
perioda 2 i 3 te podeSenje potvrdite prema gornjem postupku pritiskom na polje 11
odnosno pricekajte da polje 12 prestane treperiti i podeSenje se automatski pohrani.

e U sluaju podeSavanja vremenskog nacina rada ,za svaki pojedini dan u tjednu®
odnosno "za razdoblje od ponedjeljka do petka i od subote do nedjelje* potrebno je
podesiti sva tri vremenska perioda prema gore opisanom postupku.

b) Ukljuéenje, iskljuéenje tajmera
¢ Pritiskom na polje 11 ukljucite podeSen vremenski nacin rada.

e Toplinska crpka zagrijava vodu u fazama On (s obzirom na podes$enu temperaturu),
a u fazama Off ne zagrijava vodu.
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e Ponovnim pritiskom na polje 11 iskljucite podeSeni vremenski nacin rada.

N OFF ON OFF VON/% OFF ON
' u R

10F 10N 20F 20N 30F 30N

Slika 10: Vremenske periode

Funkcija antilegionela

e Radi samo ako je uklju€ena toplinska crpka. Kada je aktivirana, prikazan je simbol
17.

e Automatsko isklju€enje: svakih 14 dana rada toplinske crpke, ako u proteklome 14-
dnevnome razdoblju temperatura vode nije najmanje 1 sat bez prekida premasila
65 °C.

e Program antilegionela mozete ukljuciti pritiskom na polje 15 (zagrijavanje vode na
temperaturu 75 °C).

Signalizacija rada:
programa antilegionela:
program ukljuéen — prikazano je kontrolno polje 17
program isklju¢en — nije prikazano kontrolno polje 17
elektri¢nih grijaca:
grijaci uklju€eni — prikazano je kontrolno polje 14
grijaci iskljueni — nije prikazano kontrolno polje 14
toplinske crpke:
toplinska crpka zagrijava vodu — prikazano je kontrolno polje 16
toplinska crpka ne zagrijava vodu — prikazano je kontrolno polje 16
ukljuéenjaliskljuc¢enja:
toplinska crpka uklju¢ena — pored polja 9 na zaslonu su prikazana i druga polja
toplinska crpka isklju¢ena — na zaslonu je vidljivo samo polje 9
odmrzavanja:
toplinska crpka u rezimu odmrzavanja — prikazano je kontrolno polje 19
toplinska crpka nije u rezimu odmrzavanja — nije prikazano kontrolno polje 19
ukljuéenje/ iskljué¢enje ventilatora:
ventilator radi — prikazano je kontrolno polje 20
ventilator ne radi — nije prikazano kontrolno polje 20
ukljuéenje alternativnog izvora — elektri¢nih grija¢a: (polje 2)
prebacivanje na izvor elektri¢noga grijac¢a — prikazano je kontrolno polje 14
polja 1 i 3 nisu aktivna pri tim inaCicama toplinske crpke

ODRZAVANJE | SERVISIRANJE

Uz pravilno postavijanje i uporabu, toplinska crpka radit ¢ée viSe godina bez
servisiranja.

Vanjstinu toplinske crpke Cdistite blagom otopinom deterdzenta. Nemojte Kkoristiti
razrjedivaCe ni gruba sredstva za CiS¢enje.

Ako je toplinska crpka izloZzena prasini, mogu se zacepiti lamele uparivaca Sto Stetno
utjede na njezin rad. U tome slugaju valja ogistiti uparivag. Cié¢enje uparivada mora
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biti obaviti ovlasteni serviser.
Redovitim servisnim pregledima osigurat éete besprijekoran rad i dug Zzivotni vijek
toplinske crpke. Jamstvo za proizvod vrijedi u skladu s uvjetima iz jamstvenoga lista.

Prije prijave eventualne pogreSke provjerite sljedece:
e Je li s dovodom elektri¢ne energije sve u redu?

e Ima li zrak koiji izlazi prepreke?

¢ Je li temperatura okoline preniska?

e Cuje li se rad kompresora i ventilatorja?

e Pad tlaka cjevovodnoga sustava

Molimo da eventualne kvarove na toplinski crpki ne popravljate sami ve¢ o
njima izvijestiti najblizu ovlastenu servisnu sluzbu.

SMETNJE U RADU

Unato¢ pozornoj proizvodniji i kontroli, mozZe doc¢i do smetniji u radu toplinske crpke, a
mora ih ukloniti ovlasteni serviser.

Indikacija pogreski
e U slucaju pogreske na uredaju aktivira se zvuk i treperi polje 4. Pritiskom na polje 4,
na polju 12 ispisuje se kod pogreske.

Oznaka Opis Rjesenje

E004 Smrzavanje. Pogre$ka se pojavljuje ako je | Pozovite servis.
temperatura u toplinskoj crpki niza od 4 °C.

E005 Pregrijavanje (temperatura > 85 °C, Iskljugite toplinsku crpku iz
otkazivanje elektronskoga regulatora). elektriéne mreze, nazovite servis.
E006 Pogreska rada Mg anode. Nazovite servis (toplinska crpka
normailno radi).
E007 Pogreska senzora zapremnine ifili Pozovite servis.
temperature.
E042 Pogreska funkcije antilegionele. Pritiskom na polje 4 resetirate
pogresku.
E247 PogreSka odmrzavanja. Automatski se uklju€uje zagrijavanje

elektri¢nim grijacima. Nakon
brisanja pogreske ponovno je
omogucen rad agregata.

E361 Pogreska senzora vanjskoga zraka. Nazovite servis (automatsko
prebacivanje na zagrijavanje
elektri¢nim grijacem).

E363 Pogreska senzora odmrzavanja. Nazovite servis (automatsko
prebacivanje na zagrijavanje
elektri¢nim grijacem).
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TEHNICKA SVOJSTVA

Tip TC80Z [TCB80ZNT| TC100Z (TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
Deklarirani profil opterecenja M M M M M M
Razred energetske uginkovitosti A+ A+ A+ A+ A+ A+
Eggég(‘at;'r‘j ueinkovitost pri zagrijavanju o | 1113 | 1113 | 107 | 1107 | 1118 | 1118
Godisnja potrodnja elektricne energije ' [kWh] 461 461 464 464 459 459
Dnevna potro$nja elektricne energije 2 [kWh] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
Postavka temperature na termostatu 55 55 55 55 55 55
Vrijednost oznake "smart" 0 0 0 0 0 0
Korisna zapremnina 1] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Koli¢ina mije3ane vode pri 40 °C V40 ? 1] 90 90 130 130 142 142
Nominalni tlak [MPa (bar)] 0,6 (6)

Masa /napunjene vodom kgl |58/138]58/138]62/162[62/162]68/188]68/ 188
Zastita kotla od korozije Emaijlirano / Mg anoda

Debljina izolacije [mm] 40 -85

Stupanj zastite P24

Maksimalna priklju¢na snaga W] 2350

Napon 230V /50 Hz

Broj el. grijaca x snaga W] 2 x 1000

Elektricna zastita [A] 16

Podes$ena temperatura vode [°C] 55

NajviSa temperatura (TC / el. grijac) [°C] 55/75

Program za zastitu od legionele [°C] 70

Raspon temperature kod postavljanja [°C] 2do 35

Podrugje rada — zrak [C] |7do35]-7d035]7do35[-7do35]7do35]-7do35
Sredstvo za hladenje R 134a

Koli¢ina rashladnoga medija [kg] 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
Potencijal globalnog zatopljenja 1430 1430 1430 1430 1430 1430
Ekvivalent ugljikovog dioksida [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
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Tip TC80Z |TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT|

*Vrijeme zagrijavanja A15 / W10-55 [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40

* Potro$nja energije pri izabranome ciklusu

ispusta A15/W10-55 [kwh] 2,04 2,04 2,05 2,05 2,08 2,08

*COPpnw pri izabranome ciklusu ispusta

A15/W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10

**Vrijeme zagrijavanja A7 / W10-55 [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41

PotroSnja energije pri izabranome ciklusu 245 245 235 235 251 251

ispusta A7 / W10-55 [kwh]

:;:/OVl\DI%VYSpSri izabranome ciklusu ispusta 265 265 263 263 261 261
Snaga u stanju pripravnosti prema EN16147  [W] 19 19 20 20 27 27
Zvuéna snaga / Zvuéni tlak na 1m [dB(A)] 51/39,5

Zragni prikljucci [mm/m] 2125 (0150x70) / 10

Radni zapremninski protok zraka [m%h] 100-230

Maks. dopusteni pad tlaka u cjevovodu (pri

zapremninskome protoku 90

zraka od 150 m%h) [Pa]

(*)Zagrijavanje vode do 55 °C na temperaturi ulaznoga zraka od 15 °C, 74% vlaZnosti i ulaznoj temperaturi
vode od 10 °C; sukladno standardima EN16147.
(**)Zagrijavanje vode do 55 °C na temperaturi ulaznoga zraka od 7 °C, 89% vlaznosti i ulaznoj temperaturi
vode od 10 °C; sukladno standardima EN16147.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMJENE KOJE NE UTJECU NA FUNKCIONALNOST
UREDAJA.
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UPOZORENJA!

A Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
telesnim, osetnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno nedovoljnim
iskustvom ili znanjem samo ako su pod nadzorom ili poduéeni o upotrebi
aparata na bezbedan nacin i ako razumeju potencijalne opasnosti.

/\ Deca ne smeju da se igraju uredajem.

VAN Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

Toplotna pumpa se prevozi u vertikalnom polozaju, u izuzetnim
slu€ajevima mozete je nagnuti do 35° u svim pravcima. Pazite da tokom
transporta ne ostetite kuciste i vitalne delove uredaja.

Toplotna pumpa nije namenjena industrijskoj upotrebi i upotrebi u
prostorima u kojima se ¢uvaju korozivne i eksplozivne materije.

A Priklju€enje toplotne pumpe na elektri€cnu mrezu mora da se izvrsi u skladu
sa standardima za elektri¢ne instalacije. Izmedu toplotne pumpe i trajne
instalacije mora da bude ugradena naprava za odvajanje svih polova od
elektricne mreze u skladu sa nacionalnim instalacionim propisima.

Toplotna pumpa zbog opasnosti od oStecenja agregata ne sme da radi bez
vode u kotlu!

A Instalacija mora da bude sprovedena u skladu sa vaze¢im propisima prema
uputstvu proizvodaca. Nju mora da postavi struéno osposobljen monter.

Na dovodnu cev toplotne pumpe je neophodno ugraditi sigurnosni ventil
sa nazivnim pritiskom od 0,6 MPa (6 bara) koji sprecava povecanje tlaka u kotlu
za viSe od 0,1 MPa (1 bar) preko nazivnog pritiska.

VAN Voda moze da kapa iz odvodnog otvora sigurnosnog ventila, zato odvodni
otvor mora da bude otvoren na atmosferski pritisak.

VAN Ispust sigurnosnog ventila mora da bude postavljen u smeru na dole i na
mestu na kom nec¢e smrznuti.

Za pravilan rad sigurnosnog ventila morate sami da obavljate redovne
kontrole da biste uklonili vodeni kamenac i proverili eventualnu blokadu
sigurnosnog ventila.

Izmedu toplotne pumpe i sigurnosnog ventila ne smete da ugradite zaporni
ventil jer biste tako onemogucili rad sigurnosnog ventila!

Pre rada bi obavezno trebalo na kapu aparata postaviti kolena sa 90° (2125
mm), koja moraju da budu usmerena svako na svoju stranu. Prostor mora da
bude odgovarajucée provetren.

Elementi u elektronskoj upravljackoj jedinici su pod naponom i nakon
pritiska na polje za isklju€enje (9) toplotne pumpe.

Ako iskljuéite toplotnu pumpu iz mreze, morate da ispustite vodu iz nje
zbog opasnosti od smrzavanja.

Voda iz pumpe ispusta se kroz dovodnu cev kotla. Zato je preporucljivo da
se izmedu sigurnosnog ventila i dovodne cevi postavi poseban €lan ili ispusni
ventil.

Molimo da eventualne kvarove na toplotnoj pumpi ne popravljate sami
nego obavestite najblizi ovlaséeni servis o tome.
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A\ Ovaj proizvod sadrzi fluorisane gasove koji izazivaju efekat staklene baste.
Hermeticki zaptiveno.

zdravlje i zivotnu sredinu i napravljeni su tako da ih u njihovoj zadnjoj
zivotnoj fazi mozemo Sto jednostavnije rastaviti i reciklirati.
Reciklazom materjiala smanjujemo koli¢ine otpadaka i smanjujemo
e potrebu za proizvodnjom osnovnih materijala (na primer metala) koja
zahteva ogromno energije i uzrokuje ispuste Stetnih materija. Reciklaznim
postupcima tako smanjujemo potrosnju prirodnih resursa jer otpadne delove
od plastike i metala ponovo vraéamo u razli¢ite proizvodne procese.

Za viSe informacija o sistemu odlaganja otpadaka posetite svoj centar za
odlaganje otpadaka ili trgovca, kod koga je proizvod kupljen.

E NaSi proizvodi su opremljeni komponentama koje nisu Stetne po

PREDSTAVLJANJE

Postovani kupce,

zahvaljujemo Vam se, jer ste izabrali sanitarnu toplotnu pumpu Gorenje. Ukazali ste
poverenje jednom od najsavrsenijih aparata ove vrste. Materijali, konstrukcija i testovi
uskladeni su sa standardima koji ureduju ovo podrucje.

Snaga, kapaciteti i sigurnosni uredaji su testirani. Testovi su obavljeni na
pojedinaénim delovima i na zavrSnom proizvodu u skladu sa medunarodnim
standardima za kontrolu kvaliteta.

Molimo Vas da pazljivo procitate Uputstvo za instalaciju i upotrebu; tako cete izbeci
eventualne neprijatnosti i spreciti kvarove.

Sacuvaijte ovu knjizicu da biste mogli da je pogledate kada budete u nedoumici u vezi
sa radom ili odrzavanjem. Uputstvo za podeSavanje i upotrabu takode je dostupno na
nasim internet stranama http://www.gorenje.rs .

Uvek mozete da pozovete ovlaséene servisere za povremeno odrzavanje. Na
raspolaganju su Vam sa svojim iskustvom.
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PODRUCJE UPOTREBE

Ovaj aparat je namenjen pripremi tople sanitarne vode u domacinstvu i kod drugih
potroSaca, kod kojih dnevna potroSnja tople vode (40 °C) ne prevazilazi 150 | do 250
I. Aparat mora biti priklju€en na ku¢nu instalaciju sanitarne tople vode, a za rad mu je
potrebno elektriéno napajanje. Usisavanje i izduvavanje vazduha moze biti izvedeno i
usisavanjem odn. izduvavanjem vazduha iz drugog prostora.

Ako aparat ugradite u prostor gde se nalazi kada za kupanje ili tus, potrebno je
obavezno poStovati zahteve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na
zid smete da ga ucvrstite samo uspravno zidnim vijcima minimalnog nominalnog
pre¢nika 8 mm. Zid sa loSom nosivoSéu morate odgovarajué¢e ojacati na mestu gde
¢ete da ga okacite. Zbog lakSe kontrole i zamene anode od magnezijuma
preporu¢ujemo da izmedu aparata i tla ostavite dovoljno prostora (Slika 4). U
suprotnom slucaju ¢e biti potrebno da prilikom servisnog zahvata demontirate aparat
sa zida.

Za ovaj aparat nije dozvoljena drugacija upotreba od one navedene u uputstvu.
Aparat nije namenjen industrijskoj upotrebi niti upotrebi u prostorima gde su prisutne
korozivne i eksplozivne materije.

ProizvoDaé ne odgovara za oS$teéenja nastala zbog neprikladne ugradnje i
neodgovarajuée upotrebe, koja nije u skladu sa uputstvima za montaZzu i upotrebu.

Uputstvo za upotrebu je sastavni i vazni deo proizvoda i mora da bude izru¢eno
kupcu. PaZljivo procitajte upozorenja u uputstvu jer su u njima navedena vazna
uputstva u vezi sa sigurnoScu prilikom instalacije, upotrebe i odrzavanja.

Uputstva saCuvajte za eventualnu kasniju upotrebu.

Oznaka vas$e toplotne pumpe je navedena na natpisni plo€ici koja je namesStena na
donjoj strani aparata medu prikljuénim cevima sanitarne vode.

Kada odstranite ambalazu, pregledajte sadrzaj. U slu€aju nedoumice obratite se
dobavlja¢u. Elemente ambalaze (spone, plasti¢ne kese, ekspandirani polistirel itd.)
ne ostavljajte na dohvat deci, jer su potencijalni izvori opasnosti, niti ih ne odlazite
bilo gde u sredini.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Skladistenje toplotne pumpe mora biti obezbedeno u vertikalnom poloZaju u suvom i
Cistom prostoru.
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PRINCIP RADA TOPLOTNE PUMPE

Toplotha pumpa je termodinamicki generator toplote, koji toplotu iz niZeg
temperaturnog nivoa (npr. toplota vazduha iz prostora) podize na viSi temperaturni
nivo (npr. topla sanitarna voda).

Ta oduzeta toplota zajedno sa pogonskom (elektricnom) energijom stvara toplotnu
energiju koja je na raspolaganju za zagrevanje sanitartne vode.

1/3 Elektricna
energija

ispariva¢ kondenzator

v

AN

kompresor

Dobijena topla
sanitarna voda
+55 °C

2/3 Toplota iz
okolnog vazduha

ekspanzijski ventil

>

Slika 1: Sematski prikaz toka energije kroz agregat toplotne pumpe

AN

MERE

A B c* C* D* D ** E* E **

TC 80 1197 | 345 100 175 100 | 230 | G1/2|G3/4

TC100 | 1342 | 490 100 175 100 230 | G121 G3/4

TC 120 | 1497 | 645 100 175 100 230 | G121 G3/4

* - DIN norma
** - NF norma

294
264

ﬁ L - I c 5] o o
o]

Slika 2: Priklju¢ne i montazne mere toplotne pumpe (mm)

m
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POSTAVLJANJE TOPLOTNE PUMPE

Toplotna pumpa moZe da se koristi u verziji rada sa vazduhom iz prostorije ili
upravljanim vazduhom. Toplotnu pumpu morate da postavite u prostoriju u kojoj ne
smrzava. Kod izbora prostora morate posebno paziti da izabrano mesto zahvatanja
vazduha nije prasnjivo, jer prasina Stetno utiCe na efekat toplotne pumpe. Prilikom
izbora mesta postavljanja obratite paznju i na &vrstoéu zida da bi mogao izdrzati
masu toplotne pumpe zajedno sa masom vode u kotlu. UvaZavajte mere da se zvuk
rada i vibracije ne bi prenosili preko zidova u prostorije u kojima bi to bilo smetnja
(spavace sobe, prostorije za odmor). Toplotnu pumpu i zahvatanje vazduha za njezin
rad nemojte postavljati u prostor u kojemu su postavljeni drugi potrosaci vazduha
(gasni kotlovi, pe¢i na ¢&vrsto gorivo, uredaji za odsisavanje ipd.). Prilikom
postavljanja uvazavajte minimalne razmake uredaja od zida, podova i plafona. Odvod
kondenzata sproveden je iz toplotne pumpe na donjoj levoj strani u obliku plasti¢ne
cevCice spoljadnjeg preseka od 818 mm. Na tu cevlicu morate da poveZete
spoljasnju cev za odvod kondenzata i da je sprovedete u odvod ili posudu. Koli¢ina
kondenzata zavisi od temperature i vlaznosti vazduha prilikom rada toplotne pumpe.

Za spreCavanje podpritiska u
objektu, u prostore morate da
dovodite svez vazduh pod
kontrolom. Zeljeni stepen razmene

vazduha za stambeni objekat iznosi §

0,5. To zna¢i da se celokupna 1
koli¢éina vazduha u objektu menja ’

svaka 2 Casa.

PrikljuCenje toplotne pumpe u isti
cevovod sa kuhinjskom napom i
odvodenje vazduha iz viSe manjih Ij;
stanova ili apartmana nije
dozvoljeno.

<y

Slika 3: Provetravanje

Za smanjenje prenosa buke i vibracija preko zidova u prostorije u kojima bi to moglo
da bude smetnja (spavace sobe, prostorije za odmor) uvazavajte ove mere:

- ugradite fleksibilne veze za hidrauli¢ke prikljucke

- ugradite fleksibilnu cev za cevovod odvodnog/dovodnog vazduha

- predvidite izolaciju vibracija za zidne provodnike

- predvidite prigusivace zvuka odvodnog/dovodnog vazduha

- pri¢vrstite cevovode za odvodni/dovodni vazduh priguSenjem vibracija

- predvidite izolaciju buke prema zidu
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a) Rad sa vazduhom iz prostorije

Kod rada sa vazduhom iz prostorije se za
zagrevanje sanitarne vode Kkoristi samo
koli¢ina energije vazduha iz prostorije u kojoj
se postavlja toplotna pumpa. Toplotna pumpa
mora da se postavi u prozraénu prostoriju u
kojoj ne smrzava, po moguéstvu u blizini
drugih izvora grejanja. Za optimalan rad
toplotne pumpe preporu¢ujemo dovoljno velik ¥
i prozracan prostor sa temperaturom od 15 °C A\
do 25°C. Potrebno je obezbediti dovoljan A\
dovod vazduha u prostoriju. Na toplotnu o
pumpu morate postaviti kolena i usmeriti ih da

£
S
=1
«
E=
S

N

VAN

ML : < \
se spre¢i meSanje vazduha. Toplotni gubici
su vedi u prostoriji sa hladnim vazduhom. | \>25 s
min cm min cm

Modeli TC...Z

Ukoliko toplotnu pumpu postavite u prostoriju
u kojoj ne smrzava i u kojoj je temperatura
niza od 7°C, ukljuCice se grejaci za
zagrevanje sanitarne vode. Toplotna pumpa
radi u rezervnom nacinu rada.

!

Modeli TC...ZNT

Ukoliko toplotnu pumpu postavite u prostoriju

u kojoj ne smrzava i u kojoj je temperatura

niza od 7°C, toplotna pumpa radi u

uobi¢ajenom nacinu rada. Slika 4: Minimalni zahtevi za
postavljanje toplotne pumpe

min 150 cm

b) Rad sa upravljanim vazduhom

Prilikom rada sa upravljanim vazduhom toplotna pumpa dovodi, odnosno odvodi
vazduh i od drugde preko cevovodnog sistema. Preporucljivo je toplotno izolirati
cevovodni sistem da se ne bi stvarao kondenzat. Kod zahvatanja vazduha spolja,
potrebno je prekrivanje spoljaSnjeg dela tako da se spreci prodor prasine i snega u
aparat. Osim pojave otpornosti u cevima i kolenima, morate da budete svesni
Cinjenice da se pri poveéanoj otpornosti povecava i glasnoca rada.

Kod verzije sa upravljanim vazduhom je potrebno uvazavati najmanje dopustene
preseke cevi 125 mm ili 0150x70. Uputstvo za projektovanje cevovodnog sistema je
dostupno na nasim internet stranama http://www.gorenje.rs .

Modeli TC...Z

Za uobicCajen rad toplotne pumpe temperatura zahvac¢enog spoljasnjeg vazduha mora
da bude najmanje 7 °C. Da bi rad toplotne pumpe uvek bio efikasan, ugradnjom
usmerivackih zaklopaca mozete da zahvatate vazduh iz prostora, a zatim ga vracate
u prostore ili na otvoreno. Ako temperatura zahvac¢enog vazduha bude niza od 7 °C,
za zagrevanje sanitarne vode uklju€uju se grejaci. Toplotna pumpa radi u rezervnom
nacinu rada.
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Modeli TC...ZNT

Da bi rad toplotne pumpe uvek bio efikasan, ugradnjom usmerivackih zaklopaca
mozZete da zahvadate vazduh iz prostora, a zatim da ga vracate u prostore ili na
otvoreno. Ako temperatura zahvacenog vazduha bude niza od 7 °C, za zagrevanje
sanitarne vode uklju€uju se grejaci. Toplotna pumpa radi u rezervnom nacinu rada.
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Slika 5: Prikaz moguéeg postavljanja toplotne pumpe
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PRIKLJUCENJE NA VODOVODNU MREZU

Dovod i odvod vode na cevima toplotne pumpe oznaceni su bojama. Dovod hladne
vode oznacen je plavom, a odvod tople vode crvenom. Toplothu pumpu mozZete
priklju€iti na kuénu vodovodnu mrezZu bez redukcionog ventila, ako je pritisak u mrezi
nizi od 0,6 MPa (6 bar). U suprotnom slu¢aju potrebno je ugraditi redukcioni ventil za
pritisak, koji obezbeduje da pritisak na dotoku u rezervoar tople vode ne prevazilazi
nazivni.

Iz razloga sigurnosti rada na doto€nu cev treba obavezno ugraditi sigurnosni ventil
koji spre€ava poviSenje pritiska u kotlu za vise od 0,1 MPa (1 bar) nad nominalnim.
Odvodna mlaznica na sigurnosnom ventilu obavezno mora da ima izlaz na
atmosferski pritisak. Za pravilno delovanje sigurnosnog ventila sami morate da
sprovodite redovne kontrole.

Prilikom proveravanja pomeranjem rucke ili odvijanjem matice ventila (u zavisnosti od
tipa ventila) morate da otvorite odvod iz sigurnosnog ventila. Tom prilikom kroz
odvodnu mlaznicu mora da prite€e voda, $to je znak da je ventil u redu.

Kod zagrevanja vode, pritisak vode u rezervoaru poviSava se do granice, koja je
podeSena u sigurnosnom ventilu. Posto je vracanje vode nazad u vodovodnu mrezu
spre¢eno, moze doc¢i do kapanja vode iz odvodnog otvora sigurnosnog ventila. Vodu
koja kaplje mozete sprovesti u odvodni kanal preko nastavka, koji postavljate ispod
sigurnosnog ventila. Odvodna cev, koja je postavljena ispod otvora za ispustanje
sigurnosnog ventila, mora biti postavljena u pravcu pravo nadole i u okolini gde se ne
smrzava.

U slu€aju da zbog neodgovarajuée izvedene instalacije nemate mogucénosti da vodu
koja kaplje iz sigurnosnog ventila sprovedete u odvod, mozete izbeéi kapanje
ugradnjom odgovaraju¢eg ekspanzionog suda na doto€noj cevi grejaca. Volumen
ekspanzionog suda je priblizno 3 % volumena rezervoara.

S NPRE
i1 VNN

Slika 6: Zatvoreni sistem (pod pritiskom)

Legenda:
1 - Baterije za meSanje 5 - Ispitni nastavak
2 - Ekspanzioni sud 6 - Ventil za redukciju pritiska
3 - Sigurnosni ventil 7 - Zaporni ventil
a - Ventil za testiranje
b - Nepovratni ventil H - Hladna voda
4 - Cevak sa priklju¢kom na odvod T - Topla voda
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PRIKLJUCENJE NA ELEKTRICNU MREZU

Pre prikljuivanja na elektricnu
mrezu potrebno je da u toplotnu
pumpu ugradite prikljuénu traku
mlnlmalnog preseka od najmanje
1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?). Da
biste to ucinili, sa toplotne pumpe
morate da uklonite zastitni poklopac.
Poklopac je pri€vrSéen sa dva vijka
(Slika 7). Prikljucenje toplotne
pumpe na elektricnu mrezu mora da
se izvrSi u skladu sa standardima za
postavljanje elektricne instalacije.
Izmedu toplotne pumpe i trajne
instalacije mora da bude ugraden
uredaj za odvajanje svih polova od
elektricne mreze u skladu sa
nacionalnim instalacionim propisima.

T2 e
Ta

H

N
S
@ = 3

— .
6
L [eal =
D e ——————— -
== /kiiiﬁ:\éi
b
9 10
Slika 8: Sema povezivanja elektriénih provodnika
Legenda:

T1 - Letva sa senzorima
T2 - Senzor temp. uparivac
T3 - Senzor temp. vazduha

1 - 4-izlazni ventil

2 - Kompresor

4 - Ventilator

5 - Grejac (2 x 1000 W)

6 - Toplotni osigurac
7 - Magnezijumova anoda
8 - LCD ekran
9 - Uzemljenje kotla
10 - Uzemljenje kucista
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UPRAVLJANJE TOPLOTNE PUMPE

Toplotnom pumpom upraviljate preko LCD ekrana osetljivog na dodir (Slika 9).
Pritiskom na bilo koje mesto na ekranu, ekran zasvijetli. Pri osvetlienom ekranu polja
za upravljanje su aktivna.

Nakon priklju¢enja toplotne pumpe na vodovodnu i elektri€nu mrezZu te punjenja kotla

vodom, uredaj je spreman za rad. Toplotna pumpa zagreva vodu u intervalu
10 °C - 55 °C, a za 55 °C - 75 °C vodu greju elektri¢ni grijaci.
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Slika 9: Ekran za upravljanje

Legenda:

1 - Signalizacija rada solarnih
kolektora**

2 - Uklju€enje alternativnog izvora
(grejaca)

3 - Signalizacija rada kotla na ulje**

- Indikacija, pregled greSakiau radu,

ulaz u servisni meni

5 - Prikaz i podeSavanje u °C

6 - Ukljuenje i podeSavanje programa
ODMOR

7 - Prikaz dana u nedelji
(1 .. ponedeljak, ..., 7

8 - Smanjenje vrednosti

9 - Uklju€enje/ iskljuenje toplotne
pumpe

10 - Povec¢avanje vrednosti

.. nedelja)

Ukljuéenjel/isklju¢enje toplotne pumpe

11 - Uklju€enje i podeSavanje vremenskih
rezima rada

12 - Prikaz i podeSavanje vremena

13 - Uklju€enje ubrzanog grejanja
"TURBQO"

14 - Signalizacija rada grejaca

15 - Uklju€enje grejanja na najvisi
temperaturni nivo

16 - Signalizacija rada kompresora

17 - Signalizacija rada programa
antilegionela

18 - Prikaz koli¢ine tople vode

19 - Signalizacija odmrzavanja

20 - Signalizacija rada ventilatora

** funkcija se ne koristi kod TC-Z,
TC-ZNT

e Za ukljucenje toplotne pumpe pritisnite polje 9.
Prilikom pokretanja uredaja napre se ukljuCuje ventilator i radi 1 minut (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznog vazduha odgovarajucéa, upravlja¢ ukljucuje i
kompresor a toplotna pumpa radi u uobi¢ajenom nacinu rada (prikazani su simboli
16 i 20). Toplotna pumpa je uklju¢ena, ekran je neosvetljen i neaktivan.
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U roku od 60 sekundi nakon poslednjega pritiska na bilo koje mesto na ekranu,
osvetljenje se gasi i prestaje aktivnost, Sto ne uti¢e na rad toplotne pumpe. Prvi
pritisak bilo gde na ekranu ponovno aktivira ekran i njegovo osvetljenje.

Za uklju€enje na nizim temperaturama pogledajte poglavlje "Rad na niZzim
temperaturama".

e DuzZim pritiskom na polje 9 isklju€ujete toplotnu pumpu. Uredaj ne radi, na ekranu
se prikazuje samo polje 9. (Ako morate da iskljucite toplotnu pumpu na duze vreme,
u slu€aju opasnosti od smrzavanja morate ispustiti vodu iz nje).

Zastita prilikom prekida u dovodu elektriéne energije

U slu€aju prekida u dovodu elektricne energije, podaci o podeSavanju sauvani su
23h.

Nakon ponovnog pokretanja toplotna pumpa radi u jednakom nacinu rada kao i pre
prekida napajanja.

Rad na nizim temperaturama

a) verzija ZNT

Prilikom pokretanja uredaja napre se ukljuCuje ventilator i radi 1 minut (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznog vazduha niza od -7 °C, ventilator se
iskljuuje. Za zagrevanje sanitarne vode uklju€uju se grejaci. Toplotna pumpa radi u
rezervnom nacinu rada (prikazan je simbol 14). Moguc¢nost prebacivanja na
uobicajeni nacin rada proverava se svaka 2h, i to 1-minutnim uklju€enjem ventilatora.
Ako je temperatura ulaznog vazduha visa od -7 °C, toplotna pumpa prelazi u
uobi¢ajen nacin rada (prikazani su simboli 16 i 20). Grejaci se isklju¢uju. Toplotna
pumpa je uklju€ena, ekran je neosvetljen i neaktivan.

Pri nizim temperaturama vazduha prema potrebi se pokrece ciklus odmrzavanja
uparivaca. Na ekranu se pali simbol 19. Polja 2, 4, 6, 11, 13 i 15 ostaju neaktivna.
Odmrzavanje traje dok nisu postignuti uslovi za normalan rad toplotne pumpe.

Nakon uspesSnog odmrzavanja toplotna pumpa se vraéa u uobi€ajen nacin rada.
(prikazani su simboli 16 i 20).

Ako je nakon 2 provere zaredom odmrzavanje i dalje neuspesno, upravljaC javlja
greSku. Polje 4 na ekranu pocinje da treperi, prate ga zvukovi upozorenja. Pritiskom
na polje 4 iskljuCuju se zvukovi upozorenja. U polju 12 ispisuje se kéd greSke E247,
sledi automatsko prebacivanje grejanje elektricnim grejacima. Na ekranu je prikazan
simbol 14. K&d pogreske mozete u svakom trenutku da izbriSete pritiskom na polje 4.
U polju 12 ponovno se prikazuje vreme.

b) verzija Z

Prilikom pokretanja uredaja napre se ukljuCuje ventilator i radi 1 minut (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznog vazduha niza od 7 °C, ventilator se iskljucuje.
Za zagrevanje sanitarne vode uklju€uju se grejaci. Toplotna pumpa radi u rezervnom
nacinu rada (prikazan je simbol 14). Mogu¢nost prebacivanja na uobiajeni nacin
rada proverava se svaka 2h, i to 1-minutnim uklju€enjem ventilatora. Ako je
temperatura ulaznog vazduha visa od 7 °C, toplotna pumpa prelazi u uobiajen nacin
rada (prikazani su simboli 16 i 20). GrejaCi se iskljuCuju. Toplotna pumpa je
uklju€ena, ekran je neosvetljen i neaktivan.
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Podesavanje vremena i dana u nedelji

e Duzim pritiskom na polje 12 ukljucite postavke dok se u polju 7 ne prikaZe broj dana
u nedelji koji treperi.

e Pritiskom na polje + ili — podesite broj dana u nedelji
(1 — ponedeljak, ..., 7 — nedelja).

e Ponovno pritisnite na polje 12 (prikazuje se podesSen sat koji treperi).

e Pritiskom na polje + ili — podesite sat (duzim pritiskom na polje + ili — ubrzajte
podesavanje).

e Ponovno pritisnite na polje 12.

¢ Prikazuju se podeSene minute koje trepere.

e Pritiskom na polje + ili — podesite minute (duzim pritiskom na polje + ili — ubrzajte
podeSavanje).

e PodeSavanje se sprema ponovnim pritiskom na polje 12, odnosno kada polje 12
prestane da treperi.

Podesavanje temperature

e Pritisnite polje 5 (prikazuje se vrednost podeSene temperature koja treperi).

e Pritiskom na polje + ili — menjate podeSavanje temperature od 10 do 75 °C
(prethodno podeseno na ekonomi¢nu temperaturu od 55 °C).

e PodeSavanje se sprema ponovnim pritiskom na polje 5, odnosno kada polje 5
prestane da treperi. Na ekranu se nakon nekoliko sekundi prikazuje stvarna
temperatura.

e Prilikom prekida u dovodu mreznog napona sacuvace se poslednja vrednost.

Uklju€enje nacina rada "TURBO"

e Ako u kratkom roku treba viSe tople vode nego sto to omogucaca toplotna pumpa,
na ekranu pritisnite polje 13 (ukljuCenje rada "TURBO"). Istovremeno rade toplotna
pumpa i elektricni greja¢. Na ekranu su prikazani simboli 14, 16 i 20. Kada
temperatura dostigne 55 °C, pumpa se vraéa u rad pre uklju¢enja nacina rada
"TURBO".

Ukljuéenje naéina rada "HOT"

e Ako Zzelite da zagrejete vodu na maksimalnu temperaturu od 75 °C, na ekranu
pritisnite polje 15. Toplotna pumpa greje vodu do 55 °C. Na ekranu su prikazani
simboli 16 i 20. Kada temperatura u kotlu dostigne 55 °C, ukljuCuje se elektri¢ni
grejaC koji ¢e zagrejati vodu do 75 °C. Na ekranu je prikazan simbol 14. Kada
temperatura dostigne 75 °C, pumpa se vraéa u rad pre ukljuenja nacina rada
"HOT".

Prikaz sadrzaja tople vode u toplotni pumpi
Na ekranu je prikazan simbol: 0 . nema tople vode
Q - manja koli¢ina tople vode
- veca koli¢ina tople vode
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Podesavanje nac¢ina rada odmor

U nacinu rada odmor podesite broj dana (najviSe 100), kada bi trebalo da toplotna

pumpa odrzava najnizu temperaturu vode (pribl. 10 °C).

e Duze pritisnite na polje 6 (polja 5 i 6 pocinju da trepere).

e Pritiskom na polje + ili — podesite broj dana odmora koje prikazuje polje 5.

e Ponovnim pritiskom na polje 6, odnosno kada polje 6 prestane da treperi, saCuvace
se podesen broj dana.

e Ako podesite vrednost na 0, nakon potvrdivanja podeSavanja toplotna pumpa
prelazi u uobi€ajeni nacin rada, a rasveta polja 6 se gasi.

¢ Posle isteka podeSenog broja dana toplotna pumpa prelazi u prethodno podeseni
nacin rada, a rasveta 6 se gasi.

PodesSavanje vremenskog nacina rada
U vremenskom nacinu rada podesite vreme uklju€enja i isklju¢enja zagrevanja vode.
Za svaku kombinaciju vremenskog intervala mozete da podesite do tri vremenske
faze u kojima toplotna pumpa nece zagrevati vodu.
a) Podesavanje vremenskih perioda
e Duze pritisnite na polje 11 (polja 7 i 11 pocinju treperiti).
e Pritiskom na polje + ili — izaberite jednu od tri kombinacije vremenskog nacina rada:
- vremenski nacin rada toplotne pumpe za celu nedelju (u polju 7 trepere brojevi 1
do 7),

- vrem)enski nacin rada od ponedeljka do petka i od sobote do nedelje (u polju 7
trepere brojevi 1 do 5, a zatim brojevi 6 i 7),

- vremenski nacin rada za svaki pojedina¢an dan (u polju 7 trepere pojedinaéni
brojevi 1 do 7). Za izbor Zeljenog dana u sedmici pritisnite polja + ili — .

e Za podeSavanje vremena pritisnite polje 12.

¢ Na polju 5 prikazuje se natpis 10F, treperi polje 12.

e Pritiskom na polje + ili — podesite vreme iskljuCenja toplotne pumpe.

e Ponovno pritisnite na polje 12.

e Na polju 5 prikazuje se natpis 10N, treperi polje 12.

e Pritiskom na polje + ili — podesite vreme uklju¢enja toplotne pumpe.

e Ponovnim pritiskom na polje 12 prema gore navedenom postupku mozete da
podesite i drugu i tre¢u periodu.

e U slucaju, da ne Zelite podesiti drugi i treci ciklus, potvrdite podeSavanje pritiskom
na polje 11 odnosno sacekajte da polje 12 prestane da trepc¢e i da se podesSavanje
samostalno zapamti.

e Ako Zelite podesiti drugi i treci ciklus, podesite poletak i kraj ciklusa 2 i 3 i
podeSavanje potvrdite gornjim postupkom, pritiskom na polje 11 ili saekajte da
polje 12 prestane da trepée i da se podeSavanje samostalno zapamti.

¢ U slu€aju podesavanja vremenskog nacina rada »posebno za svaki dan u sedmici«
odnosno » za period od ponedeljka do petka i od subote do nedelje«, potrebno je
podesiti sva 3 ¢asovna ciklusa po gore opisanom postupku.

b) Ukljucenje, iskljucenje tajmera
e Pritiskom na polje 11 ukljucite podeSeni vremenski nacin rada.
e Toplotna pumpa zagrejava vodu u fazama On (u odnosu na podeSenu
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temperaturu), a u fazama Off ne zagreva vodu.
e Ponovnim pritiskom na polje 11 iskljucite podeSeni vremenski nacin rada.

an OFF ON OFF VON/'% QOFF N
i

10F 10N 20F 20N 30F 30N

Slika 10: Vremenske periode

Funkcija antilegionela

¢ Radi samo ako je ukljuéena toplotna pumpa. Kada je aktivirana, prikazan je simbol
17.

e Automatsko iskljuenje: svakih 14 dana rada toplotne pumpe, ako u proteklom 14-
dnevnom periodu temperatura vode nije najmanje 1 sat bez prekida premasila
65 °C.

e Program antilegionela mozete da ukljucite pritiskom na polje 15 (zagrevanje vode
na temperaturu 75 °C).

Signalizacija rada:
programa antilegionela:
program uklju¢en — prikazano je kontrolno polje 17
program isklju¢en — nije prikazano kontrolno polje 17
elektri¢nih grejaca:
grejaci ukljueni — prikazano je kontrolno polje 14
grejaci iskljueni — nije prikazano kontrolno polje 14
toplotne pumpe:
toplotna pumpa greje vodu — prikazano je kontrolno polje 16
toplotna pumpa ne greje vodu — prikazano je kontrolno polje 16
ukljucenjalisklju¢enja:
toplotna pumpa uklju¢ena — pored polja 9 na ekranu su prikazana i druga polja
toplotna pumpa isklju¢ena — na ekranu je vidljivo samo polje 9
odmrzavanja:
toplotna pumpa u rezimu odmrzavanja — prikazano je kontrolno polje 19
toplotna pumpa nije u rezimu odmrzavanja — nije prikazano kontrolno polje 19
ukljuéenje/ iskljuéenje ventilatora:
ventilator radi — prikazano je kontrolno polje 20
ventilator ne radi — nije prikazano kontrolno polje 20
uklju€enje alternativnog izvora — elektricnih grejaca: (polje 2)
prebacivanje na izvor elektricnog grejaca — prikazano je kontrolno polje 14
polja 1i 3 nisu aktivna kod tih verzija toplotne pumpe

ODRZAVANJE | SERVISIRANJE

Kod pravilne instalacije i upotrebe toplotna pumpa ¢e raditi viSe godina bez
servisiranja.

Spoljadnjost toplotne pumpe Cistite blagim rastvorom praska za pranje. Ne Koristite
razredivaCe i gruba sredstva za CiScenje.

U slu€aju da je toplotna pumpa izloZzena prahu, mogu se zapusiti lamele isparivaca
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Sto Stetno utiCe na njen rad. U tom slu€aju potrebno je isparivac pazljivo ocistiti.
Ciséenje uparivaéa mora da obavi ovlaéeni serviser.

Redovnim servisnim pregledima osiguraéete besprekoran rad i dug zivotni vek
toplotne pumpe. Garancija za proizvod vazi u skladu sa uslovima iz garantnog lista.

Pre prijave eventualne greSke proverite sledece:

e Da li je sa dovodom elektricne energije sve u redu?
¢ Da li postoje prepreke za izlazni vazduh?

e Da li je temperatura okoline preniska?

¢ Da li se Cuje delovanje kompresora i ventilatora?

e Pad pritiska cevovodnog sistema

Molimo vas da eventualne kvarove na toplotnoj pumpi ne popravljate sami, ve¢
da o njima obavestite najblizu servisnu sluzbu.

SMETNJE U RADU

Uprskoj briznoj proizvodniji i kontroli, moZe doc¢i do smetnji u radu toplotne pumpe, a
mora da ih ukloni ovlasceni serviser.

Indikacija greSaka
e U slucaju greske na uredaju se aktivira zvuk i treperi polje 4. Pritiskom na polje 4,
na polju 12 ispisuje se kdd greske.

Greska Opis greske Resenje
E004 Smrzavanje. Gre$ka se pojavljuje ako je Pozovite servis.
temperatura u toplotnoj pumpi niza od 4 °C.
E005 Pregrevanje (temperatura > 85 °C, Iskljuite toplotnu pumpu iz
otkazivanje elektronskog regulatora) elektri¢ne mreze, pozovite servis.
E006 Greska u radu magnezijumove anode. Pozovite servis (toplotna pumpa

normalno radi).

E007 greSka senzora zapremine i/oli temperature. | Pozovite servis.

E042 Greska funkcije antilegionele. Pritiskom na polje 4 resetujte
gresku.

E247 Greska odmrzavanja Automatski se ukljucuje zagrevanje

elektricnim grejacima. Nakon
brisanja greSke ponovno je
omogucen rad agregata.

E361 Greska senzora spoljasnjeg vazduha. Nazovite servis (automatsko
prebacivanje na zagrevanje
elektri¢nim grejaCem).

E363 Greska senzora odmrzavanja Nazovite servis (automatsko
prebacivanje na zagrevanje
elektri¢nim grejaCem).
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TEHNICKE OSOBINE

Tip TC80Z |TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z (TC120ZNT]
Odredeni profil opterecenja M M M M M M
Razred energetske efikasnosti A+ A+ A+ A+ A+ A+
Eggﬂiﬁtha)?fikasnw pri zagrevanju pg | 1113 | 118 | 1107 | 1107 | 1118 | 1118
Godisnja potrodnja elektricne energije ' [kWh] 461 461 464 464 459 459
Dnevna potro$nja elektricne energije 2 [kWh] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
PodeSavanje temperature termostata 55 55 55 55 55 55
Vrednost "smart" 0 0 0 0 0 0
Zapremina 1] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Koligina me$ane vode na 40 °C V40 ? 1] 90 90 130 130 142 142
Nazivni pritisak [MPa (bar)] 0,6 (6)

Teina / napunjen vodom kgl |58/138]58/138]62/16262/162]68/188]68/ 188
Antikorozivna zastita kotla Emaijlirano / Mg anoda

Debljina izolacije [mm] 40 - 85

Stepen zastite P24

Maksimalna priklju¢na snaga W] 2350

Napon 230V /50 Hz

Broj el. grejaca x snaga W] 2 x 1000

Elektricna zastita [A] 16

Podes$ena temperatura vode [°C] 55

NajviSa temperatura (TP / el. grejac) [°C] 55/75

Antilegionelni program [°C] 70

Raspon temperature kod postavljanja [°C] 2do 35

Podrucje rada - vazduh [C] [7do35[-7d035]7do35[-7do35]7do35]-7do35
Sredstvo za hladenje R 134a

Koli¢ina rashladnog medija [kg] 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
Potencijal globalnog zagrevanja 1430 1430 1430 1430 1430 1430
Ekvivalent ugljen-dioksida [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
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Tip TC80Z [TCB80ZNT| TC100Z (TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
* Vreme zagrevanja A15 / W10-55 [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
* Potro$nja energije kod izabranog ciklusa

ispustanja A15/W10-55 [kWh] 2,04 2,04 2,05 2,05 2,08 2,08
*COPpnw kod izabranog ciklusa ispustanja

A15/W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10
** Vreme zagrevanja A7 / W10-55 [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
** Potro$nja energije kod izabranog ciklusa

ispustanja A7 / W10-55 kwh | 24% | 245 | 235 | 235 | 251 | 251
**COPpnw kod izabranog ciklusa ispustanja

A7/ W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
Snaga u stanju spremnosti prema EN16147 W] 19 19 20 20 27 27
Zvuéna snaga / Zvugéni pritisak na 1m  [dB(A)] 51/39,5

Vazdusni prikljuéci [mm/m] 8125 (0150x70) / 10
Radni zapreminski protok vazduha [m3h] 100-230
Maks. dopusteni pad pritiska u cevovodu

(kod zapreminskog protoka 90

vazduha od 150 m*/h) [Pa]

(*) Zagrevanje vode do 55 °C na temperaturi ulaznog vazduha od 15 °C, 74% vlaznosti i ulaznoj temperaturi

vode od 10 °C; u skladu sa standardima EN16147.

(**) Zagrevanje vode do 55 °C na temperaturi ulaznog vazduha od 7 °C, 89% vlaZnosti i ulaznoj temperaturi

vode od 10 °C; u skladu sa standardima EN16147.

ZADRZAVAMO PRAVO NA PROMENE, KOJE NE UTICU NA FUNKCIONALNOST

APARATA.
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VEREJTJE!

A\ Aparatin mund ta pérdorin fémijét e moshés tetévjecare dhe mé té vjetér, si dhe
personat me aftési té zvogéluara fizike, ndjenjésore dhe mendore, apo me mungesé
té pérvojés, gjegjésisht té dijes, nése ata jané nén mbikéqyrje, apo nése jané té
trajnuar rreth pérdorimit té aparatit né ményré té sigurt dhe qé i kuptojné rreziget e
mundshme.

VAN Fémijét nuk guxojné té luajné me aparat.
Pastrimin dhe mirémbajtjen e aparatit nuk mund ta béjné fémijét pa mbikéqyrje.

VAN Pompén termike transportojeni né pozité vertikale, né raste té
jashtézakonshme mund ta lévizni deri né 35° né té gjitha drejtimet.

Pompa termike nuk i destinohet pérdorimit industrial dhe pérdorimit né
hapésira ku gjenden materiet korrozive dhe eksplozive.

Kycja e pompés termike né rrjetin elektrik duhet té béhet né pajtim me
standardet pér instalimet elektrike. Ndérmjet pompés termike dhe instalimit té
pérhershém duhet té instalohet pajisja pér ndarjen e té gjitha poleve nga rrjeti
elektrik né pajtim me dispozitat nacionale té instalimeve.

Pompa termike nuk mund té funksionojé pa ujé né kazan pér shkak té rrezikut
té démtimit té agregatit!
A\ Instalimi duhet té realizohet né bazé té dispozitave pérkatése sipas udhézimeve
té prodhuesit. Até duhet ta béjé montuesi i aftésuar profesionalisht.

Né gypin prurés té pompés termike, medoemos duhet montuar valvula
siguruese me presion nominal 0,6 MPa (6 bar), e cila parandalon rritjen e presionit
né kazan pér mé se 0,1 MPa (1 bar) mbi presionin nominal.

Uji nga vrima zbrazése e valvulés siguruese mund té piké, pér até arsye ajo
duhet té jeté e hapur né presionin atmosferik.

VAN Derdhja e valvulés siguruese duhet té vendoset né drejtim teposhté dhe né
hapésiré qé nuk ngrihet.

Pér funksionimin e drejté té valvulés siguruese ju veté duhet t'i béni kontrollet
e rregullta né ményré qé té largohet guri i ujit dhe té verifikohet a éshté e bllokuar
valvula siguruese.

Ndérmjet pompés termike dhe valvulés siguruese nuk guxohet té montohet
valvula mbyllése, ngase késhtu do té pamundésohej funksionimi i valvulés
siguruese!

Para léshimit né pérdorim, né kapelén e aparatit medoemos duhet té vendosen
dy bérryla 90° (2125 mm), té orientuar secili né ané té vet. Hapésira duhet té jeté e
ajrosur né ményré té pérshtatshme.

Elementet né njésiné drejtuese elektronike jané nén tension edhe pas shtypjes
sé fushés pér ndalje (9) té pompés termike.

Nése e ¢’kygni pompén termike nga rrjeti, duhet ta derdhni ujin prej saj pér
shkak té rrezikut té ngrirjes.

Uji nga pompa zbrazet népérmes gypit prurés té kazanit. Pér kété arsye
preferohet gé ndérmjet valvulés siguruese dhe gypit prurés té€ montohet njé
element i posagém, apo njé valvulé shfryrése.

Ju lutemi gé prishjet eventuale né pompén termike té mos i pérmirésoni veté,
por lidhur me to ta lajméroni shérbimin mé té afért té autorizuar servisor.
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/\ Produkti pérmban gazra ngrohése fluoruese. Mbyllje hermetike.

mjedisin dhe pér shéndetin, si dhe té punuara ashtu, gé né fazén e
tyre té fundit jetésore t'i demontojmé dhe t’i riciklojmé sa mé thjesht.
Me riciklimin e materialeve e zvogélojmé sasiné e mbeturinave dhe e
—_— zvogélojmé nevojén pér prodhimin e materialeve themelore (pér
shembull metalit), qé kérkon energji t¢ madhe dhe shkakton emetim té
materieve té démshme. Késhtu, me proceset e riciklimit e zvogélojmé
harxhimin e burimeve natyrore, pasi qé mbeturinat nga plastika dhe metali i
kthejmé pérséri né procese té ndryshme prodhuese.

Pér mé shumé informata mbi sistemin e hedhjes sé& mbeturinave vizitoni
gendrén tuaj pér hedhjen e mbeturinave, apo tregtarin, tek i cili éshté bleré
produkti.

E Prodhimet tona jané té pajisura nga komponentét e parrezikshme pér

PREZANTIMI
Blerés i nderuar,

Ju falénderojmé qgé e keni zgjedhur pompén termike sanitare Gorenje. Besimin ia
keni dhéné njérit nga aparatet mé té pérparuar té kétij lloji. Materialet, konstruksioni
dhe provat jané akorduar me standardet gé e rregullojné kété fushé.

Fugia, mundésité dhe pajisjet e sigurisé jané verifikuar. Provat jané béré né pjesét e
caktuara pérbérése dhe né prodhimin final, né pajtim me standardet ndérkombétare
pér kontrollin e kualitetit.

Ju lutemi gé ta lexoni me kujdes Udhézimin pér montim dhe pér pérdorim; gé té
evitoni véshtirésité e mundshme dhe t'i para ndaloni prishjet.

Kété broshuré ruajeni, gé t€ mund ta shikoni kurdo gé té keni faré dyshimi rreth
funksionimit, apo mirémbajtjes. Udhézimet pér montimin dhe pér pérdorimin jané
gjithashtu né dispozicion edhe né faqet tona té internetit

http://www.gorenje.com .

Gjithmoné mund t'i kontaktoni serviserét toné té autorizuar pér mirémbajtjie té
herépashershme. | keni né dispozicion me pérvojén e tyre.
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FUSHA E PERDORIMIT

Ky aparat éshté i destinuar pér pérgatitien e ujit t&€ ngrohté sanitar né amviséri dhe
tek shpenzuesit tjeré te té cilét konsumi ditor i ujit t& ngrohté (40 °C) nuk e kapércen
sasiné prej 150 | deri 250 |. Aparati duhet té jeté i lidhur né instalimin shtépiak té uijit
té ngrohté sanitar, ndérsa pér funksionimin e tij i nevojitet tensioni elektrik. Marrja dhe
shfryrja e ajrit mund té realizohet edhe me marrjen, gjegjésisht shfryrjen e ajrit nga
njé hapésiré tjetér.

Nése e montoni aparatin né hapésiré ku ndodhet banja, apo dushi, éshté e
domosdoshme té respektohen kérkesat e standardit IEC 60364-7-701 (VDE 0100,
Teil 701). Né mur mund ta montoni vetém né pozitén vertikale, me bulonat e murit me
diametér nominal mé sé paku 8 mm. Murin me bartje t& dobét duhet ta pérforconi né
vendin e varjes sé pompés. Pér shkak té kontrollit mé té lehté dhe té ndérrimit té
anodés sé magnezit, ju preferojmé gé nén aparat e deri né truall t€ leni hapésiré té
mjaftueshme (fig. 4). Né té kundértén, me rastin e ndérhyrjes servisore, aparati duhet
demontuar nga muri.

Pérdorimi i ndryshém nga ai sipas udhézimeve pér pérdorimin e kétij aparati nuk
lejohet. Aparati nuk éshté i destinuar pér pérdorimin industrial dhe pér pérdorim né
hapésira ku kas materie korrozive dhe shpérthyese.

Prodhuesi nuk pérgjigjet pér démtimet e béra pér shkak t& montimit jo té drejté dhe
pérdorimit t& papérshtatshém, gé nuk éshté né pajtim me udhézimet pér montim dhe
pér pérdorim.

Udhézimet pér pérdorim jané pjesé pérbérése dhe e réndésishme e prodhimit
dhe duhet t'i dorézohen blerésit. Lexojini me kujdes vérejtjet né udhézime, ngase aty
jané dhéné udhézimet e réndésishme pér siguriné gjaté instalimit, pérdorimit dhe
mirémbajtjes.

Udhézimet ruajini pér shfrytézimin e mévonshém eventual.

Shenja e pompés suaj termike éshté e dhéné né pllakén e shénimeve, qé gjendet né
pjesén e poshtme té aparatit ndérmjet gypave kycés té uijit sanitar.

Kur ta largoni ambalazhin shikojeni pérmbaijtjen. Né rast té€ dyshimit drejtohuni
furnizuesit. Elementet e ambalazhit (mbérthesat, thasét plastiké, polistirolin e
ekspanduar etj.) mos i leni né aférsi t& fémijéve, pasi gé até jané burime potencial té
rrezikut, e gjithashtu, as mos i hidhni pa kriter né ambient.

DEPONIMI DHE TRANSPORTI

Deponimi iu pompés termike duhet té sigurohet né pozitén vertikale, né hapésirén e
thaté dhe té pastér.
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PARIMI | FUNKSIONIMIT TE POMPES TERMIKE

Pompa termike éshté gjenerator termodinamik i ngrohtésisé gé ngrohtésiné nga niveli
mé i ulét i temperaturés (p.sh. ngrohtésiné e ajrit nga hapésira) e ngrit né njé nivel
meé té larté té temperaturés (p.sh. uji i ngrohté sanitar
Kjo ngrohtési e marré, bashké me energjiné e funksionimit (elektrike) e krijon
energjiné termike, qé éshté né dispozicion pér ngrohjen e ujit sanitar.

1/3 e enrgjisé
elektrike

~

avulluesi kondenzatori

v

AN

kompresori

Uji sanitar i
ngrohté i pérfituar
+55 °C

2/3 e ngrohtésisé
nga ajri | mjedisit

elementi i gushitjes

>

Fig. 1: Paraqitja skematike e rrjedhés sé energjisé népér agregatin e pompés termike

AN

DIMENSIONET
A B c* lc» | p* [ p=] e+ | g~

TC 80 1197 | 345 100 175 100 230 | G1/2 | G3/4
TC100 | 1342 | 490 100 175 100 230 | G121 G3/4
TC 120 | 1497 | 645 100 175 100 230 | G121 G3/4

* - norma DIN
** - norma NF

[ e
350 o «
? i
] 11 | i) 5] 5]
E Il (o]
I |

Fig. 2: dimensionet e montimit dhe té kygjes s€ pompés termike (mm)
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MONTIMI | POMPES TERMIKE

Pompén termike mund ta pérdorim te funksionimi me ajrin e hapésirés, apo té ujit.
Pompén termike duhet ta vendosni né hapésiré, ku nuk ka ngrirje. Gjaté zgjedhjes sé
temperaturés duhet t'i kushtohet kujdes i posagém, gé vendi i marrjes sé ajrit t€ mos
jeté i pluhurosur, pasi gé pluhuri ndikon démshém né efikasitetin e pompés termike.
Gjaté zgjedhjes sé vendit t&€ montimit duhet t€ jeni té kujdesshém edhe né fortésiné e
murit, né ményré gé ai t¢ mund ta mbajé peshén e pompés termike bashké me
peshén e ujit né kazan. Respektojini masat gé zhurma e funksionimit dhe vibracionet
té mos transferohen népérmes murit né hapésira ku do té pengonin (dhomat e gjumit,
hapésirat pér pushim). Pompat termike dhe marrja e ajrit pér funksionimin e tyre nuk
duhet té vendosen né hapésiré ku gjenden shfrytézues tjeré té ajrit (kazanét e gazit,
ngrohjet me |éndé t€ ngurta, pajisjet pér ventilim, etj.). Gjaté vendosjes duhet t'i
respektoni distancat minimale té aparatit nga muri, dyshemeja dhe tavani. Largimi i
kondensatit nga pompa termike éshté i realizuar né anén e poshtme té majté né
formé té njé gypi plastik me diametér té jasht€ém @18 mm. Né até gyp duhet ta lidhni
gypin e jashtém pér largimin e kondensatit, té cilin duhet ta lidhni me derdhje, apo me
ené. Sasia e kondensatit varet nga temperatura dhe lagéshtia e ajrit gjaté
funksionimit t& pompés termike.

Pér parandalimin e nénpresionit né
ndértesé, né hapésira duhet té keté
prurje té kontrolluar té ajrit té freskeét.
Shkalla e preferuar e kémbimit té

ajrit pér ndértesén banesore éshté §

0,5. Kjo do té thoté se e téré sasia e 1
ajrit né ndértesé duhet ndérruar ¢do ’

2 oré.

Kycja e pompés termike né sistemin
e njéjté té gypave me napén e

kuzhinés dhe né gypat pér largimin e Ijﬁ
ajrit nga mé shumé banesa, apo
apartamente té vogla nuk lejohet.

<y

Fig. 3: Ajrosja

Pér zvogélimin e zhurmés dhe dridhjeve népérmes mureve né hapésira qé do té
pengonte (p.sh. dhomat e gjumit, hapésirat pér pushim) duhet t'i respektoni masat gé
vijojné:

- montoni lidhje fleksibile pér pjesé ndérlidhése hidraulike

- montojeni gypin fleksibil pér sistem t& gypave pér ajrin e pruré/ té larguar

- parashikojeni izolimin e dridhjeve né ndeshje me mure

- parashikojini zbutésit e zhurmés té ajrit t& pruré / té larguar

- sistemet e gypave pér ajrin e pruré/ té larguar mbérthejeni me zbutés té dridhjeve

- parashikojeni izolimin e dridhjeve né drejtim té murit
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a) Funksionimi me ajér té hapésirés

Te funksionimi me ajér té hapésirés, pér
ngrohjen e ujit sanitar pérdoret vetém sasia e
energjisé sé€ ajrit nga hapésira e montimit.
Pompén termike duhet ta vendosni né \
hapésiré té ajrosur, ku nuk ka ngrirje, -

min 20 cm

mundésisht prané burimeve tjera té& ngrohjes.
Pér funksionimin optimal t&¢ pompés termike
preferojmé hapésiré té madhe dhe té ajrosur b
me temnperaturé prej 15 °C deri 25 °C. Duhet A\

té sigurohet prurje e mjaftueshme e ajrit né A\

VAN

hapésiré. Né pompén termike duhet té o
montohen bérrylat. Ata duhet té orientohen W\
ashtu qé ta parandalojné pérzierjen e ajrit. N

Humbjet e ngrohtésisé né hapésiré me ajér té
ftohté jané mé té médha.

X|__min 25 cm min 25 cm

Modelet TC...Z

Né rast se pompén termike e vendosni né
hapésiré ku nuk ka ngrije dhe ku éshté
temperatura mé e ulét se 7 °C, pér ngrohjen e
ujit sanitar do té€ kycen ngrohésit elektriké.
Pompa termike do té punojé né regjimin
reZerVé. min 150 cm

!

Modelet TC...ZNT

Né rast se pompén termike e vendosni né
hapésiré ku nuk ka ngrije dhe ku éshté Fig. 4: Kérkesat minimale pér
temperatura mé e ulét se 7°C, pompa vendosjen e pompés terermike
termike do t& punojé né regjimin normal té

funksionimit

b) Funksionimi me ajér té ujit

Gjaté funksionimit me ajér té ujit, pompa termike e merr, gjegjésisht e pércjell ajrin
edhe prej pjeséve tjera népérmes sistemit t& gyp-pérceusve. Sistemi i gyp-pérguesve
preferohet té jeté i izoluar termikisht, né ményré qé t€ mos krijohet kondensati. Te
marrja e ajrit té jashtém pjesa e jashtme duhet t&é mbulohet ashtu qé té mos lejojé
hyrjen e pluhurit, apo té borés né aparat. Pérpos paragitjes sé rezistencés né gypa
dhe né bérryla, duhet té& jeni té vetédijshém se te paraqitja e rezistencés sé
zmadhuar rritet edhe zhurma e funksionimit.

Né rastin e versionit me ajrin e ujit duhet t€ merren parasysh dimensionet mé té
vogla té duhura té€ gypave 2125 mm apo 0o150x70. Udhézimet pér projektimin e
sistemit té gypave jané né dispozicion né faqget tona té internetit
http://www.gorenje.com .

Modelet TC...Z

Pér funksionimin normal t€ pompés termike, temperatura e ajrit t&€ jashtém té pruré
duhet té jeté sé paku 7 °C. Qé té jeté funksionimi i pompés termike gjithmoné
efikase, me montimin e flatrave orientuese mund té€ merret ajria nga hapésira, e
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pastaj t& kthehet né hapésiré apo jashté. Nése temperatura e ajrit t& marré éshté mé
e vogél se 7 °C, pér ngrohjen e ujit sanitar kygen ngrohésit elektriké. Pompa termike
funksionon né regjimin rezervé.

Modelet TC...ZNT

Qé té jeté funksionimi i pompés termike gjithmoné efikase, me montimin e flatrave
drejtuese mund té merret ajri nga hapésira, apo nga jashté, e pastaj té kthehet né
hapésiré, apo jashté. Nése temperatura e ajrit t&€ marré éshté mé e vogél se -7 °C,
pér ngrohjen e ujit sanitar kygen ngrohésit elektriké. Pompa termike funksionon né
regjimin rezervé.

[g\_//

I
EQF =] T~T

. I

o =

=

e

[

Fig. 5: Paraqitja e vendosjes sé mundshme té& pompés termike
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LIDHJA NE RRJETIN E UJESJELLESSIT

Prurja dhe dalja e ujit jané té shénuara né pompén termike me ngjyra té€ ndryshme.
Prurja e uijit té ftohté éshté e shénuar me té kaltér, ndérsa dalja e ujit t&€ ngrohté me té
kuge. Pompén termike mund ta lidhni né rrjetin shtépiak té ujésjellésit pa valvulé
reduktuese, nése €shté presioni né rriet mé i ulét se 0,6 MPa (6 bar). Né té kundértén
duhet t& montohet valvula reduktuese e presionit, qé garanton se presioni né hyrje té
pompés termike nuk do ta kapércejé presionin nominal. Né gypin prurés, pér shkak té
sigurisé sé& funksionimit, medoemos duhet té montohet valvula siguruese, qé
parandalon rritien e presionit né kazan pér mé shumé se 0,1 MPa (1 bar) mbi
presionin nominal. Vrima derdhése e valvulés siguruese, medoemos duhet ta keté
daljen né presionin atmosferik. Pér funksionimin e drejté té valvulés siguruese, duhet
ta béni ju veté kontrollin e rregullt, né ményré qé té evitohet guri i ujit dhe té
vértetohet se valvula siguruese nuk éshté e bllokuar. Gjaté verifikimit, me Iévizjen e
dorezés, apo me shpérdredhjen e bulonit té& valvulés (varésisht nga tipi i saj) duhet ta
hapni derdhjen nga valvula siguruese. Né até rast népér vrimén dalése té valvulés
duhet té rrijedhé uji si shenjé se valvula éshté né rregull. Gjaté ngrohjes sé ujit,
presioni i ujit né pompén termike rritet deri né kufirin gé e pércakton valvula
siguruese. Pasi gé kthimi i ujit mbrapa né rrjetin e ujésjellésit €shté i pamundur, mund
té vijé deri te derdhja e ujit népér vrimén dalése té valvulés siguruese. Uji qé pikon
mund té cohet né derdhje népérmes hinkés, qé vendoset nén valvulin siguruese.
Gypi dalés i vendosur nén derdhjen e valvulés siguruese duhet té drejtohet nén
valvulé e prej aty né mjedis qé nuk ngrihet.

Né rast se pér shkak té instalimit t& papérshtatshém nuk keni mundési gé ujin gé
pikon nga valvula e sigurisé ta pércillni né sistemin e derdhjes, té pikurit e ujit mund
ta largoni me montimin e enés pérkatése ekspansive né gypin prurés t€ pompés
termike. Véllimi i enés ekspansive éshté péraférsisht 3% i véllimit t& depozitorit.

1 Ors
I ARSI

1 2 3 4

Fig. 6: Sistemi i mbyllur (me presion)

Legjenda:
1 - Baterité pérzierése té presionit 5 - Shtojca provuese
2 - Ena e ekspansionit 6 - Ventili reduktues i shtypjes
3 - Ventili sigurues 7 - Ventili mbyllés
a - Ventili provues
b - Ventili jo-kthyes (ireverzibil) H - Uji i ftohté
4 - Hinka me kygésin né derdhje T - Uji i ngrohté
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LIDHJA NE RRJETIN ELEKTRIK

Para kygjes né rrjetin elektrik, né
pompén termike duhet té montohet
kablloja kycése me prerje minimale té
térthorté, sé paku 1,5 mm? (HO5VV-F
3G 1,5 mm?). Q& ta béni kété, nga
pompa termike duhet ta largoni kapakun
mbrojtés. Kapaku éshté i pérforcuar me
dy vidha (fig. 7). Kygja e pompés
termike né rrjetin elektrik duhet té
zhvillohet né pajtim me standardet pér
instalimet elektrike. Ndérmjet pompés
termike dhe instalimit t&€ pérhershém,
duhet té vendoset pajisja pér ndarjen e
té gjitha poleve nga rrieti elektrik, né
pajtim me dispozitat nacionale té
instalimeve.

T2:%7
fe— T
T3 T J =
@

6
L [eal =l
D e ——————— —
E=T /k,,iﬁ:}éi
b
9 10
Fig. 8: Skema e lidhjes elektrike
Legjenda:

T1 - Binari me pulla
T2 - Sensor i temp. avulluesi
T3 - Sensor i temp. sé ajrit

1 - Valvula 4-daljesh

2 - Kompresori

4 - Ventilatori

5 - Ngrohési el. (2 x 1000 W)

6 - Siguresa termike
7 - Anoda Mg

8 - Ekrani LCD

9 - Tokézimi i kazanit

10 - Tokézimi i konstruksionit
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MENAXHIMI | POMPES TERMIKE

Pompén termike e menaxhoni népérmes ekranit LCD té ndjeshém né prekje (fig. 9).
Me shtypje né cilindo vend né ekran, ekrani shndritet. Né ekranin e shndritur
aktivizohen fushat pér menaxhim. Pas lidhjes s&€ pompés termike né rrietin e
ujésjellésit dhe até elektrik, si dhe lidhjes me kazanin e mbushur me ujé, kjo éshté e
pérgatitur pér puné. Pompa termike e ngroh ujin prej 10 °C - 55 °C, prej 55 °C - 75 °C
ujin e ngrohin ngrohésit elektriké.

1 20 19 18 17 16
2= 15
3 @ | s B 3|Y 14
c .
| ¢ |eee BaEB|@ N
= 1 2 3 485 67
5 /é—_l—:l - (!) —|— |® ~12
o - ——7 ——— 11
7 8 9 10
Fig. 9: Ekrani pér menaxhim
Legjenda:
1 - Sinjalizimi i funksionimit té 11 - Kygja dhe rregullimi i ményrave
kolektoréve solaré ** kohore té fuuksionimit
2 - Kygja e burimit alternativ (ngrohésit 12 - Paraqitja dhe rregullimi i kohés
el.) 13 - Kygja e ngrohjes sé pérshpejtuar
3 - Sinjalizimi i funksionimit t& kazanit té "TURBQO"
vajit ** 14 - Sinjalizimi i funksionimit t& ngrohésve
4 - Indikacioni, pasqyra e gabimeve té 15 - Kygja e ngrohjes né nivelin mé té
funksionimit, hyrja né menyné e larté té temperaturés
servisit. 16 - Sinjalizimi i funksionimit té
5 - Paraqitja dhe rregullimi i kompresorit
temperaturés né °C 17 - Sinjalizimi i funksionimit t& programit
6 - Kygja dhe rregullimi i programit antilegionel
"pushimn” 18 - Paraqitja e sasisé sé ujit t&€ ngrohté
7 - Paragitja e dités sé javés 19 - Sinjalizimi i shkrirjes
(1..e héng, ..., 7.. e diel) 20 - Sinjalizimi i funksionimit té ventilatorit
8 - Zvogélimi i vlerave
9 - Kygja/c’kygja e pompés termike ** funksioni nuk pérdoret né versionet
10 - Rritja e vlerés TC-Z, TC-ZNT

Kygja/G’kygjha e pompés termike

o Pér kygjen e pompés termike shtypeni fushéln 9.
Gjaté ndezjes sé aparatit fillimisht kyget ventilatori, ky punon 1 minuté (paragitet
simboli 20). Nése é&shté tempoeratura e ajrit t€ pruré e pérshtatshme, furnizuesi e
lidh edhe kompresorin, késhtu gé pompa termike funksionon né regjimin normal
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(paraqiten simbolet 16 dhe 20). Pompa termike €shté e kygur, ekrani éshté i
pandriéuar dhe joiaktiv.

Pas 60 sekondash pas shtypjes sé fundit kudo né ekran, ndrigimi dhe aktiviteti i
ekranit shuhen, gjé qé nuk ndikon né funksionimin e pompés termike. Shtypja e
paré kudo né ekran e aktivizon pérséri ekranbin dhe ndrigimin e tij. Né rast té
provés sé kygjes né temperatura mé té uléta shikoni kapitullin "Funksionimi né
tempratura mé té uléta".

e Me shtypje mé té€ gjaté né fushén 9 e ndalni pompén termike. Aparati nuk
funksionon, né ekran shihet vetém fusha 9. (Nése do ta ¢’kygni pompén termike pér
njé kohé mé té gjaté, uji nga ajo duhet té derdhet pér shkak té rrezikut nga ngrirja).

Mbrojtja nga rénia e energjisé elektrike

Né rast té rénies sé energjisé elektrike, t& dhénatr mbi rregullimet mbeten té ruajtura
pér 23 oré.

Me rast té ndezjes sé sérishme pompa termike funksionon né regjimin e njéljtél si¢ ka
funksionuar para ndérprerjes sé furnizimit me tension.

Funksionimi né temperatura mé té uléta

a) versioni ZNT

Gjaté ndezjes sé aparatit fillimisht ndezet ventilatori, ky funksionon 1 minuté
(paragitet simboli 20). Nése éshté temperatura e ajrit t€ prurjes mé e ulét se -7 °C
ventilatori ndalet. Pér ngrohjen e ujit sanitar ky¢cen ngrohésit elektriké. Pompa termike
funksionon né regjimin rezervé (éshté i paraqitur simboli 14). Mundésia e kapércimit
né regjimin normal té€ funksionimit verifikohet ¢do 2 h me kygjen e ventilatorit pér 1
minuté. Nése temperatura e ajrit t&€ pruré éshté mé e larté se -7 °C pompa termike
kalkon né regjimin normal té€ funksionimit (paraqiten simbolet 16 dhe 20). Ngrohésit
elektriké ndalen. Pompa termike éshté e kygur, ekrani éshté i pandriguar dhe joaktiv.
Te temperaturat mé té uléta té ajrit, sipas nevojés mund té aktivizohet cikli iu shkrirjes
sé€ avulluesit. Né ekran ndezet simboli 19. Fushat 2, 4, 6, 11, 13 dhe 15 jané joaktive.
Shkrirja zgjat derisa t&€ mos arrihen kushtet pér funksionimin normal t€ pompés
termike.

Pas shkrirjes sé suksesshme, pompa termike kalon né funksionimin normal
(paragiten simbolet 16 dhe 20).

Nése pas dy provash té njépasnjéshme shkrirja nuk éshté e suksesshme, né ekran
paraqitet gabimi. Fusha 4 né ekran fillon t€ vezulloi dhe éshté e pércjellur me
fishkéllim pér alarmues. Me shtypje né 4 ndalet fishkéllimi alarmues. Né fushén 12
paraqitet kodi i gabimit E247, béhet kapércimi automatik né ngrohje me ngrohés
elektriké. Né ekran paragqitet simboli 14. Kodin e gabimit mund ta fshini né ¢do
moment me shtypje né fushén 4. Né fushén 12 pérséri paraqitet koha.

b) versioni Z

Gjaté ndezjes sé aparatit fillimisht kyget ventilatori, ky funksionon 1 minuté (paraqitet
simboli 20). Nése éshté temperatiura e ajrit t€ prurjesa mé e ulét se 7 °C ventilatori
ndalet. Pér ngrohjen e ujit sanitar kycen ngrohésit elektriké. Pompa termike
funksionon né regjimin rezervé (éshté i paraqitur simboli 14). Mundésia e kapércimit
né regjimin normal té funksionimit verifikohet ¢gdo 2 h me kygjen e ventilatorit pér 1
minuté. Nése temperatura e ajrit t€& pruré éshté meé e larté se 7 °C pompa termike
kalon né regjimin normal té funksionimit (paragiten simbolet 16 dhe 20). Ngrohésit
elektriké ndalen. Pompa termike éshté e kygur, ekrani &shté i pandriguar dhe joaktiv.
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Rregullimi i kohés dhe ditéve té javés

e Shtypeni fushén 12 pér njé kohé mé té gjaté derisa né fushén 7 t& mos paragitet
numri i dités sé javés.

e Me shtypjen e fushés + apo — e vendosni numrin e dités s€ javés
(1.. e héng, ..., 7.. e diel).

e Pérséri shtypeni fushén 12 (paraqitet ora e rregulluar gé vezullon).

e Me shtypjer né fushén + apo — e rregulloni orén (me shtypje pér njé kohé mé té
gjaté né pullén + apo — rregullimin e pérshpejtoni).

e Pérséri shtypeni fushén 12.

e Paraqgiten minutat vezulluese pér rregullim.

e Me shtypje né fushén + apo — i rregulloni minutat (me shtypje pér njé kohé mé té
gjaté né fushén + apo — e pérshpejtoni rregullimin).

o Rregullimi éshté i ruajtur me shtypjen e sérishme né fushén 12, gjegjésisht kur
fusha 12 ndérpren vezullimin.

Rregullimi i temperaturés

e Shtypeni fushén 5 (paraqitet temperatura e rregulluar gé vezullon).

e Me shtypje né fushén + apo — e ndryshoni rregullimin e temperaturés prej 10 deri
75 °C (paraprakisht éshté e vendosur temperatura ekonomike 55 °C).

e Rregullimi éshté i ruajtur me shtypjen e sérishme né fushén 5, gjegjésisht né
momentin kur fusha 5 ndalon sé vezulluari. Né ekran pas disa sekondash paragitet
temperatura faktike.

e Me rastin e rénies sé tensionit té€ rrymés ruhet vlera e rregulluar sé fundmi.

Kygja e ményrés sé funksionimit "TURBO"

o Nése u nevojitet mé shumé ujé té€ ngrohté pér njé kohé té shkurtér se¢ mund té
ngrohé& norm,alishtpompa termike, shtypeni fushén 13 né ekran (kygeni funksionimi
"TURBQ"). Kétu njékohésisht funksionon pompa termike dhe ngrohésit elektriké.
Né ekran paragiten simbolet 14, 16 dhe 20. Né moment kur temperatura té arrijné
55 °C pompa kthehet né funksionim qgé kishte para kygjes s& ményrés sé
funksionimit "TURBO".

Kygja e ményrés sé funksionimit "HOT"

e Nése déshironi ta ngrohni ujin né temperaturén maksimale 75 °C duhet ta shtypni
fushén 15 né ekran. Pompa termike do ta ngrohé ujin né 55 °C. Né ekran paraqiten
simbolet 16 dhe 20. Kur té arrihet temperatura né kazan 55 °C kyget ngrohési
elektrik, g& do ta ngrohé ujin deri né 75 °C. Né ekran paragqitet simboli 14. Kur té
arrihet temperatura 75 °C pompa termike kthehet né ményré té funksionimit qé
ki9shte para kygjes s& ményrés sé funksionimit "HOT".

Parasqitja e pérmbaijtjes sé ujit té ngrohté né pompén termike

Né ekran éshté paragqitur simboli: 0 . nuk ka ujé té ngrohté
Q - sasi mé e vogél e ujit t& ngrohté

@ - sasi mé e madhe e ujit t&€ ngrohté
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Rregullimi i mményrés sé funksionimit "pushim"

Né ményrén e funksionimit "pushim" e pércaktoni numrin e ditéve (maksimalisht 100),

kur pompa termike do ta ruaj temperaturén minimale té uijit (péraférsisht 10 °C).

e Shtypeni njé kohé mé té gjasté fushén 6 (fushat 5 dhe 6 fillojné té vezullojné).

e Me shtypje né pullén + apo — rregulloni numrin e ditéve té pushimit, qé i paraqget
fusha 5.

e Me shtypjen e sérishme né fushén 6, gjegjésisht né momentin kur fusha 6 e ndalon
vezullimin, ruhet numri i pércaktuar i ditéve.

e Nése e vendosni vlerén né 000, pas verifikimit t& rregullimit pompa termike kalon né
ményrén e funksionimit normal, ndigimi i fushés 6 shuhet.

e Pas kalimit t& t& numrit t€ caktuar té ditéve, pompa termike kalon né ményrén e
pérparshme té funksionimit, ndrigimi i fushés 6 ndalet.

Rregullimi i ményrés kohore té funksionimit

Né& ményrén kohore té funksionimit e rregulloni kohén e ndezjeve dhe ndaljeve sé
ngrohjes sé ujit. Pér gdo kombinim té diapazonit kohor mund té pércaktohen deri né
tri perioda kohore, né té cilat pompa termike nuk do ta ngrohé ujin.

a) Rregullimi i periodave kohore

e Shtypeni njé kohé mé té gjaté fushén 11 (fushat 7 dhe 12 fillojné té vezullojné).

¢ Me shtypjen e fushés + apo — zgjedhni ndér tri kombinimet e ményrave kohore té
funksionimit:

- Ményra kohore e funksionimit t&¢ pompés termike pér téré javén (né fushén 7
vezullojné numrat 1 deri né 7).

- Ményra kohore e funksionimit pér periudhén prej t&€ hénés deri t€ premten dhe
prej té shtunén deri té€ dielén ( né fushén 7 vezuillojné numrat 1 deri né 5, e pastaj
numrat 6 dhe 7).

- Ményra kohore e funksionimit pér ¢do dité veg e veg (né fushén 7 vezulklojné njé
nga njé prej 1 deri né 7). Pér zgjidhjen e njé dité té javés shtypni fushén + ose — .

e Pér rregullimin e kohés shtypeni fushén 12. a nastavitev €asa pritisnite polje 12.

o Né fushén 5 paragitet shénimi 10F, fusha 12 vezullon.

e Me shtypje né fushén + apo — e rregulloni kohén e kygjes s€ pompés termike.

e Pérséri shtypeni fushén 12.

o Né fushén 5 paragitet shénimi 10N, ndérsa fusha 12 vezullon.

e Me shtypje né fushén + apo — e rregulloni kohén e ndezjes sé pompés termike.

e Me shtypjen e sérishme né fushén 12 sipas procedurés sé& shénuar mé sipér mund
té rregullohet edhe perioda e dyté dhe e treté

e Né rast se nuk do ta programoni periudhén e dyté dhe té treté, programimin e
konfirmoni me té shtypur fushén 11 pérkatésisht prisni, gé fusha 12 té pushoj sé
pulsuari e gé programimi t& memorizohét automatikisht.

e Né rast té programimit té periudhés sé dyté dhe té treté, programoni fillimin dhe
fundin e periudhave 2 dhe 3 si dhe konfirmoni programimin sipas procedurés sé
mésipérme me té shtypur fushén 11 pérkatésisht prisni, qé fusha 12 té pushoj sé
pulsuari e gé programimi t&€ memorizohét automatikisht.

o Né rast t& programimit né ményrén e veprimit kohor “pér secilén dité té javés né
vecganti” pérkatésisht “pér periudhén nga e héna né té premten dhe nga e shtune né
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té dielén” éshté e duhur gé té programohen gé té 3 periudhat kohore sipas
procedurés sé pérshkruar si mé sipérm.

b) Kygja, ¢’kygja e orés
* Me shtypje né fushén 11 kygpet ményra kohore e pércaktuar e funksionimit.

e Pompa termike e ngroh ujin né periodat ON (sipas temperaturés sé pércaktuar),
ndérsa né periodat OF nuk e ngroh ujin.

e Me shtypoje té sérishme né fushén 11 e ndalni ményrén e rregulluar kohore té
funksionimit.

QN OFF ON QFF WON/Z OFF ON
7

10F 10N 20F 20N 30F 30N
Fig. 10: Periodat kohore

Programi antilegionel

* Vepron vetém tek pompa e kycur termike. Né momentin e aktivizimit té tij paragqitret
simboli 17.

e Kycja automatike: ¢do 14-dité té funksionimit t&¢ pompés termike, nése né afatin e
pérparshém 14 ditésh, uji s& paku 1 oré pa ndérpreré nuk e ka kaluar temperaturén
65 °C.

e Programin antilegionel mund ta kygni né ményré manuale me shtypje né fushén 15
(ngrohja e ujit né temperaturén 75 °C).

Sinjalizimi i funksionimit:
Té programit antilegionel:
Programi i kycur — paragqitet fusha kontrilluese 17
Programi i ¢’kygur — nuk paragitet fusha kontrilluese 17
Té ngrohésve elektriké:
Ngrohésit e kygur — paragqitet fusha kontrilluese 14
Ngrohésit e ¢’kygur — nuk paragitet fusha kontrilluese 14
Té pompés termike:
Pompa termike e ngroh ujin— paragqitet fusha kontrilluese 16
Pompa termike nuk e ngroh ujin — nuk paragqitet fusha kontrilluese 16
Té kygjes/¢’kygjes:
Pompa termike e kygur— pérpos fushés 9 né ekran duken edhe fusha tjera
Pompa termike e ¢’kygur — né ekran duket vetém fusha 9
Té shkrirjes:
Pompa termike éshté né regjimin e shkrirjes— paraqitet fusha kontrilluese 19
Pompa termike nuk éshté né regjimin e shkrirjes — nuk paraqitet fusha kontrilluese 19
Té kycjes / ¢’kygjes sé ventilatorit:
Ventilatori punon — paragqitet fusha kontrilluese 20
Ventilatori nuk punon — nuk paragqitet fusha kontrilluese 20
Té kygjes sé birimit alternativ — ngrohésit elektrik: (fusha 2)
Kalimi né burimin e ngrohésit elektrik - paragitet fusha kontrilluese 14
Fushat 1 dhe 3 nuk jané aktive te kéto variante t€ pompave termike
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MIREMBAJTJA DHE SERVISIMI

Te vendoisja e drejté dhe pérdorimi i rregullt, pompa termike do té funksionojé shumé
vjet pa servisim. Pastrojeni pjesén e jashtme té poimpés termike me tretje té buté té
deterxhentit pér larje. M,os pérdorni tretés dhe mjete té ashpra pér pastrim.

Né rast se pompa termike i &shté nénshtruar ndikimit té pluhurit, lamelat e avulluesit
mund té€ mbyllen leht€, gjé gé ndikon démshém né funksionimin e saj. Né até rast
avulluesi duhet pastruar. Pastrimin e avuloluesit duhet ta béjé serviseri i autorizuar.
Me kontrolla té rregullta servisore do ta siguroni funksionimin pa pengesa dfhe afatin
e gjaté jetésor t& pompés termike. Garancia pér prodhimin vlen né pajtim me kushtet
nga deklarata e garancisé.

Para se ta paragqitni ndonjé defekt eventual, vértetojini gjérat gé vijojné:
e A éshté gjithcka né rregull me furnizimin e rrumés elektrike?

¢ A ka faré pengesash ajri dalés?

e A éshté temperatura e ambientit tejet e uilét?

¢ A dégjohet punimi i kompresorit dhe ventilatorit?

e Rénien e presionit né sistemin e gypave

Ju lutemi gé defektet eventuale né pompén termike mos t’i pérmirésoni vet, por
pér kéto lajmérojeni shérbimin mé té afért té autorizuar té servilit.

PENGESAT GJATE PUNES

Edhe pérkundér prodhimtarisé dhe kontrollit t&¢ kujdesshélm, gjatré funksionimit té
pompés termike mund té vijé deri te pengesat, qé duhet ti evitojé serviseri i
autorizuar.

Indikacioni i gabimeve
o Né rast té gabimit né aparat fishkélluesiu fillon té fishkélloj€, e fusha 4 té vezullojé.
Me shtypje né fushén 4 né fushén 12, paragitet kjodi i gabimit.

Gabimi Pérshkrimi i gabimit Zgjidhja

E004 Ngrirja. Gabimi paragitet nése Thirreni servisin
temperatura né pompén termike éshté mé
e ulétse 4 °C.

E005 Ngrohja tepér e madhe C’kyceni pompén termike nga rrjeti
(temperatura > 85 °C, prishja e elektrik, thirreni servisin.
rregullatorit elektronik).

E006 Gabimi né funksionimin e anodés Mg Thirreni servisin (pompa termike

funksionon normalisht)

E007 Gabimet e sensoréve té véllimit dhe/ose | Thirreni servisin
temperaturés

E042 Gabimi né funksionimin e antilegionelit Me shtypje né fushén 4 e fshini

gabimin
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Gabimi Pérshkrimi i gabimit Zgjidhja
E247 Gabimi i shkrirjes Automatikisht kycet ngrohjas me
ngrohés elektriké. Pas fshirjes sé
gabimit pérséri mundésohet
funksionimi i agregatit
E361 Gabimi i sensorit té ajrit té jashtém Thirreni servilin (kapércimi automatik
né ngrohje me ngrohés elektrike).
E363 Gabimi i sensorit té shkrirjes Thirreni servilin (kapércimi automatik
né ngrohje me ngrohés elektriké).
KARAKTERISIKAT TEKNIKE
Tipi TC80Z |TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
Profili i caktuar i ngarkesés M M M M M M
Klasa e efikasitetit energjetik " A+ A+ A+ A+ A+ A+
Efikasiteti energjetik gjaté ngrohjes 1113 111,3 110,7 110,7 1118 1118

sé ujit (nwh) " [%]

Harxhimi vjetor i energjisé elektrike” [kWh] 461 461 464 464 459 459
Harxhimi ditor i energjisé elektrike 2 [kwWh] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
Rregullimi i temperatiurés sé termostatit 55 55 55 55 55 55
Vlera "smart" 0 0 0 0 0 0
Véllimi 1] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Sasia e ujit t& pérzier te 40 °C V40 ? 1 90 90 130 130 142 142
Presioni nominal [MPa (bar)] 0,6 (6)

Masa / i mbushur me ujé lkg] |58/138]58/138]62/162 |62/ 162]68/ 188 68/ 188
Mbrojtja anti-korrozive e kazanit me smaltim / anoda Mg

Trashésia e izolimit [mm] 40 - 85

Shkalla e mbrojtjes nga lagéshtia 1P24

Fugia maksimale kycése W] 2350

Tensioni 230V /50 Hz

Numri i ngrohésve el. x fugia [w] 2 x 1000

Siguresa elektrike [A] 16

Temperatura e rregulluar e ujit [°C] 55

o peraa e s e o

Programi antilegjionel [°C] 70

Diapazoni i rregullimit té temperaturés [°C] 2 deri 35

Diapazoni | funksionimit — ajér [°Cl |7 deri 35 '73‘159" 7 deri 35 '73‘159" 7 deri 35 '73‘{59”
Materia ftohése R 134a

Sasia e materies ftohése [kg] 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
Potenciali i ngrohjes globale 1430 1430 1430 1430 1430 1430
Ekuivalent i dyoksidit té karbonit [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) Urdhri i komisionit EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
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Tipi TC80Z |TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z (TC120ZNT]
* koha e ngrohjes A15/ W10-55 [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
* Harxhimi i energjisé gjaté ciklit t& zgjedhur

t& shkarkimeve A15 / W10-55 kwh] | 204 | 204 | 205 | 205 | 208 | 208
*COPpnw te cikli i zgjedhur i shkarkimeve

A15/W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10
** koha e ngrohjes A7 / W10-55 [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
** Harxhimi i energjisé gjaté ciklit t& zgjedhur

té shkarkimeve A7 / W10-55 [kWh] 245 245 235 235 251 2,51
**COPpnw te cikli i zgjedhur i shkarkimeve

A7 / W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
Fugia né gjendjen e gatishmérisé sipas

EN16147 W] 19 19 20 20 27 27
Fugia akustike /

presioni akustik né 1m [dB(A)] 51/395

Shtojcat pér ajér [mm/m] 2125 (0150x70) / 10

Qarkullimi punues véllimor i ajrit [m%nh] 100-230

Rénia maks. e lejuar e presionit né sistemin e

gypave (te garkullimi véllimor i 90

ajrit 150 m%h) [Pa]

(*) ngrohja e ujit deri né 55 °C te temperatura e ajrit hyrés 15 °C, lagéshtia 74% dhe temperatura hyrése e ujit

10 °C; né pajtim me standardin EN16147.

(**) ngrohja e ujit deri né 55 °C te temperatura e ajrit hyrés 7 °C, lagéshtia 89% dhe temperatura hyrése e ujit

10 °C; né pajtim me standardin EN16147.

E RUAJME TE DREJTEN E NDRYSHIMEVE, QE NUK NDIKOJNE NE

FUNKSIONALITETIT E APARATIT.
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NPEOYNPEOYBAHA!

A AHapaTOT MoXaT Aa ro yn0Tpe6yBaaT Aeua Ha Bo3pacT oa 8 roauHu n nocrapu um
nuiua co HamarneHu (bVIGVI‘-IKVI, MCUXUYKM UNTU MEeHTaNHM CNOCOGHOCTU UMK CO
HeJoCTaTOK Ha UCKyCTBa, O4QHOCHO 3HaeHwe, [OKOJIKY ce noag Haa3op unu ce noyvyeHu 3a
yn0Tpe6a Ha anapaTtoT Ha 6e36eeH HaYMH U M pa36upaaT MOXHWUTEe ONacCHOCTMW.

DOeuaTta He cmeaT Aa cu urpaart co anapaTtoT.
Yucrewe n ogpXxyBawe Ha anapaTtoT He cMeaT Aa ro Bpwart geua 6e3 Haasop.

TonnuHckaTa nymna Tpe6a ga 6uae TpaHcnopTMpaHa BO BepTUKarnHa nonoxo6a, a
CO UCKITy4YOK Taa Moxe Aa 6uae noctaBeHa oo 35° Bo cuTe HacoKu.

TonnuHcKaTa nymna He e HAaMeHeTa 3a MHAYCTpUCKa ynotpe6a n ynotpe6a Bo
NPOCTOpPUM Kafe LITO Ce NPUCYTHN KOPO3UBHU M KCMIIO3UBHU MaTepun.

MpuknyyyBakbeTo Ha TOMSIMHCKaTa NyMna Ha eNleKTpUuYHaTa Mpexa Mopa aa ce
OAiBUBa BO COrMIAacHOCT CO CTaHAapAuTe 3a eneKTPMYHO HanojyBate. Momery
TONMIMHCKAaTa NyMna U TpajHaTa MHCTanauuja Mopa Aa 6uae BrpageHa NnoaroToBka 3a
pasgenyBake Ha CUTe NMOJIOBU Of eNeKTpUUYHaTa MpeXa BO COrfacHoCT Co
HaLMOHarnH1Te NPOMNUCK 3a MHCTanauuja.

3apapym onacHOCT oA olwTeTyBake Ha arperaToT, TONSIMHCKaTa nymna He cMee Aa
paboTtu 6e3 Boga Bo kotenoT!

WHcTanauujata Mopa ga 6uae nsaseaeHa Bo COrMAcHOCT CO BaXeuKuUTe nponucu
cnopepn ynatcTeaTta Ha npou3BegyBayoT. MHCTanaumjata mopa Aa je ussege CTpy4YHo
ocnoco6eH MOHTep.

Ha poTouHarta LeBka o4 TonnMHCKaTa nymna 3agormkutenHo Tpeba aa ce Brpaau
6e36eqHOCEH BEHTUN CO HOMUHaneH npuTtucok oa 0,6 MPa (6 bar), koj ke ro cnpeuun
NnoBu1LYBakeTO Ha NPUTUCOKOT BO KoTenoT 3a noseke op 0,1 MPa (1 bar) Hap
HOMMWHAamHUOT.

Opf oABOAHMOT OTBOP Ha Ge36eHOCHMOT BEHTUN MOXe Aa Kanu Boga. 3apaam Toa,
O0[BOAHMOT OTBOP Mopa Aa 6uae oTBOpeH Ha aTMocdepCKU NPUTUCOK.

MCHycTOT Ha 6e36e4HOCHMOT BeHTUN Mopa aa 6upge Haco4YeH BO Hacoka Hapony un
Ha NpPoOCTOp Kapge WTO HemMa Aa 3aMp3HyBa.

3a npaBunHo paboTewe Ha 6e36e4HOCHMOT BeHTUI, MopaTe camuTe Aa usBegyBaTte
penoBHM KOHTPOJIN CO KOM Ke ro oTCTpaHUTe BOAHMOT KaMeH U ke npoBepuTe Aeka
6e36e4HOCHMOT BEHTUN He e 6roKupaH.

Momefy TonnuHckaTa nymna v 6e36e4HOCHMOT BEHTUI He cMeeTe Aa BrpaguTe
BEHTUN 3a 3aTBopawe, 6uAaejku co Toa ke ro OHEBO3MOXUTe paboTeHeTo Ha
6e36e4HOCHNOT BeHTUnN!

Mpen akTMBUpawETO, Ha KanaTta Ha ypeAoT Tpeba 3afomKMTEeNHO Aa ce HamecTaT
ABe KorneHa Ha nonoxo6a oa 90° (2125 Mm), u ucTuTe Aa GuaaT HacoueHU ceKkoe Ha cBoja
cTpaHa. MpocTopujaTta Tpe6a Aa Guae cooaBeTHO NPOBETPEHA.

EnemeHTUTE BO eneKkTpoHcKaTa KOHTPONHA eANHMLA ce NoA HanoH U no
NPUTUCHYBaHETO Ha MONeTo 3a UCKIyYyBake (9) Ha TonNMMHCKaTa nymna.

J[loKonKy TonnMHCKaTa nyMna ja UCKNny4uTe o4 Mpexarta, 3apaau onacHocT o
3amp3HyBake, NOTPeOHO e oA Hea Aa ja ucnpasHute Bopara.

Bopata oa nymnara ce npa3sHM Npeky AOTOYHaTa LieBKa Ha KoTenoT. 3a Taa uen, ce

npenopavyBa nomery 6e36e4HOCHMOT BEHTUI U AOTOYHaTa LieBKa fa ce HamecTu
noce6eH YneH UNu UcnycTeH BEHTUN.

EBeHTyanHuTe Aed)eKTU Ha TONMMHCKaTa NnyMna He Tpe6a Aa rv nonpasaTte camu,
TYKy 3a Toa fa ja u3BecTMTe Haj6riMckaTa oBnacTeHa cepBUCHa cnyx6a.

MpounsBoaoT coapxu dnyopupaHmn CTakiieHMYKU racoBu. XepMeTUUYKU 3aTBOPEHO.
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HawwuTte npousBoan ce onpeMeHM CO KOMMOHEHTUM KOM LUTO He ce
WTeTHN 3a XMBOTHaTa cpeAwHa M 34paBjeTo U ce U3paboTeHu co
MOXHOCT WTO NOeQHOCTaBHO Aa ce packnonaTr U peuuknupaaT BO
nocnepnHata dasa oa HUBHMOT paboTeH LUKnyc.

- peuuknuMpaweTO Ha MaTepujanuTe ja HamanyBame KOfMYuHaTa Ha
oTnag v ja HamanyBame notpebarta on NPoM3BOACTBO HAa OCHOBHW MaTepujanu
(Ha npumep MeTanu), WTO 6apa orpoMHa eHepruja U npeaM3BUKYBa ucnylTawe
wteTHn wmMatepun. Co nocTankuTe Ha peuuKrnaxa ja HamanyBawme
noTpowyBaykaTta Ha NPUPOAHM pecypcu, OmAaejkM Ha TOj Ha4YMH MoOXKeme
NOBTOPHO Aa rM BpaTMMe oOTnNagHWTe AerioBUM o4 nractMka U meTanu BO
pasnuyYyHu NPoOn3BOAHU NpoLecH.

3a noBeke wuHdoOpMauMMm BO BpcCKa CO cCUCTEMOT 3a pnawe oTnagoum
noceTeTe ro CBOjOT LieHTap 3a ucdprnawe Ha oTnagouuTe UKn TProeeuoT Kage
WTO 6MN KyneH NpouM3BoAoT.

NPETCTABYBAKE

MouuTyBaH KynyBauy,

Bu 6narogapume WTo ja n3bpaBTe HawaTa caHuTapHa TonnuHcka nymna lopemse.
My ykaxaBTe poBepba Ha efeH O HajycoBpLUEHMTE anapatu of Toj TuM.
MaTepujanute, KOHCTpyKUMjaTa U TecTMpakarta ce YCOorfiaceHun co cTaHgapauTe Wro
ro ypeayBaart Toa nogpavje.

MokTa, n3gpxnueocta u 6e3begHocTa Ha ypenoT ce TecTupaHu. TecTupawarta ce
HanpaBeHW Ha MNOeAMHEYHUTE COCTaBHW AENOBM M HA KPajHUOT MNpPOM3BOL BO
COrnacHOCT CO MeryHapOA4HUTe CTaH4apaM 3a KOHTposia Ha KBanuTeToT.

Be mMonvme BHMMaTenHo Aa rv npoynTaTte YnaTtcrBaTa 3a NoctaByBalse M ynortpeba;
Ha TOj HauvMH ke ™ un3berHete eBeHTyanHWTE HenpujaTHOCTM M Ke ro crnpeyuTe
pacunyBaHEeTO.

UyBajTe ja oBaa KHULIKA 3a Ja MOXeTe [a ja nornefHeTe Kora Ke ce COMHeBaTe BO
paboTeweTo unu ofpXyBaweTo. MCTo Taka, ynaTtcTBata 3a MOCTaByBake MU
ynoTtpeba moxeTe Aa r'v HajaeTe u Ha HalwuTe BeG-nokaumu:
http://www.gorenje.com .

Cekorawl MoXeTe [da MM Ce jaBUTE U Ha OBIACTEHWUTE CEPBUCEPM 3a MOBPEMEHO
OLP>XyBak-€, KOMLUTO BM CE Ha pacnonarakwbe co CBOETO UCKYCTBO.
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NOAPAYJE HA YNOTPEBA

OBoj anapaT e HameHeT 3a noAroToBKa Ha Tonma caHuTapHa Boga BO
OOMaKMHCTBOTO W Kaj ApyrnTe NoTpoLlyBayu, kaje LWTO AHEBHATa MOTPOLUyBayka Ha
Tonna Boga (40 °C) He HagmuHyBa oa 150 pgo 250 I. Anapator mopa ga Gupe
NPUKIyYeH Ha OOMAaLLHOTO HarojyBawe Ha caHuMTapHa Tonna Boda, a 3a CBOEeTo
paboTerwe KOpPUCTM eneKTPUYHO HanojyBawe. 3adakareTo U M3OyByBaweTO Ha
BO34yXOT MOXe Aa bvae n3seneHo u co 3adakare, 0O4HOCHO U3yBYyBaHe Ha BO34yX
oA, ApyruTe NpPOCTOpMW.

[okonky anapaTtoT ro BrpaauTte BO NPOCTOP Kage LTO MMa Kaja 3a kanewe Unuv Ty,
Tpeba e ga ce nounTyBaat Gapamarta Ha ctaHgapgot IEC 60364-7-701 (VDE 0100,
Teil 701). Ha supoTr moxeTe Ja ro npuUBPCTATE CaMO MWCMPaBEHO CO SWUAHU
WwpadoBM CO HOMMHANEH NPEYHUK of HajManky 8 mm. AKO HOCMBOCTa Ha SMAoT e
cnaba, MmopaTe fa ja 3ajakHeTe COOABETHO Ha MECTOTO Kafe LUTO Ke ro 3akadure.
3apagM nomnecHa KOHTpona W 3aMeHa Ha MarHeavymoBUMTE aHoaW, BHU
npenopavyBame rnomMery anapaToT W nogoT fa ocTaBuTe [OBOMHO MPOCTOP
(Cnuka 4). Bo cnpoTtuBHO, BO cry4aj Ha cepsuc ke buge notpebHO anapaToT ga ce
OEeMOHTMpa of, SuaoT.

MouHakea ynotpe6Ga Ha anapaToT o4 HaBedeHaTa BO yrnaTtcTBaTa He e [03BOfeHa.
AnapaTtoT He e HaMeHeT 3a uHagycTpucka ynotpeba n ynotpeba Bo npoctopun kage
LUTO MMa KOPO3MBHU U €KCMII03UBHU MaTepun.

MponsBenyBayoT He oAdroBapa 3a LUTETUTE LUTO HacTaHane 3apagau HeCOOABETHO
BrpajyBar€e Unn HecooaBeTHa ynotpeba, koja He € BO COrnacHOCT Co ynaTcTeaTa 3a
MOHTaxa u ynotpeba.

YnatcTBaTta 3a ynoTpeba ce COCTaBeH U 3HayaeH Aen oA Nnpon3BogoT M Mopaart
Aa My Omgatr BpadeHn Ha  KynyBadoT. BHumaTtenHo npouuTajtTe  mm
npegynpeaysBararta Bo ynatcreaTa, buaejkvm Bo HUB ce HaBeAeHW 3HayajHn ynaTcTea
Kou ce opHecyBaaT Ha 6e3begHocTa npu uWHCTanauwjata, ynotpebata u
0QpXXyBaH-ETO.

YnaTcTBaTa 3a4yBajTe rm 3a eBeHTyanHa ynotpeba nogouHa.

OsHakaTa Ha BallaTa TOMJIMHCKa Nymra e HaBefeHa Ha nro4vkata Co Hanwuc, Koja ce
Haora Ha JONHMOT Aen oA anapaTtoT NoMery NPUKNYyYHUTE LIEBKN CO CaHUTapHa Boaa.

Kora ke ja oTcTpaHuTe ambanaxarta, npernegajte ja cogpxuHata. Bo cnydyaj oa ce
COMHeBaTe BO HelTo, obparteTe ce kaj AobaByBa4voT. EnemeHTuTe on ambanaxara
(cTeraun, nnacTMyHM Kecw, ekcrnaHgupaH MOMUCTUPON WTH.) He OcTaBajTe 'M Ha
podat Ha geua, buaejkm ce noTeHumMjaneH U3BOp Ha OMacHOCT M He OCTaBajTe '
kage 6uno Bo XMBOTHaTa cpeavHa.

CKNAOWPAHE U TPAHCINOPT

CknagvpameTo Ha TonnuHckaTa nymna Mopa Aa 6uae o6e3beneHo BO BepTvKarnHa
nonox6a, BO CyB M YACT NPOCTOP.
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NPUHLMIMN HA PABOTA HA TOMJIMHCKATA NMYMNA

TonnuHckaTa nymna e TepMOAUHAMUYKM reHepaTop Ha TOMMMHa Koj ja nokavysa
TONMMHaTa o NOHUCKOTO TEMMEPaTypPHO HMBO (Ha Np. TONSMHA 0of, BO34YXOT Of
OKOIMHaTa) Ha NoBMCOKO TeMMepaTypHO HMBO (Ha Mp. Tonna caHuTapHa Boaa).
Taa oa3emMeHa TonnuHa, 3aeHO CO MOroHcKaTa (eneKkTpuyHa) eHepruja, co3gasa
TOMNMOTHA eHepruja, Koja CNyXwu 3a 3arpeBarbe Ha caHWTapHaTta Boaa.

1/3 EnekTtpuyHa
eHepruja

KOHAeH3aTop

Komnpecop

pobuena Tonna
caHuTapHa Boga
+55 °C

2/3 TonnuHa og
BO3AYXOT
o[, okonuHaTta

Mpuaywysayku
enemeHT

RN
W)
N

A\

Cnuka 1: LemaTckun npukas Ha TEKOT Ha eHepruja HU3 arperaToT Ha TOMNUHCKaTa nymna

OUMEH3UU
A B c*lc*] p* | p=] g+ | g~

TC 80 1197 | 345 100 175 100 230 | G1/2 | G3/4
TC 100 | 1342 | 490 100 175 100 230 | G121 G3/4
TC 120 | 1497 | 645 100 175 100 230 | G1/2 | G3/4

* - DIN ctaHgapg
** - NF ctraHgapg

170,

589

324

-
264 |
533

Cnuka 2: MpuKny4YHU 1 MOHTaXHW MEepKU Ha TonfnMHCKaTa nymna (mm)
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HAroayBAHE HA TOMIIMHCKATA NYMMA

TonnuHckaTa nymna Moxe ga ce ynotpebyea 3a paboTa co BO34yX O OKOMHMOT
NpoOCTOp MMM Haco4veH Bo3gyXx. TonnoTHata nymna Tpeba ga ce CMecT BO MECTO
LITO He 3aMp3HyBa. [pu n3bopoT Ha MeCTOTO 3a NocTaByBawe, 0COGEHO BHUMABajTe
BO MECTOTO Aa Hema MnpallvHa 3aToa LUTO MpaluvHaTa LITETHO BMWjae Ha YYMHOKOT
Ha TonnuHckaTa nymna. Mpu n3bopoT Ha MeCcTOTO 3a NocTaByBake, BHUMABA|TE U Ha
TBpAMHATaA Ha sSMAOT, Aa MOXe UCTUOT Aa ja npeHece TonnnMHaTa Ha TOMNUHCKaTa
nymna 3aegHo Co TeXmHaTa Ha BoAdaTta BO KOTenoT. [lounTyBajTe rv mepkute co uen
3BYKOT o paboTeweTo un BMOpauunTe da He ce npeHecyBaaT Npeky SUAOBWTE Ha
npoctopunte Kage LWTO MOXe fa npeun (cnanHa coba, coba 3a ogmop).
TonnuHckaTa nymna u 3adaTtoT Ha BO34yX 3a Hej3aMHOTO paboTere He MocTaByBajTe
r BO NPOCTOp Kaje LITO MMa ApYry NoTpoLlyBayn Ha BO34yX (MIIMHCKU KOTN, KOTMU
Ha TBPAO ropuBO, HanNpaBwu 3a BLUMYyKyBahe, UTH.). [pn nocTaByBakeTO NOYMTYBajTE
M MVWHUManHuTe oadanevYeHoCTU Ha anapaTtoT of SWAOBWTE, MoJOT U TaBaHOT.
OpfBOAOT Ha KOHAEH3aTOT e M3BeAeH of TOMMMHCKata Mymna Ha JdonHarta neea
CTpaHa BO 0OMMK Ha MMacTMyHa LeBKa CO HaaBopelleH npeyHnk @18 mm. lNoTtoa,
LueBkaTa MopaTe Ja ja NoBp3eTe CO HaJBOPeELUHA LieBKa 3a OABOA Ha KOHAEH3aToT U
[0a ja oaBegeTe BO 04BOA UNK BO Hekoj cad. KonnynHaTta Ha KOHAEH3aToT € 3aBMCHa
of TeMnepaTypaTa 1 BraXHOCTa Ha BO34yxOT npu paboTa Ha TonnuMHckaTa nymna.

3a cnpeyyBake Ha  [OOSNHUOT
npuTUCOK  BO  3rpapaTa, BO
npoctopunte Tpeba KOHTPOMNMpaHo

Ja BHecyBaTe CBEX  BO3ayX. —_ @
MpeTnounTyBaHNOT  CTeneH  Ha —
pasMeHyBare Ha BO3OyXOoT 3a ‘

ctambeHa 3rpaga usHecysa 0,5. Toa
3Hauu geka BKYMHOTO KONMMYECTBO Ha
BO34YyXOT BO 3rpajarta ce MeHyBa Ha
cekou ABa vaca. Ij’
MpuknyyyBak€TO Ha TOMMMHCKaTa
nymna BO WCTMOT LIEBKOBOA CO
acnumpartopoTt BO KyjHaTa "
O[BOAYBaH-€ Ha BO3AYXOT Of, NoBeKe <

romManu CTaHOBW UNu anapTMaHu He ~

Ce O03BOJIEHN.

Cnuka 3: MNpoBeTpyBake

3a HamanyBame Ha NpeHocoT Ha Byyasa u

BMOpaLMu Npeky suaoT BO MPOCTOPOT Kaae WTo MoXe Aa npeyn (cnanHa coba, coba
3a 04MOp) NOYMTYBA|TE MM CNEQHNBE MEPKM:

- BrpageTe cnekcMbunHmn noBp3yBara 3a XuapaymyH NpUKyYoLy;

- BrpageTe dnekcmbunHa ueska 3a LeBKOBOAOT Ha OABOAHWOT/OBOAHMOT BO3AYX;
- UMajTe ja Npeasua usonauujata of TPECEHETO 3a SUAHWUTE NPOBOAHULM,

- MajTe ro NpeABua NPUAYLEHNOT 3BYK HA O4BOAHNOT/AOBOAHUOT BO34YX;

- LleBKOBOAMTE 3a OABOAHNOT/AOBOAHNOT BO34YyX NPULBPCTETE MM CO NpUayLlyBake
Ha TPeceweTo;

- npeaBuaeTe U3onauuja NpoTuB BUGpaUMnTe KOH SUAOT
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a) PaboTere co NpocTopeH Bo3ayx

Mpn pabota co npoctopeH BO3QyX, 3a
3arpeBarbe Ha caHuTapHaTa BoJa ce KOpUCTM
CaMO KONMM4YecTBOTO eHepruja Ha BO3AyXOT o[
npocTtopujaTa Ha nocTaByBaHETO.
TonnuHckaTa nymna mopa Aa ce noctaBu Ha
NPOBETPEHO MECTO LUTO HE 3amp3HyBa, MO
MOXHOCT BO 6nu3uHa Ha Apyru M3BOpM Ha
TonnuHa. 3a onTumanHo paboTewe Ha ¥
TOMNMOTHaTa nymna npenopavyBamMe LOBOJHO A\
ronemo " npoBeTpEeHo MecCTo co \
Temnepartypa nomery 15 n 25 °C. lNMoTtpebHO o

e fa ce obe3benmn 3agoBonuTENEH OOBOA Ha N\
BO34yX BO npocTtopujata. Ha TtonnuHckata

nymna Tpeba Aa ce HamecTaT KorneHa 1 fa ce N
HacouaT Taka LUTO Ke Ce NMonpeyn MeLlameTo
Ha BO3gyxoT. TonnuHckuTe 3arybm BO
NpOCTOPUNUTE CO NageH BO3AyX CE NOronemMu.

min 20 cm

N

AN

X|__min 25 cm min 25 cm

Mopenu TC...Z

[okonky TonnoTHaTa nymna ja nocrtasute Ha
MECTO LUTO He 3aMp3HyBa U TemMnepaTtypaTa e
noHucka o 7°C, 3a 3arpeBare Ha
caHuMTapHaTa BoJda ke ce BKIyyaT rpejayu. min 150 om
TonnotHata nymna paboTy BO pe3epBeH
PEXMM.

!

Mogenn TC...ZNT Cnuka 4: MuHumanHu 6apatrsa
[okonky TonnoTHaTa nymna ja noctasute Ha 3a MOCTaByBake Ha TOMMUHCKA
MECTO LUTO He 3aMp3HyBa U TemMnepaTtypaTa e
noHucka og 7°C, tonnoTtHaTa nymna paboTu
BO HOpManeH pexum Ha paboTa

nymna

b) PaboTere co npegBoAeH BO3ayX

Mpn pabota co npegBoAdeH BO3AyX, TOMMMHCKata nymna [oBedyBa, OOHOCHO
ofBenyBa BO34yX W oA OpYrY MecTa NpeKky LieBOBOAHUOT cucTeM. [penopaynueo e
LEeBOBOAHMOT CUCTEM A ce M3onupa 3a Aa He ce co3gaBa KoHaeHsaT. Ha sadhatoTr
Ha BO34yX 04HaABOP, HAABOPELLHUOT aen Tpeba

[a ce MoKpve Ha HauyMH LWTO Ke Chpeyn Bre3 Ha npalvHa WU cHer BO arnapaTorT.
Mokpaj nojaBaTa Ha OTNOp BO LEBKATE W KoneHaTta, TpebGa fa 3HaeTe geka npu
3rofieMeH OTMNop € NorofieMa U rnacHocTa npy paboTereTo.

Bo cnyuyaj Ha u3Begba co HacoyeH Bo3gyx, Tpeba ga ce nouuTyBaaTt Hajmanute
[O3BONEHN MpevyHMum Ha ueBkn @125 mm wnm o150x70. YnatctBata 3a
NpoeKkTNparwe Ha LEBOBOAHMOT CUCTEM MOXeTe Aa M HajoeTe Ha Hawarta Beb-
nokauwuja: http://www.gorenje.com .
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Mopenun TC...Z

3a HopmarnHo paboTewe Ha TOMMMHCKaTa nymna, Temnepatyparta Ha 3adaTeHuoT
HagBopelleH Bo3dyx Mopa ga 6upe 6apem 7 °C. 3a ga 6upe paboTteweTo Ha
TONMMHCKaTa nymna cekorall edmkacHo, CO BrpagyBaHeTO NonaTku 3a HacodyBaHke
MOXe fa 3adhakaTe BO3[yx O NpocTopujata u notoa Aa ro BpakaTe BO npoctopujata
unn cnoboaHo. [lokonky TemnepaTtyparta Ha 3adaTeHnoT BO3ayx e noHucka og 7 °C
3a 3arpeBar-€ Ha caHuTapHaTa BoAa, Torall ce BKIydyBaart rpejaunte. TonnmMHckaTa
nymna paboTu BO pe3epBeH PEXUM.

Mopenu TC...ZNT

3a fa 6uae paboTereTo Ha TONMMHCKaTa Nymna cekorall edmkacHo, Co BrpafyBare
rionaTky 3a HacodyBake MOXe Aa ce 3adaTyt BO3AYX O OKONMHaTa UNu of HaaBop, a
noToa UCTVOT Aa ce Bpaka BO OKONMHATa UK Ha OTBOPeHO. [lokonky TeMnepaTypara
Ha 3adaTeHnoT BO3AyX € NoHucka of -7 °C, 3a 3arpeBame Ha caHuTapHaTa Boja ce
BKIyYyBaaT rpejaun. TonnmHckaTta nymna paboTu BO pe3epBeH PEXUM.
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Cnuka 5: MNpukas Ha MOXHUTE noctaByBaHla Ha TONJIMHCKaTa nymMmna
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NPUKNYYYBAHKE HA BOOOBOOHATA MPEXA

[oBogoT M 04BOAOT Ha BOAA Ha LEBKWATE Ha TOMMMHCKaTa Nymna ce O3Ha4yeHW co
pasnuyHmn 6on. [JoBOAOT Ha fafgHa Boda € O3Ha4YeH CO CMHO, a 04BOAOT Ha Tomnna co
upBeHo. TonnuHcKaTa Mymna MOXeTe [a ja NpuUKITyYuTe Ha AoMallHata BoAOBOAHA
Mpexa 6e3 pedyKUMCKM BEHTWI, ako NPUTUCOKOT BO MpexaTa e noHusok og 0,6 MPa (6
bar). Bo cnpotuBHo, Tpeba pa ce Brpagu pedykuMCKM BEHTWM, KOj OBO3MOXYyBa
NMPUTUCOKOT Ha AOTOKOT BO TOMMIMHCKATa Nymna Aa He ro HagMUHYBa HOMUHASHUOT.

Ha potouHata ueBka, 3apaaum 6e3begHocta Ha paboTereTo, 3agomkuTenHo Tpeba aa
ce Brpagu 6e3begHOCEH BEHTUM KOj Ke O NpenpeYymn noBuLLYBaHETO Ha NMPUTUCOKOT BO
koTernot 3a noeeke og 0,1 MPa (1 bar) Hag HomuHanHWOT. McTeyHata cnaBuHa Ha
©e36eHOCHMOT BEHTUT MOpa Aa MMa M3ne3 Ha aTMOCGEPCKN NMPUTMCOK. 3a NpaBuUIHO
pabotewe Ha 6e30eQHOCHMOT BEHTMN, MopaTe camMuTe PedoBHO Oa W3BpLUyBaTe
KOHTpoONna 3a fa ce OTCTpaHuM BOAHWOT KamMeH M ga He ce bnokupa 6e36eaHOCHMOT
BEHTUN.

Mpu npoBepkata, CO MOMECTyBake Ha paykata WnuM oABpPTyBake Ha MaTuuaTta Ha
BEHTUIOT (3aBMCHO O TUMOT Ha BEHTWIOT), OTBOpeTe ro UCTEKOT of 6e3GeaHOCHUOT
BeHTUN. MNpn Toa Mopa fa npoTeye BoAa HM3 UCTeYHaTa CraBuHa Ha BEHTWUIOT, a Toa
3HauM JeKa BeHTUNOT e UCNpaBeH.

Mpun 3arpeBaweTo Ha BogaTa, MPUTUCOKOT Ha BodaTa BO TOMMMHCKaTa nymna ce
noBuvLIYyBa [0 rpaHuLaTa noctaBeHa co 6e3beqHOCHVMOT BeHTuN. buaejkn BpakaweTo
Ha BoaTa Hasaj BO BO4OBOAHaTa Mpexa e MornpeyvyeHo, MoXe Aa Aojae OO Kanewe Ha
BOZaTa Of UCTEYHMOT OTBOP Ha 6e36eaHOCHMOT BeHTUN. BogaTa wro kane moxeTe Aa
ja n3BegeTe BO 04BOA MPEKyY NIOBEYKa HAacCTaBKa, koja e noctaBeHa nog 6e36eaHOCHNOT
BeHTUN. McTeyHaTa LeBka nocTtaBeHa nog MUCrnycToT Ha 6e36eHOCHMOT BEHTUN Mopa
na 6uae noctaBeHa BO HAacoKka NpaBo HAJOMy Y BO OKOMNWHA Kage HeMa [a 3aMp3HyBa.
Bo cnyyaj na HemaTe MOXHOCT, 3apagu HECOOA4BETHA MHCTanauuja, Bogara LTo Kane
on 6e36efHOCHMOT BEHTWN Ada ja u3BedeTe BO OABOLOT, KanekweTo MOXeTe Aa ro
n3berHeTe co BrpayBare Ha COOLBETEH €KCNaH3MOHEH Caf Ha AOTOYHaTa LeBKa Ha
TonnuHCcKaTa nymna. BonymeHOT Ha ekcnaH3voHWOT caf Heka e npubnvkHo 3 % of
BOIYMEHOT Ha pe3epBoaporT.
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Cnuka 6: 3aTBOpEH cucTtem (Co NpUTUCOK)

JlereHpa:
1 - Batepuja 3a melware 5 - MNpo6Ha HacTaBka
2 - EkcnaHauckn cag 6 - PegyunoHeH BEHTMN 3a NPUTUCOK
3 - CurypHoCeH BeHTUnN 7 - 3aTBOPEH BEHTUN
a - NpobeH BeHTUN
b - HenospaTteH BeHTUN H - lagHa Boga

4 - OpNIMBHKK CO MPUKIYYOK HA OOBOL, T - Tonna Boga
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NPUKINYYYBAHE HA EJIEKTPUYHA MPEXA

Mpen npuknydyyBakeTO Ha enekTpuyHata
Mpexa, noTpebGHO e BO TOMnuHcKaTa
nymna ga ce Brpagv npukrnyyHa Bpcka co
MUHUManeH npecek 6Gapem 1,5 mm?
(HO5VV-F 3G 1,5 mm?). 3a na moxeTe
Toa pQda Tro cropuTe, Mopate of
TONMUHCKaTa nymna Aa ro OTCTpaHuTe
3aLUTUTHMOT Kanak. Kanakot e
npuuspcteH co Asa wpadpa (Cnuka 7).
MpuknyyyBakeTO Ha TOMMMHCKaTa nymna
Ha enekTpyyHaTa Mpexa Mopa [fa ce
OofBMBa BO COIMAacHOCT CO CTaHhapauTe
3a enektpuyHata  Mpexa. [lomery
TONMMHCKaTa nymna " TpajHaTa
WHCTanauuja mopa pa 6Ouge BrpageHa
noaroToBka 3a pasfenyBake Ha cute
MonoBM of enekTpuyHata Mpexa BO
COrNacHOCT CO HaLMOHamNHWTE NponucKn 3a
WHCTanauuja.

qumr PROG.

Cnuka 7: 3aluTuteH kanak
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Cnuka 8: Lema Ha enekTpnyHO NoBp3yBam-e

JlereHpa:

T1 - JleTBa co ceH3opu
T2 - CeHsop Temn. ucrnapysau
T3 - CeH3op Temn. BO34yX

1 - 4-kpaTeH BeHTUN

2 - Komnpecop

4 - BeHTunatop

5 -Ipejay (2 x 1000 W)

6 - TonnoTeH ocurypysay

7 - MarHe3snym aHoga

8 - Niud-ekpaH

9 - 3asewmjyBarse Ha KOTenoT
10 - 3asemjyBarse Ha KYKMLLTETO
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YNPABYBAHE CO TOMIIMHCKATA NMYMNA

TonnuHckata nymna ja ynpasysaTte npeky JILI[-ekpaHoT 4yBCTBUTENEH Ha Jonup
(Cnuka 9). Co npuTucok kage Ouno Ha ekpaHoT, MCTMOT ce oceeTnyea. [pu
OCBETIyBaHETO Ha eKPaHOT, MonMbaTa 3a ynpaByBake Ce akTUBHW.

Mo npwknyvyyBaweTO Ha TOMMMHCKaTa NyMna Ha BOAOBOAHATA W enekTpuyHaTta
Mpexa, U MNOMHeHeTO Ha KOTenoT cOo BoAda, mymnaTta e noarotseHa 3a pabota.
TonnuHckaTa nymna 3arpesa Boga Bo obnacta og 10 °C - 55°C,aon055°C -75°C
BOAAaTa ja rpeaT enekTpuyHn rpejadn.

1 20 1.9 ‘1_8 17 16
2 — . ‘. - - - 15
3— L @ O % = P4 & 14
c .
) ¢ |es8- eaEs] N
= 1 2 3 485 67
b ~—~
5— /é—_l—:l - (!) —|— |® —~12
e - ——7 ==,
7 8 9 10
Cnuka 9: EkpaH 3a ynpaByBame
Jlerenpa:
1 - CurHanusaumja Ha paboTeHeTo Ha 12 - MNpukaxyBare 1 NnogecyBare Ha
COHYEBUTE KONEKTOpU™* BPEMETO
2 - BknyyyBahe Ha anTepHaTUBHU 13 - BknyyyBate Ha 3abp3aHo rpeene
n3Bopu (rpejaym) "TURBO"
3 - CurHanusauuja Ha paboTereTo Ha 14 - CvrHanusauuja Ha paboTereTo Ha
KOTEnoT CO Macno** rpeankata
4 - \ugukaTop, nperneq Ha rpewku npn 15 - BknyvyBawe Ha rpeetrse Ha
paboTa, BMe3 BO MEHW 3a CEPBUC HajBMCOKO TeMnepaTypHO HUBO
5 - MNpukaxyBare 1 nogecyBare Ha 16 - CurHanusauuja 3a paboTereTo Ha
Temneparyparta Bo °C KOMMpecopoT
6 - BknyyyBane 1 nogecyBame Ha 17 - CurHanusauuja 3a paboTereTo Ha
nporpamata OMOP (cnos. aHTWUIerMoHenHaTa nporpama
DOPUST) 18 - MNpukaxxyBare Ha KONIMYECTBOTO HA
7 - NpukaxyBare Ha AeHOT BO Tonnara soaa
Hegenarta (1 .. NOHeJenHuk, ..., 19 - CurHanusaumja Ha OgMpP3HyBah-€
7 .. Hegena) 20 - CurHanusauuja Ha paboTere Ha
8 - CmanyBatrbe Ha BpegHocTa BEHTUNaTOpPOT
9 - BknyyyBatse / UCKnydvyBaHe Ha
TONnMHcKaTa nymna
10 - 3ronemyBam€e Ha BpegHocTa ** oyHKUMjaTa He e ynoTpebeHa BO
11 - BknyyyBahe 1 nogecyBame Ha n3senbute TC-Z, TC-ZNT
BPEMEHCKWNTE PEXUMM Ha
paboTereTo
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Bkny4yyBame/ucknydyyBate Ha TONJIMHCKaTa nymna

e 3a BKNy4vyBahe Ha TOMMMHCKaTa nymna npuTucHeTe Ha nomneto 9.
Kora anapatoT 3ano4yHyBa co paboTa, HajnpBO Ce BKIy4YyBa BEHTMUNATOPOT, KOj
pabotu 1 MuHyTa (NpukaxkaH e cumbonot 20). Ako TemnepaTtyparta Ha BNe3HNoT
BO3JyX € NpMMepHa, KOHTporHaTa eAvHULA ro BKIydyBa yLTe KOMNPecopoT U
TONMMHCKaTa nymna paboTu BO HOpMarneH pexum (npukaxaHu ce cumbonute 16 n
20). TonnvHcKkaTa Nymna e BKIy4YeHa, eKpaHOT HE € OCBETIIEH U HE € aKTUBEH.
3a Bpeme oa 60 cekyHaM NO NOCNEAHUOT NPUTUCOK Kaae Buno Ha ekpaHoT,
OCBETIYBaH-€TO M aKTMBHOCTA Ha EKPAHOT Ce UCKIy4YyBaar, LWTO He BNujae Ha
paboTereTo Ha TonnuHkata nymna. Co NpBUOT NPUTUCOK Kafe Buno Ha ekpaHoT,
€eKpaHOT NOBTOPHO Ce aKTMBMpa M ce OCBETIYBa.
Bo cnyuyaj Ha 0bua Ha BknyvyBahe Npy NOHUCKM TEMNepaTypu, NornegHeTe ro
nornaejeTo "PaboTa npu noHucku Temnpatypu”.

e Co nogonr NpuTUCOK Ha norneTo 9, TonnMHckaTa nymna ja ucknydvysate. AnapaToT
He paboTu, a Ha ekpaHoT e BUAHO camo noneTto 9. (Jokonky TonnuMHckaTa nymna ja
MCKnyyyBaTe 3a NoAoNro BpeMe Nopagmn onacHOCT Of 3aMp3HyBake, MopaTe Aa ja
ucToumTe BogaTa of Hea).

3awTuTta o naa Ha eneKTpUYHa eHepruja

Bo cnyyaj Ha nag Ha enekTpuyHata eHeprvja, nogaTouuTe 3a HarogyBakata
OocCTaHyBaaT 3anameTeHu 23 yaca.

Mpu NOBTOPHOTO BKMydyBake, TOMMMHCKaTa nymna paboTy BO WUCT PEXMM Kako U
npen NpekMHyBareTO Ha HanojyBaHeTO.

PaGoTa npu NOHUCKU TemnepaTypu

a) nssepb6a ZNT

Mpu BKkNyyyBaw€TO Ha anapaTtoT, HajnNpBO Ce BKIy4YyBa BEHTMMATOPOT M WUCTMOT
paboTtn 1 muHyTa (NpukaxaH e cumbon 20). Ako TemnepaTtypaTta Ha BNe3HWOT BO3AyX
e noHucka og -7 °C, BEHTMNaTopoT ce UcKNyyyBa. 3a 3arpeBake Ha caHuTapHaTa
BOAaA ce BKMyyyBaaT rpejaumte. TonnuHckata nymna paboTv BO pe3epBeEH pexum
(npukaxaH e cumbonoT 14). MoxHOCTa 3a NpuknydyBawe BO HOPMarneH pexum Ha
paboTa ce npoBepyBa Ha cekou 2h co 1 min. BKkNy4YyyBawe Ha BEHTUNATOPOT. AKO
TemnepaTtypata Ha BMe3HVOT BO34yX € noBucoka of -7 °C, TonnuHckata nymna ce
npedprna Bo HoOpMarneH pexum Ha paboTa (npukaxaHu ce cumbonute 16 n 20).
[pejaunte ce ucknydysaat. TonnuHcKaTa nymna e BKkiy4eHa, eKpaHoT He € OCBETIEH
N HE € aKTMBEH.

Mpu noHuckn TemnepaTypy Ha BO34yxoT, Mo noTpeba, ce akTUBMpa LMKIYC Ha
OAMp3HyBake Ha mcrnapyBayoTt. Ha ekpaHoT ce Bkny4vyBa cumbonot 19. MNMonuwarta
2, 4,6, 11, 13 n 15 He ce aktuBHu. OaMp3HYBakETO Tpae AoJdeka He ce AoCTurHat
ycrnoBuTte 3a HopmMarnHo paboTere Ha ToMnUHCKaTa nymna.

Mo ycnewHoTO ogMp3HyBake, TONMMHCKaTa nymna ce Bpaka BO HopMmarnHa paboTa.
(MpukaxaHu ce cumbonute 16 1 20).

Ako no 2 nocnegoBaTenHu obuaa OAMP3HYBawETO HE € YCMELUHO, KOHTporHara
euHuua jaByBa rpeluka. MNMoneto 4 Ha eKpaHOT 3anoyHyBa Aa Tpenka, a ce cnywa u
3ByYeH curHan 3a npepgynpegyBakwe. Co nNpuTUCOK Ha nomeTto 4 ce uckryyyBa
3BYYHMOT curHan 3a npegynpegyBawe. Bo noneto 12 ce vcnuwysa wudparta Ha
rpewkata E247 v aBTOMaTCKkM ce M3BpLUYBa MPUKIy4YyBake Ha 3arpeBaHeTo Co
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enekTpnyHu rpejadn. Ha ekpaHoT ce nokaxysa cumbonoT 14. LLndpata Ha rpelukaTa
MoXeTe Aa ja u3bpuwieTe BO CEKOj MOMEHT CO MPUTMCOK Ha noneTo 4. Bo noneto 12
NMOBTOPHO Ce NMpuKaxyBa BPEMETO.

b) ussepba Z

Mpu BKkNyyyBakeTO Ha anapaTtoT, HajnNpBO Ce BKIy4yyBa BEHTMNMATOPOT WU WUCTMOT
pabotn 1 muHyTa (npukaxaH e cumbonoT 20). AKo TemnepaTtypata Ha BMe3HWOT
BO34yx € noHucka of 7 °C, BeHTUNaTtopoT ce ucknydyyBa. 3a 3arpeBamwe Ha
caHuMTapHaTa BoJa Ce BKMyyyBaaT rpejaumte. TonnuHckaTa nymna pabotu BoO
pesepBeH pexum (npukaxaH e cumbonoT 14). MoxHoOCTa 3a NpuUKNyyYyBawe BO
HopMarieH pexum Ha paboTa ce npoBepyBa Ha cekon 2 Yaca co 1 min. BKIyYyBaHe
Ha BeHTWNaTopoT. AKO TemrnepaTypaTa Ha Bre3HUOT BO3dyX e nosucoka of 7 °C,
TOMNMMHCKaTa nymna NpemMuHyBa BO HOpMareH pexvM Ha paboTta (mpukaxaHu ce
cumbonute 16 n 20). pejaunTe ce ncknydyBaat. TonnvMHCKaTa nymna € BKIyyeHa,
€KpaHOT He € OCBETIIEH U HE € aKTUBEH.

MopecyBake Ha BpeMeTo M A€HOT BO Hegenarta

¢ [lpuTncHeTe nogonro Bpeme Ha noneto 12 gogeka BO NoneTo 7 He ce npukaxe, co
Tpenkawe, OpojoT Ha AeHOT BO Heaenarta.

¢ Co npuTuckare Ha noneto + unu — nogeceTte ro 6pojoT Bo HegenaTa
(1 — noHepenHuk, ..., 7 — Hepena).

¢ [TOBTOPHO NpuTHUCHETE Ha noneTto 12 (Co Tpenkakwe ce MokaxyBa MOCTaByBaHETO
3a yacor).

e Co NpuTMUCOK Ha MoneTo + Unu — ce Harogdyea 4YacoT (CO MoAONro NPUTUCKaHkE Ha
nomneTo + unu — HarogyBakeTo ce 3abpaysa).

® [1TOBTOPHO NpUTUCHETE Ha noneTo 12.

e Co Tpenkare ce Nokaxysa HarogyBaheTo 3a MUHYTUTE.

e Co npuUTMCOK Ha NoneTo + wnM — ce HarogyBaaT MUHyTMTE (CO noJosro
npuTUCKare Ha MNONETO + UMK — HAaroQyBakeTO ce 3abp3yBa).

e HarogyBaweTo ce 3auvyByBa CO MOBTOPHO MpUTUCKake Ha noneto 12, ogHOCHO
kora noneto 12 npecraHyBa Aa Tpenka.

MopecyBakwe Ha TemnepaTtypaTta

e [lputncHete ro noneto 6p. 5 (Ce nojaByBa nogeceHata TemnepaTtypa LWITO
Tpenepwm).

e Co npuTHCKake Ha NoneTo + Unn — ro MeHyBaTe NoAecyBaHeTo Ha
TemnepatypaTa oa 10 go 75 °C (o4 npeTxo4HO nogeceHaTta Temneparypa Ha
eKoHOMUYHa TemnepaTtypa og 55 °C).

e HarogyBaweTo € 3a4yBaHO CO MOBTOPHO MPUTUCKakwe Ha nomneTo 5, oAHOCHO Kora
noneto 5 npectaHyBa Aa Tpernka. [10 HEKONKY CeKyHOM, Ha eKpaHOT ce MoKaxyBa
BMCTMHCKaTa Temneparypa.

e Bo cnyyaj Ha mag Ha MpEeXHMOT HamnoH ce 3advyByBa MocfefgHaTa 3anameTeHa
BPEeAHOCT.

BknyyyBawe Ha HAYMHOT Ha paboTta "TURBO"

L D,OKOJ'IKy 3a KpaTko BpemMme Bu e I'IOTpe6HO noeeke Tonna Boga BO OAHOC Ha Toa
KOJNKYy MOXe [a 3arpee TOoMfMHCKaTta nymMmna npu HopmanHa pa60Ta, Ha eKpaHoT
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nputucHeTe ro noneto 13 (BknydyBawe Ha "TURBO" paboTtemne). VictoBpemeHo
paboTaT 1 TonnMHCKaTa Nymna v enekTpuUYHMOT rpejad. Ha ekpaHoT ce npukaxxaHu
cumbonute 14, 16 n 20. Kora Temnepatyparta ke gocturHe 55 °C, nymnarta ce
Bpaka BO HayuMH Ha paboTa koj ro mMmMana npep BkrydyBaweTo Ha "TURBO"
HaumHOT Ha paboTa.

Bkny4yyBare Ha HaYMHOT Ha pa6oTta "HOT"

e AKO cakaTe BoAaTa fa ja 3arpeeTe Ha MakcumanHa Temnepartypa og 75 °C, Ha
ekpaHoT nputucHeTe ro noneto 15. TonnuHckaTa nNymna Ke ja 3arpee BogaTta o
55 °C. Ha ekpaHoT ce npukaxaHu cumbornute 16 n 20. Kora Temnepatyparta BO
KoTenoT ke gocturHe 55 °C, ce BknydyBa enekTPUYHWOT rpejay Koj Ke ja 3arpee
Bogata go 75 °C. Ha ekpaHoT e npukaxaH cumbonoT 14. Kora TemnepartypaTa ke
pocturHe 75 °C, nymnata ce Bpaka BO HayMH Ha paboTta Koj ro umana npepg
BkNy4vyBarweTo Ha "HOT" HaumHOT Ha paborTa.

lMpuka3 Ha coapXXuHaTa Ha Tonsna BoAa BO TOMNJNIMHCKaTa nymna

Ha moHuTOopoT ce nojaByBa cumbonorT: D - HemMa Tonna Boaa
Q - MomMarsno KoJin4ecTBO Tomnia Boga
E] - NOrosiemMo Konn4ecTBo Tons1a BoAaa

MopecyBawe Ha HAYUHOT Ha paboTeHe ogMop

Bo HaunHOT Ha paboTerne ogmop HarogeTte ro 6pojoT Ha aeHoBu (HajmHory 100),

Kora TonnvHckaTa nymna 6u ja ogpXXyBana MMHMManHaTta Temnepartypa Ha Bogara

(npnbnmxHo 10 °C).

e 3a nogonro Bpeme, NpPUTUCHETE Ha noneto 6 (nonuwata 5 n 6 novHyBaat Aa
TpenkaarT).

e Co NpuTMCOK Ha nomneTo + unu — HarogeTe ro 6pojoT Ha AEHOBU HA OOMOPOT, KOU
ce npuKaxxaHu Bo rnoneTo 5.

e Co NOBTOPHO MpuTUCKawe Ha noneto 6, ogHOCHO kora noneTo 6 npekvHyBa Aa
Tpenka HarogeHuoT 6poj Ha AeHOBU ce 3a4yByBa.

e Ako ja HaroguTe BpegHocTa Ha 000, MO MOTBpAYBaweTO Ha HaroQyBare€TO Ha
TOMJSIMHCKaTa nymna, uctata MNpeMyHyBa BO HOpMarnieH HauynmH Ha paboTta, a
OCBETNYyBaheTO Ha noneto 6 ce racHe.

e [1o n3MUHyBaweTO Ha HarogeHuoT 6poj AeHOBU, TONMMHCKaTa nymna npeMviHyBa
BO NMPEeTX0AHO NMOCTABEHMOT HauyMH Ha paboTa, a OCBeTyBaH€TO Ha noneTto 6 ce
racHe.

MopecyBare Ha BPEMEHCKUOT Ha4MH Ha paboTerwe

Bo BpeMeHCcKMOT HaunH Ha paboTene nogeceTe ro BpEMETO Ha BKIydYyBaraTa U1
UCKNydyBaHaTa Ha rpeewe Boga. 3a cekoja koMOrHaumja Ha BPEMEHCKNOT Nepuos
MOXe [ja ce nogecaT A0 TpY BPEMEHCKM NEpMoan BO KoM rpearnkata Hema Aa ja rpee
Boaara.

a) Haroayeawe Ha BpeMeHCKMOT nepuon

e 3a nogonro Bpeme, nputncHete Ha noneto 11 (nonuwata 7 1 11 3anovHyBaat ga
Tpenkaar).

e Co NMPUTUCOK Ha NoneTo + unu — usbepeTe mMery TpUTe KOMOGMHALMM HA BPEMEHCKM
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HauvH Ha paborTa:

- BPEMEHCKM HaumH Ha paboTa Ha TonnuMHckaTa nymna 3a uena cegmuua (Bo
noneto 7 Tpenkaat 6pojkute og 1 0o 7),

- BPEMEHCKM Ha4vH Ha paboTa 3a nepuoj of NOHEeAEeNHWK 40 NeToK 1 of caboTta Ao
Hegena (Bo noneto 7 Tpenkaat 6pojkute og 1 4o 5 u no Toa 6pojkute 6 1 7),

- BPEMEHCKM HaumH Ha paboTa 3a cekoj AeH nocebHo (BoO noneto 7 Tpenkaat
noeauHeyvHu 6pojkn o 1 oo 7). 3a nsbop Ha oapeaeH AeH BO Hegenara
NPUTUCHETE Ha NONeTo + unu —.

3a HaroayBake Ha BPEMETO, NpUTUCHeTe ro noneto 12.

Ha noneto 5 ce npukaxysa ucnuwano 10F, noneto 12 Tpenka.

Co npuTUCOK Ha MoneTo + unu — ro HarogyBaTe BPEMETO Ha UCKIydyyBake Ha

TONSIMHCKaTa nymna.

e [TOBTOPHO NpUTUCHETE Ha nomneTo 12.

Ha noneto 5 ce nokaxysa HanuwaHo 10N, noneto 12 Tpenka.

e Co npuTMCOK Ha noneTo + WNM — ro HarogyBaTe BpPeMETO Ha BKIyvyBakbe Ha
TOMMMHCKaTa nymna.

e Co NoBTOPHO NpuTKCKake Ha noneTto 12, cnope ropHarta nocranka MoXeTe aa v
HaroguTe 1 BTOPWOT 1 TPETUOT Nepuog.

e Bo cnyyaj Aa He ro nogecysaTe BTOPMOT WMM TPETUOT Nepuof, NOoOECYBaHETO
noTepaeTe ro co nputuckawe Ha noneto 11, ogHocHo noyekajte noneto 12 ga
npecTaHe Co Tpenkawe 1 NoJecyBakeTo aBTOMAaTCKU Aa ce 3a4yByBa.

e Bo cnyyaj Ha nopecyBawe Ha BTOPMOT WM TPeTMOT nepuod, nogecete ro
MOYETOKOT M KPajoT Ha nepuodoT 2 U 3 1 NoAecyBaweTO MOTBPAETE ro crnopen
ropeHaBefieHaTa nocTanka - co nputuckakwe Ha noneto 11, oAHOCHO noyekajTe
noneto 12 ga npecTtaHe co Tpenkakwe 1 NogecyBakeTo aBTOMATCKU Aa Ce 3a4yBa.

e Bo cny4aj Ha nopecyBake Ha TajMep pexumoT 3a “cekoj AeH BO Hefenarta’,
OLHOCHO “3a nepwvop, of NOHeAEeNHVK 4O NeToK U of caboTta Ao Hegena” noTpebHo
€ [a ce nogecat cuTe 3 BpEMEHCKM NepUoam cropes ropeHaBeeHarta nocrarnka.

b) BknyyyBaie u UCKNyyyBake Ha YaCOBHUKOT

e Co npuTnCoK Ha noneTo 11, BKy4YeTe ro HarogeHMoT BPEMEHCKN HauMH Ha paboTa.

e TonnuHckaTa nymna ja 3arpesa BogaT Bo nepuoaute ON (Bo ogHOC Ha HarogeHaTa
Temnepatypa), a Bo nepuoamte OFF BogaTa He ce 3arpesa.

e CO MOBTOPHO MpuTUCKawe Ha noneto 11, ucknyyete ro BPEMEHCKMOT Ha4yuH Ha
paboTa.

O OFF OM OFF VON/f OFF 0N
a

10F 10N 20F 20N 30F 30N

Cnuka 10: BpemeHcku nepunoam

PyHKUMja HA aHTUNErMoHen

e PaGoTtun camo kora e BKIydeHa TonnuHckaTa nymna. Kora e akTMBupaHa, npukaxax
e cumbonoT 17.

e ABTOMAaTCKO BKNny4yyBak-€: Ha CeKou 14 peHa pa60TeH:e Ha TONJIMHCKaTa nymMna,
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ako BO M3MMHATMOT 14-OHEeBeH nepuon TemnepaTypaTta Ha BofaTta Gapem 1 vac
HenpeknHaTo HagMuHana 65 °C.

e AHTUNErMoHenHaTa nporpamMa MOXeTe [a ja BKNy4YuTe pavyHO CO MPUTUCOK Ha
noneto 15 (3arpeBane Ha BogaTta Ha Temnepatypa og 75 °C)

CurHanusauuja Ha paboTerweTo:
aHTMNernoHerHa nporpama:
nporpamara e BKIy4YeHa — NprKaxaHo € KOHTpPonHoTo none 17
nporpamara e UCKIy4yeHa — He € NpuKaxaHo KOHTPONHoTo none 17
eNeKTPUYHU rpejaum:
rpejaunTe ce BKINy4YEHU — MPUKaXaHO e KOHTPOrHoTOo none 14
rpejaunTe ce UCKITyYeHU — He € NPUKaXKaHO KOHTPONHOTO none 14
TONNIMHCKa nyMmna:
TONMMHCKaTa nymna 3arpesa BoAa — NpUKaXaHo € KOHTPONHOTO none 16
TOMMMHCKaTa Nymna He 3arpeBa BoAa — He € NpukaXkaHo KOHTpornHoTo none 16
BKNy4YyBahe/UcKknyyyBame:
TOMMMHCKaTa Mymna e BKIyYeHa — OCBEH MoneTo 9 Ha ekpaHoT ce BUANUBU U
apyrute nonvka
TOMMMHCKaTa Nymna e UCKIy4yeHa — Ha ekpaHoT e BMAIMBO caMo noneto 9
OAMp3HyBaH€:
TOMMMHCKaTa NymMna € BO PEXMM Ha OAMP3HyBake — MpUKaKaHo € KOHTPOSTHOTO
none 19
TOMMMHCKaTa MymMna He € BO PEXUM Ha OOMp3HyBake — He € MpuKaxkaHo
KOHTpOMHOTO nosne 19
BKNy4yBawe/Uckny4yyBakwe Ha BEHTUIaTOpPOoT:
BEHTMNATOPOT paboTn — NpUKaXKaHo € KOHTPOSHOTO norne 20
BEHTMNATOPOT He paboTn — HE e MpUKaXKaHo KOHTPOHOTO none 20
BKITyYyBak€ Ha anTepHaTUBHU N3BOPU— €NEKTPUYHM rpejaum: (none 2)
BKIy4yBaH-e Ha M3BOP E€NEKTPUYEH rpejayq — MpUKaXxaHo € KOHTPONHOTO none 14
nonvkwata 1 u 3 He ce akTMBHM Kaj TMe u3Beandun Ha TONNMHCKaTa nymna

OOPXYBAHKE N CEPBUCUPAIE

Mpu npaBunHO NoctaByBawe U NpaBunHa ynotpeba Ha TonnuMHckaTta nymna, ucrata
ke paboTn noseke roguHu 6e3 cepBucHparse.

HapBopeluHocTa Ha TonnuHCKaTa nyMna yucTeTe ja co bnar pacTBop Ha npallok 3a
nepete. He ynoTtpebyBajte paspegysayn u rpyou cpeacTea 3a YnucTerse.

[okokny TonnuHckata nymna 6una usnoxeHa Ha npalumMHa, MOXHO € U Aa ce 3aTHaT
namenuTe Ha UcnapyBa4oT, LWTO NOLLO Brvjae Ha HejanHoTo paboTtetse. Bo Toj
cnyyaj Tpeba e ga ce ncuMcTM ncnapysadoT. YucTereTo Ha ucnapyesayoT Mopa aa
ro usBene oBnacTeH cepsucep.

Co peaoBHM CEPBUCHWM NMperneamn ke 0OBO3MOXNUTE HEMPEYHO paboTerwe 1 Jonr
paboTeH Bek Ha TonnuHckaTa nymna. FapaHumjaTa 3a NponsBoA0T BaXu COrNacHo
yCroBuUTE Of rapaHTHaTa usjasa.

Mpen npujaBaTta Ha eBeHTyanHW rpeLukn, NpoBepeTe ro cnegHoBoO:
e [lanu e cé BO pef co AOBOAOT Ha enekTpu4Ha eHepruja?

e [lanu nma npeykm Bo BO34yXOT LWITO ce ynoTpebysa?

¢ [lanu TemnepaTtypaTa Ha OkofnMHaTa € NPeMHOry HuUcka?
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e [lanu ce cnywa paGoTeweTo Ha KOMMNPECOPOT U Ha BEHTUNATOPOT?
e [Nag Ha NPUTMUCOKOT BO CUCTEMOT Ha LIEBKM

EBeHTyanHuTe AedrekTM Ha TOMNUHCKaTa nymna He Tpeba ga rM nonpaBaTte
camu, TyKy 3a Toa Aa ja u3aBecTuTe HajornuckaTta osBnacteHa cepBuUcHa cnyxba.

NPEYKN NPU PABOTEHETO

AKO He ce rpyXxuMMe W He BpLUMME KOHTpona, MoXe fAa fojae Ao 3actoj BO
paboTereTo Ha TONMMHCKaTa Nymna, KojLUTo Mopa Aa ro OTCTpaHu OBMacTEH CepBUC.

UHaukauwmja Ha rpeLku

e Bo cnyyaj Ha gedbekT Ha anapaToT, 3ByYHWOT anapm Ke novHe Aa nvcka v norneTo 4
na Tpenka. Co nputnckarwe Ha noneto 4, Ha noneTo 12 ke ce ucnuwe KoAoT Ha
rpeLukara.

pelwka Onuc Ha rpeLukara PeweHue

E004 Cwmp3sHyBamne. [pelukara ce jaByBa, ako [MoBukajTe cepBucHa criyxba.
TemnepaTypara BO TOonnuHckara nymna e
noHucka on 4 °C.

E005 MperpeBare (Temnepartypa > 85 °C, McknydeTe ja TonnmMHckaTa nymna
OTKaXyBat-€ Ha eneKTPOHCKUNOT 0f, eneKkTpuYHaTa Mpexa, NoBuKajTe
perynarop). cepBsuc.

E006 [pelwka Ha paboTereTo Ha MarHesnym MoBukajTe cepsuc (TonnoTHata
aHopgara. nymna HopmarnHo pabotn).

E007 ['pelka Ha ceH3opuTe BOMYMEHCKN n/unu MoBukajTe cepBucHa cnyxba.
TemnepaTypeH.

E042 Ipeluka Ha dpyHKumMjaTa Ha aHTUnernoHena. | Co npuTuckara Ha noneto 6p. 4 ja

peceTupare rpeLukara.

E247 [pewka ogMp3HyBame. ABTOMAaTCKM Ce BKIy4yBa
3arpeBaHe CO eneKkTpUYeH rpejay.
Mo Bpuiiere Ha rpeLukaTa ke ce
0BO3MOXW NOBTOPHO paboTere Ha

arperaTor.
E361 [pelwka Ha ceH30pOT 3a HagBopeLleH MoBukajTe cepBuC (aBTOMATCKM
BO3AYX. BKIyYeTe Ha 3arpeBakse CO

ernekTpuYeH rpejav).

E363 [pewka ogMp3HyBame. [MoBukajTe cepBuUC (aBTOMATCKU
BKIyYeTe Ha 3arpeBake CO
enekTpuYeH rpejav).
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TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU

Tun TC80Z [TCB80ZNT| TC100Z (TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
OnpepgeneH nNpocun Ha onToBapyBake M M M M M M
Knaca Ha eHepreTcka ecukacHocT " A+ A+ A+ A+ A+ A+
E:i‘;’;;c(:f‘lvﬁ‘;ﬁ")"‘ac“o” Npu sarpesare g | 1113 | 1113 | 1107 | 1107 | 1118 | 1118
gﬂg;;ﬂ?:%"mpe(ﬁa Ha enekpuina wn | 461 461 464 464 459 459
Anesna ynotpeba Ha enexTpuira 2,205 | 2,205 | 2225 | 2225 | 2,240 | 2,240
eHepruja [kWh]

MocTaBeHa TemnepaTtypa Ha TepMocTaToT 55 55 55 55 55 55
BpegHocT "smart” 0 0 0 0 0 0
3acbaTHuHa 0] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Kon. Ha MeluaHa Boaa npu 40 °C V40 2 [ 90 90 130 130 142 142
HomuHaneH nputucok [MPa (bar)] 0,6 (6)

TexuHa / HanonHeT co Boaa kgl |58/138]58/138]62/162|62/162[68/188]68/ 188
AHTVMKOPO3MBHA 3alUTUTa Ha KOTENoT emajnupaHo / Mg aHoaa

[ebenvHa Ha nsonaumjata [mm] 40 -85

CTeneH Ha 3awwTuTa of Bnara P24

MakcmmanHa npuknyyHa Mok W] 2350

HanoH 230V /50 Hz

Bpoj Ha en. rpejaun x Mok W] 2 x 1000

EnektpnyHa 3awTnTa [A] 16

[MocTtaBeHa TemnepaTtypa Ha BoaaTa [°C] 55

Hajsucoka Temnepatypa (TM/ en. rpejay) [°C] 55/75

lMpoTuBnernoHenHa nporpama [°C] 70

Oncer Ha TemnepaTypHa perynauuja [°C] on 2 po 35

Moapavje Ha paboTere - Bo3ayx [°C] 7 pno 35 I -7 no 35 I 7 no 35 I -7 no 35 I 7 no 35 | -7 po 35
CpeqacTso 3a nagewe R 134a

KonuunHa Ha cpeacTBo 3a nagewe [kal 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
MoTeHuujan Ha rmobanHo 3aTonnysake 1430 1430 1430 1430 1430 1430
EkBMBaneHT Ha jarnepopn avokeus [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) Ypenb6a Ha komucuja EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
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Tun TC80Z |TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z (TC120ZNT]
* Bpeme Ha 3arpeBawe A15/W10-55  [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
* MoTpoluyBayka Ha eHeprvja npu n3dpaH Luknyc

na ucnycti A15 / W10-55 kwh | 204 | 204 | 205 | 205 | 208 | 208
*COPpnw Npv n36paH LMKNyC Ha UcnycTu

A5/ W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10
** Bpeme Ha 3arpeBare A7 / W10-55  [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
** MoTpolyBayka Ha eHepruja npu n3bpax

umknyc Ha ucnyctun A7 / W10-55 [kWh] 245 245 235 235 2,51 251
**COPpuw Npu M3bpaH LMKIyC Ha ucnycTu

A7 / W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
Mok Bo cocTojba Ha NoAroTBeHOCT

no EN16147 W] 19 19 20 20 27 27
JauvHa Ha 3Byk / GyyaBa [dB(A)] 51/39,5

BosaywHu npuknyyoum [mm/m] 2125 (0150x70) / 10

PaboTeH BomymeHckv MPOTOK Ha BO3ayX [m3h] 100-230

Makc. [o3BoneH nag Ha NpUTUCOKOT

BO LieBKUTe (MpU BONMYMEHO3HWOT MPOTOK 90

Ha BoazyxoT of 150 m*/h) [Pa]

(*) 3arpeBare Boga o 55 °C, npu TemnepaTtypa Ha Bne3HuoT Bo3gyx og 15 °C, BnaxHocT oa 74% v BnesHa
Temnepartypa Ha Bogata og 10 °C; Bo cornacHocT co ctaHaapaoT EN16147.
(**) 3arpeBare Boga o 55 °C, npu TemnepaTtypa Ha Bne3HnoT Bo3ayx og 7 °C, BnaxHocT of 89% v BnesHa
Temnepartypa Ha Bogata og 10 °C; Bo cornacHocT co ctaHaapaoT EN16147.

O 3AOPXXYBAME MNPABOTO 3A USMEHW KO HE BITMJAAT HA
OYHKUMNOHANHOCTA HA AMNAPATOT.
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NPEAYNPEXOEHNA!

A [aHHbIN Npu6Gop MOXeT IKCNIyaTMpoBaThCsl AeTbMU cTapLue 8 neT n nMuamm ¢
orpaHuy4yeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHLIMM U YMCTBEHHLIMN BO3MOXHOCTSIMU, a TaKxKe
C HeJOCTaTOYHbIM OMNbLITOM UIW 3HAaHUAMM TONBLKO NOA NPUCMOTPOM NMLA, OTBEYaloLero
3a Ux 6e30nNacHOCTb UMK Nocre Nosy4YeHUsi OT Hero COOTBETCTBYHOLLMX UHCTPYKLMMA,
nosBonsoWmMX UM 6e3onacHo akcnnyaTMpoBaTb Npuoop.

He noseonsiite aetsam urpatb ¢ npuéopom.

OuucTtka u AOCTYynNHOE NoNMIb30BaHUIO TeXHU4YeCcKoe chny)KwBane He OOJIXKHO
npou3BoAUTbLCA AeTbMU be3 npucmoTpa.

TennoBoi Hacoc crieayeT NepeBO3UTL B BEPTUKaNIbHOM NOMOXEHMU, AonyckaeTcs
ero HaknoH go 35° B oGyl CTOPOHY.

BopoHarpeBaTtenb He npegHasHa4yeH Ansi NPOMbILNIEHHOrO UCNOMb30BaHUA U
UCNoJib30BaHUA B NOMeLEeHNAX, rae XpaHATcA KOppO3MﬁHble U B3pbIBOONACHbIE
BelecTBa.

MoAaknioyeHne TeNNIOBOro Hacoca K 3NeKTPUYECKOH CeTU AOMKHO OCYLLEeCTBNATLCA B
COOTBETCTBUM C Ae/CTBYIOLLMMM NPaBUIaMN MOHTaxa 3/1eKTpoycTaHoBok. Mexay
BOAOHarpeBaTesieM U CeTbI0 3MEeKTPONUTAHUA AOMKHO GbITb NPEAYCMOTPEHO
COOTBETCTBYIOLLE HAaLMOHANbHbLIM CTaHAAPTaM MOHTaXa 3MeKTPOoYCTaHOBOK YCTPOMCTBO,
no3BonsoLee NONHOCTLI0 OTKIIOYMTL NPUGOP OT ceTu.

Mo npuyMHe pucka NOBpeXAeHUA YyCTPOUCTBA TENNIOBOM HAacOC He AOIMKeH paboTatb
6e3 Bogbl B kKoTne!

MoHTax AormkeH NPOU3BOAUTLCS C COGMI0AEeHMEM AeUCTBYIOLWMNX HOPM U NpaBun B
COOTEeTCTBUU C UHCTPYKLMEN NponsBoauTens KBanupuuupoBaHHbIMU crieLuanucTamu.

Ha Tpy6y nogaum Boabl TennoBoro Hacoca Heo6xoAUMO 06s13aTeNbHO YCTaHOBUTL
npeAoXpaHuTesibHbIN KnanaH ¢ HOMUMHanbHbIM AaaBneHuem 0,6 MMMa (6 6ap),
npeaynpexaparolLuii NoBbIileHne faBneHus B koTrne 6ornee YeM Ha
0,1 MINa (1 6ap) oTHOCUTENbHO HOMUHANbLHOTIO.

Bopa moxeT kanaTb U3 BbIMYCKHOro oTBepCTUA NnpeaoxpaHUMTebHOro KnanaHa,
MO3TOMY OHO AOJIXKHO OCTaBaTbCA OTKPbITbIM AN AOCTYynNa Bo3ayxa.

BbinyckHoe oTBepcTMe NpeaoXpaHUTeNbHOro KnanaHa AoMKHO GbITb HanpaBneHo
BHU3 U PAcnofoXeHOo TaKuM o6pa3oM, YTo6bl He AonycKaTb 3amMep3aHUs BOAbI.

Onsa HOpmasnbHOro (t)yHKLIMOHMpOBaHVIH npeaoxpaHUTenbHOro KnanaHa Heobxoaumo
CaMoCTOoATEeNIbHO NPOBOAUTL peryrnsipHblie NPOBEepPKU C Lenbio yaaneHus BOOHONro KaMmHsA
U NPOBEepPKU NpeaoxpaHNTeNnbHOro KnanaHa Ha npegmMeT GHOKMPOBKM.

Mexay TennoBbIM HAaCOCOM U NpPefoXPaHUTENbHbIM KilanaHoM 3anpeLjaeTcsi
ycTaHaBNMBaTb 3anopHbIA KnanaH, Tak Kak OoH 6rnokupyeTt paboTy npeaoxpaHUTeNbHOro
KnanaHa!

Mepen BBeaeHMeM B 3KCMyaTaLMIo Ha KPbILLKY annapara criegyeTt o6si3aTenbHO
ycTaHOBUTB 2 KoreHa 90° (9125 mm), pa3BepHyThIe B pa3Hble CTOPOHbI. [TomelleHne
OOMKHO COOTBETCTBYIOLWMM 06pa3oM NpoBeTpUBaThLCH.

KoMnoHeHTbl aneKTpoOHHOro Moayns ynpaBrneHUs HaxoA4AaTCA NoA HanpsikeHnem
TaKxe rnocrne HaxaTusi KHOMKMW BbiknoveHus (9) TennoBoro Hacoca.

B crny4ae OTKI4eHUs1 TenyoBOro Hacoca oT 3IJIeKTPoceTu, C Henbio n3bexaHus
3aMep3aHusd, cneayeT CnUTb BCHO BOAY U3 KOTna.

CnuB BoAbl M3 Hacoca NPoM3BOAUTCS Yepe3 TpyOy nogaumn Boabl Kotna. C aTown
Luenbio pekoMeHAYyeTCs MexXAy npeAoxpaHUTeNnbHbIM KrlanaHoM U Tpy6oir nopaayum Boabl
YCTaHOBUTb CheuunanbHoe KOMeHO UK BbIMYCKHOM KnanaH.

Mpocum Bam He nbiTaTbCA YCTPaHUTL BO3MOXHbIE HEMCNPABHOCTU TENNOBOrO
Hacoca CaMOCTOSITelNlbHO, a COO6LWaTh O HUX B GNMXKaMLLIUA YNONMTHOMOYEHHbIN
CEePBUCHBIN LIEHTP.
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A MpoAyKT coaepXuUT hTopUpoBaHHbIe NapHUKOBbIE rasbl. FepMeTUYHO 3aKPbITO.

U3penusa npousBeaeHbl U3 3KONMOrMYeCKM YUCTbIX KOMMOHEHTOB, YTO
no3sonsieT AeMOHTMPOBaTb MX B KOHLE CpoKa Cnyxb6bl HaubGonee
6e3onacHbLIM CNOCO60OM U NOABEPrHyTL BTOPUYHOW nNepepaboTke.
BtopuyHas nepepabGoTka MaTepuanoB MO3BONAAET COKpPaTUTb
B onunuecTBO OTXOAOB WU CHU3UTb MNOTPEeGHOCTL B MPOU3BOACTBE
OCHOBHbIX MaTepuanoB (Hanpumep, meTanna), TpebylolemM orpoMHbIX 3aTpaT
3HEeprMm M COOTBETCTBEHHO CHU3UTb 3MUCCUIO BpedHbiX BellecTB. Takum
obpa3om OGnarogaps npoueAypaMm BTOPMYHOM nepepaboTKM coKpaljaeTcs
pacxon NpUPOAHLIX PecypcoB, Y4UTbIBasA, YTO MNMacTUKOBble OTXOAbl M
oTxoAbl MeTannoB 6yAyT BTOPUYHO WCMNONbLb30BaHbl B MPOU3BOACTBEHHbLIX
npoueccax.

Bonee nogpoObHyio uHcopmauuilo O cCUCTEME YTUNM3aALMU OTXOAOB MOXHO
nony4ymTb B permoHaribHOM LieHTpe yTUnusauuu unu y npogasua, npoaasLuero
usgenue.

BBEOEHUE

YBaxaemblii nokynaTens!

Bnarogapum 3a BbIOOp cCaHMTaApHOro TEMMOBOro Hacoca gorenje! Tem cambiM Bbl
oKasanu [oBepve OOHOMY M3 caMbiX COBEPLUEHHbIX annapaTtoB [aHHOro Tuna,
MaTepuarnbl, KOHCTPYKUMS W pe3ynbTaTbl MCMbITAHUA  KOTOPOro  OTBeYatT
cTaHgapTaMm, perynmpyroLmm oTpachb.

MoLHOCTb, NPOAYKTMBHOCTb M CUCTEMBbI ©6€30MacHOCTU UCTbITaHbl. TeCTMpOBaHUe,
Kak OTAeNbHbIX KOMMOHEHTOB, TaK U FOTOBOrO U3Aenusi, NPOBeAEHO B COOTBETCTBUM C
MeXayHapoaAHbIMY CTaH4apTaMM KOHTPOMS KavyecTBa.

Moxanywncta, BHMMaTenbHO O3HaKOMbTeCb C WHCTpyKUMEM NO MOHTaxXy WM
3KcnsyaTaumm Bo n3bexaHue BO3MOXHbIX HeyaobCTB U Henmonagok.

[aHHy0 MHCTPYKUMIO XpaHUTE Ha Cly4Yal BO3HUKHOBEHUS KaKUX-NMOO COMHEHMI No
noBoAy 3KCMnyaTauumn Umn TEXHUYECKOro obCnyXmBaHus. VIHCTPYKUUA MO MOHTaXy 1
aKcnnyaTaumm TaKke JOCTyMNHa Ha canTe KOMMaHum No agpecy
http://www.gorenje.com .

[na npoxoXaeHus NepuoamyecKkoro TeEXOCMOoTpa Bbl BCerga MoxeTe obpatuTbes B
aKKkpeauTOBaHHbIE CEPBUCHbIE LEHTPbl, CrneuuanncTbl KOTOPbIX Bcerga roTOoBbl
okasaTb Bam kBanuduLumpoBaHHy NOMOLLb.
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OBJIACTb NMPUMEHEHUA

[laHHOe yCTpONCTBO npeAHasHayveHo Ana obecneveHus ropsven caHntTapHon Boaon
KaK >XunblX, Tak U agMUHUCTPATUBHO-XO3ANCTBEHHbIX MOMELLEHWUI, €CN CYTOYHbIN
pacxon ropsiden Bogbl (40 °C) He npebiwaet 150 - 250 n. AnnapaTt cnegyet
NOAKMIOYUTL K BHYTPMOOMOBOW CeTW ropsyvero BOAOCHAbXeHWs, a Takke K
anekTpuyeckon cetu. MNMogava n 3abop BO3Ayxa Takke MOXET OCYLLEeCTBNSATbCA W3
OpYroro noMeLLeHus.

Ecnn yctponctso OyAeT yCTaHOBMEHO B MOMELLEHUN, rAe TakkKe HaxoauTCcH BaHHa
nnbo pywesas kabwHa, Heobxoaumo obs3aTenbHO npuaepxuBaTbca TpeboBaHW
ctaHgapTta IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). YcTpONCTBO MOXHO MOHTUPOBaTL
K CTeHe TONbKO B BepPTMKanbHOM MOMIOXEHWN BWHTaMW HOMMWHANbHOrO AvameTpa
MUHUMYM 8 MM. B cnyyae HeobxoamMmocTH, LienecoobpasHo yKpenuTb CTEHY B MecTe
KpenneHus yctpoinctea. C uenblo obneryeHWss KOHTPONS W 3aMeHbl MarHMeBOro
aHoga pekomeHAyeM MpuW MOHTaXe OCTaBMATb [OCTATOYHO NPOCTPaHCTBA MeEXAy
yCTPOWCTBOM ¥ nonoMm. B npoTuBHOM crnyyae BO BpemMs peMOHTa nNpuaeTcs
AEMOHTMPOBaTb YCTPOWCTBO.

Wcnonb3yte npubop CTPOro MO Ha3Ha4YeHUo, Kak YyKasaHO B WHCTPYKLUWW.
YCTPONCTBO HEe npeAHasHayeHO Ans MPOMbILLMEHHOIO WUCMOMb30BaHWA, a Takke
MCMOMb30BaHNSA B NMOMELLEHUSX, FAe HaXOOATCH KOPPO3MOHHbIE W B3pblBOOMACHbLIE
BellecTBa.

MN3rotoButenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a ylwiepb, NPUYMHEHHBIN B pesynbTaTe
HenpaBU/IbHOW YCTAaHOBKM YCTPOMCTBA M HELLeNeBOro MCnofib30BaHWs, KOTOpoe He
OTBEYaEeT MHCTPYKLMMN MO MOHTAXyY 1 SKChnyaTauumn.

WHCTpyKUMS No aKkcnnyaTtauum SBNSeTCs HEOTbeMIIEMOMN U BaXKHOW YacTbio U3genus,
M OorkHa 6biTh BbldaHa MoKynaTento npu npodaxe. BHUmMaTenbHo 03HakoOMbTeCb C
npeaynpexaeHnsamMm, U3NoXeHHbIMU B MHCTPYKLUM, MOCKONbKY B HUX COAEPXUTCS
BaxHas WHcopmaumss o 6Ge3onacHOCTM MpU  MOHTaxe, 3KcniyaTauum u
MCMONb30BaHUM.

WHCTpYKUMIO HEOBXOAMMO COXpaHsATb B TEYEHWe BCEro BPEMEHM WCMONb30BaHUs
nsgenus.

O6o3HauyeHne Ballero TEMMOBOro Hacoca ykas3aHO Ha Tabnuyke, 3akpenneHHou C
HWXHEN CTOPOHBI YCTPONCTBA MeXAy BOAOMPOBOAHLIMU LLNTAHraMu.

lMocne  BCKPbITUA  yMakoBKM  MpOBepbTE  KOMMMEKTHOCTb  noctaBku.  [lpu
BO3HWKHOBEHUW Kakux-NnMbo COMHeHWIn obpaTtutecb K nocTaBlmky. Copepxkvmmoe
YNakoBKN (3aXuMbl, NNACTUKOBbIE MakeTbl, MOMAUCTMPON W T.O.) HEe OCTaBnAnTe B
MecTe, AOCTYNHOM OETSIM, U He BbiOpacbiBalTe B OKPYXaloOLYy CPedy, MOCKOSbKY
OHW NPEACTaBNSAT COOON NOTEHLMANbHBIN NUCTOYHWUK ONACHOCTU.

XPAHEHUE U TPAHCITOPTUPOBKA

Tennosble HACOChI cnenyet XpaHUTb B BEPTUKANIbHOM MNOJTOXXEeHNUN B CyXOM U HNCTOM
MecTe.
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NMPUHLUN OENCTBUSA TENJIOBOIrO HACOCA

TennoBo  Hacoc sBNSETCA  TEPMOAUHAMUYECKMM  FeHepaTtopoM  Tenna,
nogbiMaroLLMm Tenso ¢ 6onee HU3KOro TEMMEPATYPHOro YPOBHS (HanpuMep, TENNbIN
BO3AyX B MoMelleHun) Ha Boriee BbICOKUIA (Hanpumep, ropsiyas BOAOMNPOBOAHAS
BOAA).

3abpaHHoe M3 OoKkpyxatollen cpefbl TEMNO NPU MOMOLLM SHEPFMU OT 3MEKTPOCEeTM
npeobpa3oBbiBaeTCS B TEMMOBYIO 3HEPIUIO, HArPEeBatoLLYH CaHUTaPHYIO BOAY.

1/3 3nekTpo
aHeprusi

ncnaputens KOHAeHcaTop

KoMMnpeccop

N
W)
N

MonyyeHHasn
ropsiyas Boga
55°C

2/3 Tennosas aHeprus
OKpy>KatoLLero Boayxa

Aapoccenb

>

PucyHok 1: O6Liasi cxema noToka SHeprumn Yepes TennoBon Hacoc

N\
N\

FABAPUTDI
A B c* lc» ]| p* | p=] e* | g~

TC 80 1197 | 345 100 175 100 230 | G121 G3/4
TC100 | 1342 | 490 100 175 100 230 | G121 G3/4

TC 120 | 1497 | 645 100 175 100 230 | G121 G3/4

* - ctaHgapt DIN
** - ctaHgapT NF

ey et
Lﬁ 350 . o
£ ﬁml_l r c i o

PvicyHOK 2: YCTaHOBOYHbIE Y MOHTaXXHble pasmMepbl TEMMOBOro Hacoca (Mm)
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YCTAHOBKA TEMJ1I0OBOIro HACOCA

TennoBo HacoCc MOXeT WCMoNnb3oBaTb B KayeCcTBe MWCTOMHMKA Tenmna BO34yX
oKpyxaroLen cpefbl UM CUCTEMbI LeHTpanbHOro otonneHus. OH OomkeH ObiTb
YCTaHOBMNEH B MOMELLEHWN, 3alULLEHHOM OT 3amep3aHus. Npu Beibope nomMelleHns
cnepyeT obpawatb ocoboe BHMMaHWe Ha TO, 4Tobbl B MecTo 3abopa BO3dyxa He
nonagana nbifb, TaKk KaKk OHa OKasbiBaeT HebnaronpusaTHoe BAWsSHWE Ha paboTy
Tennosoro Hacoca. Takke npu Bblbope mecTa crnegyeT obpalwatb BHMMaHWe Ha
MPOYHOCTb CTEHbI, KOTOPAas AOIMKHA BblAepPXKMBaTb BEC TENMOBOrO Hacoca W BOAbl B
koTne. Heobxogumo cobniogaTb COOTBETCTBYHOLUME HOPMATMBbI, 4TODObI 3BYKM
paboTbl 1 BUGpauuM yCTPOMCTBA HE MPOHMKaNM CKBO3b CTEHbl B MOMELLEHUs, rae
Wwym Mor 6bl MeLaTh (cnanbHW, KOMHaTbl OTAbIXA).

Tennoson Hacoc M cucTemy MNOAAYM BO3dyxa ANS ero (yHKUMOHMPOBAHUSA He
cnepyeT pasmellaTb B NOMeELLEHUW, rae nMmeroTes apyrne npubopsl, notpebnsiowme
BO3AyX (ra3oBble KOTflbl, YCTPONCTBA CXUraHWs TBEPAOro TOMNMBA, BbITSXKKA W Ap.)
Mpn ycTaHoBKe HeobxoAnMO cobnogaTb MWHUMArnbHblE PACCTOSAHWSA  MeXAay
YCTPONCTBOM, CT€Hamu, norioMm u notonkom. OTBoA KOHAeHcaTa npeactaBnset
coboin nnacTukoByto TPYOKy BHELHWM AnameTpoM 18 MM, BbIXOASLLYIO U3 f1€BOrO
HWXKHero yrna Tennosoro Hacoca. K pgaHHom Tpybke Heo6XoaMmo MNOAKMYUTL
BHELLUHIOIO TPyOy OTBOAA KOHAEHCaTa M BbLIBECTM ee B kaHanu3auuioo nmbo cudoH.
Konunyectso koHAeHcaTa 3aBUCUT OT TemnepaTypbl U BNAaXHOCTW BO3dyXa BO BpeMsi
paboTbl TENMOBOro Hacoca.

Ons  npepynpexneHuss  CHUXEHUS
0aBneHVsi B 34aHUM  Heobxoaumo

KOHTpONMpoBaTh nocTynneHue
CBEXero BO3ayxa B MOMELLEHUS. —_ @
PekomeHaoyembin ypOBeHb ———

BO3Ayx000bMeHa ANS XWmoro 3gaHus
coctasnset 0,5. 910 o3HavaeT, 4TO
BECb BO34yX B MOMELLEHUN OOJDKEH
MEHSITbCS Kaxkable 2 yaca.

MopknioyeHne TenmoBoro Hacoca kK Ij’
TpybonpoBoay, obcnyxuBatoLemy
KYXOHHYIO BbITSDKKY M OTBOZA BO3AyXa
OOHOBPEMEHHO M3  HECKOJbKNX

HeBonbLIMX KBapTUP He )

JonyckaeTcs. ~

JINsi CHKEHUSI NPOHUKHOBEHNS! LYMa W

BUBPaLMii Yepes CTeHbI B Apyrue PuncyHok 3: MpoeeTpusatme

NOMELLEHNS Hanp. cnanbHK, NOMELLeHUs

ANs OTAbIXa) CeyeT YUNTLIBATE HUKENPUBEAEHHbIE MHCTPYKLIMK:

- Mcnonb3oBaTh MbKNe CoeauHEHNs AN rMaPaBMNYECKOro NOAKIIOHEeHNs

- ncnonb3oBaTh rMbkyo Tpyby Ans Tpybonposoaa noaasaeMoro/oTBOAMMOIO
BO3ayxa

- NpefycMOTPEeTL BUBPOM3ONALIMIO B MecTax NPOKNaaKM Yepes CTeHbl Tpy6

- NpeyCcMOTPETb LYMOYLINTENK AN OTBOAUMOro/MofaBaeMoro Bo3ayXa

- AN MOHTaXa TpybonpoBoaa AN OTBOAUMOro/NoaBaeMoro Bo3ayxa
M“cnonbL30BaTh Kpenex ¢ Bubporacutenem

- NpeayCcMOTPEeTL BUBPOM3ONALIMIO B MECTax KpEnmneHus K CTeHaMm
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a) Pa6oTa c ncnonb3oBaHWeM Bo3Ayxa OKpyxXatoluen cpeabl
lMpn pabote c wucnonb3oBaHWeM BO3adyxa
OKpy>KatoLLen cpeapl AN HarpeBa caHUTapHOW
BOAbI MCNOMb3YeTCs TONbKO TENNOBas 3HEPrus

M3 BO3ayxa B MOMELLEHUW, TOe YCTaHOBMEeH \
BoZoOHarpeBaTesnb. TennoBoW Hacoc [OImkeH -
OblTb  yCTaHOBNEH B  NPOBETPUBAEMOM /
nomeLleHnm, 3almIeHHOM OT 3aMep3aHust, No
BO3MOXHOCTWU BONWU3N OPYrMX MWCTOYHWKOB d
oborpeBa. [ng [OCTWXEHMS OMTUMAIbHbIX i\
ycnosui paboTbl TENMnoBOro Hacoca \\
pekomeHayeTcsi, 4TOGbl nomelleHne 6bino g
[0CTaTo4HO GonblUMM U MPOBETPUBAEMBIM C W\
TemnepaTtypoWn BO3ayxa 15-25°C.
Heobxoammo  obecneunTb  [OCTATOYHbI i \k ‘
NpUTOK BO3ayxa B nomelleHne. Ha Tennosoii e geen mnzecn
Hacoc cregyeT YCTaHOBUTb KOMNeHa Takum
obpasom, 4TOObI NpenoTBpaTUTL CMeELUeHue
BO3ayxa. TennoBble MOTEPU B MOMELLEHUN C
XOOAHbIM BO34YXOM BO3pacTatoT.

min 20 cm

AN

Mopenu TC...Z

Ecnu TennoBo Hacoc YycCTaHOBMEH B
NMoMeLLieHNM, 3aLMLLEeHHOM OT 3amMep3aHus, a min 150 om
Temnepartypa Bo3gyxa npu 3atom Hmxe 7 °C,
0N HarpeBa CaHMTapHOM BOAbl  OyayT
MCnonb3oBaTbCA HarpeBaTernbHble
anemeHTbl. TennoBon Hacoc paboTaeT B PucyHok 4: MyHMMarnbHble
pe3epBHOM pexume. TpeboBaHus K yCTaHOBKe

TensnoBoro Hacoca

!

Mopenu TC...ZNT

Ecnn Tennoso Hacoc ycCTaHOBMEH B
NMOMeLLIeHNM, 3aLLMLLIEHHOM OT 3amMep3aHus, a
Temnepartypa Bo3ayxa npu 3tom Hmke 7 °C,
TennoBon Hacoc pabotaeT B HOpMarbHOM
pexume.

b) PaboTta ¢ ucnonb3oBaHMeM TENJSIOBOW 3HEPruM OT CUCTEM LIEHTpaNbHOro
OoTOMNJMeHusA

Mpu paboTe ¢ MCNofnb30BaHMEM CUCTEM LIEHTParibHOro OTOMMEHUS TEMMOBOW HACOC
nogaetT W OTBOAWUT BO3AYX Takke U3 OpyrMx MOMELWEeHU MNOCPeaACTBOM
TpybonpoBoaHON

cuctembl. TpybonpoBoa AomkeH ObiTb 06ecnedyeH KaueCTBEHHOWM Tennounsonsaumen,
yTOObI BHYTPU TPYyO He oGpasoBbiBancs koHaeHcat. Mpu 3abope Bo3agyxa C ynuubl
HeobXoAMMO MpPUKPbITb BHELIHIOK YacTb Hacoca Tak, 4YToObl NpenoTBpPaTUTHL
nonagaHuve nbinu M cHera B cuctemy. Heobxooumo yynTbiBaTb, YTO MOBLILLIEHHOE
COnpoTMBNEHME B Tpybax M KoreHax He TONbKO OCIOXHSIET paboTy CMCTEMBI, HO U
BeEeT K MOBbILLEHMWIO YPOBHS LWyMa paboTatoLlero ycTponcTea.

B wmopgensx € uMCnonb3oBaHMEM CUCTEM LIEHTpanbHOrO OTOMMeHus crnegyeT
yunTbiBaTb MWHUMAanbHBIA AONYCTUMbIA AnameTp Tpyd @125 mm wmnu 0150x70.
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MIHCTpYKLUMM MO NPOEKTMPOBaHMIO TPyGONPOBOAHOW CUCTEMbI AOCTYMHbI Ha canTe
koMmnaHun http://www.gorenje.com .

Mopenu TC...Z

TemnepaTypa MNOCTyMaloLLEro CHapyvM Bo3gyxa [orkHa Obitb He Hwke 7°C. [Ons
obecrneyeHns NOCTOSHHOM achdheKTMBHOCTY paboTbl B TEMMOBOM HAaCOC MOXHO BCTPOUTH
HanpaBnsitoLLMe KrianaHbl, MO3BOSSIOLLME OCYLLECTBNATL 3a00p BO3a4yXa U3 OKpyKatoLwero
nomeLleHnss 1 ero Bblbpoc obpaTHO B nomelleHne unu Hapyxy. Npu Temnepatype
nocTynatoLero Bosgyxa Hwke 7°C HarpeB caHuTapHow Bogbl ByaeT ocylecTBnsaTLCA 3a
CYeT HarpeBaTerbHbIX 3NIeMEHTOB. TenmnoBomn Hacoc paboTaeT B pe3epBHOM PEXUME.

Mogenu TC...ZNT

[na obecneyeHns NOCTOSAHHON 3PEKTUBHOCTM paboTbl B TEMMIOBOM HACOC MOXHO
BCTPOWTbL HaMpaBrnsoWMe knanaHbl, NMO3BONSAIOLWME OCYLIECTBNATL 3abop Bo3ayxa
KaKk M3 OKpYXalollero noMeLLeHus, Tak U CHapyXu W Mpou3BOaUTb €ro BbIGpoc
obpaTHO B nomelleHne unu Hapyxy. [Npu TemnepaTtype nocTynaroLwlero Bos3ayxa
HWke -7°C HarpeB caHuWTapHOMW BoAbl OygoeT OCylWwecTBnATbCA 3a  cyeT
HarpeBaTerbHbIX 3NeMEHTOB. TennoBon Hacoc paboTaeT B pe3epBHOM pexunMe.

g
%@WW |
a | 55

=

[

PucyHok 5: Cxema BO3MOXHOI yCTaHOBKM TEMIOBOro Hacoca
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NOAKIMIOYEHUE K CETU BOOOCHABXEHUA

Tpybbl TennoBoro Hacoca AnNs MOABOAA W OTBOAA BOAbl MapKMpoBaHbl Pa3HbiM
usetoMm. CuHUIA - xonogHas BOAA, KpacCHbI - ropsiyasi. TennoBOM HACOC MOXHO
NOOKMIOUYUTL K BHYTPEHHEN ceTu BogocHabxeHusa 6e3 peoyKUMOHHOrO knanada, ecnv
naeneHve B ceTu He npesbiwaeT 0,6 MIMa (6 6ap). B npotnBHoM cnyyae, Heobxoaumo
YCTAHOBUTb PEOYKUMOHHBIV KnanaH, KOTOpbIi He [onyckaeT, 4YTobbl AaBneHve Ha
BXOJ€E B pe3epByap ropsiveri BoAbl NpeBbILLIANo HOMUHANbBHOE 3HaYeEHeE.

C uenbto GesonacHOCTM HeOBGXOAMMO yCTaHOBUTb Ha Tpybe nogaun BoAbl
npeooXpaHUTENbHbIA KranaH, npegoTBpallalolni NoBbILEHWE OaBneHUs B KOTNe
bonee, 4em Ha 0,1 Mla (1 6ap) OT HOMUHaNbLHOrO 3Ha4yeHusl. BbinyckHoe oTBepCTME
Ha npeooxpaHUMTENbHOM — KnanaHe [OOMKHO 00a3aTenbHO MMEeTb  BbIXO4 K
aTMocdepHoOMy OaBneHuto. Ons HOpMarnbHOro PYHKLMOHUPOBAHMS
npeaoxpaHnTenbLHOro KnanaHa HeobxoauMo CamMOCTOATENBHO NPOBOANTL PETYNSpHbIE
NPOBEPKW.

B xope npoBepku Bbl OOIMKHbI, M3MEHWB MOMOXEHWE PYYKU NMOO OTKPYTUB rawku
npeaoxpaHnTenbHOro KnanaHa (B 3aBUMCMMOCTM OT Tuna KrnanaHa), oTkpbiTb ero. MNpu
3TOM 4epe3 BbINYCKHOE OTBEPCTUE KhamaHa [OfkHa BbiT€Yb BOAA, YTO CTaHeT
nokasaTenem ero ucrnpasHocTu. [Npu HarpeBaHun aaeneHve Bogpl B 6ake nosbilaeTcs
00 npefena, YyCTaHOBMEHHOrO B MpeaoXpaHUTENbHOM knanaHe. Tak kak obpaTHbIv
CNvMB BOAbI B BOJOMPOBOAHYK CETb HE NPeaycMOTPEH, BoAa MOXEeT KanaTb w3
BbIMYCKHOrO OTBEpPCTUSi MPeLOXpaHWUTENbHOrO knanaHa. Kanawuwyw Bogy MOXHO
HanpaeuTb B CnMB 4Yepe3 cudOH, KOTOpbIM HeobxoaMMOo pa3MecTUTb nog
npeaoxpaHnTenbHbIM - knanaHoMm. CrvMBHOW  LWUMAHr Mo NpefoXpaHuTENbHbIM
KnanaHoM JormkeH ObITb HanpasneH NpsiMo 1 BHU3. CneanTe, YToObl B MOMELLEHUN HE
ObINo N3NULLHE XONOAHO.

Ecnv n3-3a HenpaBunbHOM YCTAHOBKU HET BO3MOXHOCTM HanpaBUTb KanawoLLy BO4Y
13 NpefoXpaHUTENbHOrO KrarnaHa B CMvB, Bbl MOXeTEe NpPeaoTBpaTUTb KanaHvwe Boabl
nyTeM yCTaHOBKM COOTBETCTBYIOLLErO paclumputensHoro 6aka Ha Tpybe nogaym Boabl
oborpesaTens. O6bem paclmpuTensHoro H6aka coctaeBnseT okono 3% OT obbema
pesepByapa.

T @ :r%fffj} Y - _H
%41 2 3/4/(_T\_a_\b \5 \6 \7

PucyHok 6: 3akpbiTas (HakonuTenoHas) cuctema

JlereHpa:
1 - CmecuTenb ¢ KOMMNEHCaTopoM 4 - BopoHKa C BbInyCcKOM
AaBreHuns 5 - NcnbiTaTteneHbii naTpy6ok
2 - PacwupuTenbHbIn 6ak 6 - PeoyKUMOHHbIN BEHTWUMb AaBNeHns
3 - besonacHbI BEHTUIb 7 - 3anopHbIN BEHTUIb
a - MicnbiTaTenbHbI BEHTUNb H - XonogHasa Boga
b - O6paTHbIN kKNnanaH T - lopsivast BOAa
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NOAKIMIOYEHUE K ANNEKTPOCETU

Mepen nogkmoveHVemM K anNekTpoceTu K
TennoBomy Hacocy Heobxoanmo
MOAKMIOYNTE  COEAUHUTENbHBIA  LUHYP C
MUHMMarnbHbIM  ceyeHnem 1,5 MM
(HO5VV-F 3G 1,5 mwm?). Ons atoro ¢
TENnoBOro  Hacoca crniegyeT  CHSATb
npefoxpaHUTenbHY  KPbILKY.  Kpbiwwka
3akpenneHa AByMs BUHTamMu (PucyHok 7).
MopknioyeHne BOAOHarpesaTtens K
3ANeKTPOoCeTN AOIMKHO OCYLLECTBNSATLCA B
COOTBETCTBUN c OEeNCTBYIOLLMMHN
npaBunamm MOHTaXa 3NeKTPOyCTaHOBOK.
Mexagy BopoHarpeBaTenem U  CeTblo
3MeKTponUTaHna [OIKHO 6bITb
npegycMoTpeHo COOTBETCTBYHOLLE
HauMoOHanbHbIMKM CTaHAApTaMy MOHTaxa
3NeKTPOYyCTaHOBOK YCTPOWCTBO,
nossonsowee MNOMHOCTBIO  OTKMIOUYNTL
npunbop oT ceTu.

PucyHok 7: MNpepoxpaHuTensHas
KpbILLKa
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PucyHok 8: Onektpocxema

JlereHpa:

T1 - MaHenb ¢ gaTynkamm
T2 - TemnepaTypHbI AaTYnK
ucnapurtens
T3 - datumnk TemnepaTypbl BO3ayxa
1 - 4-xopoBon knanaH
2 - Komnpeccop
4 - BeHTunsatop

5 - Harpeatenb (2 x 1000W)
6 - [1ByxnosocHoOM TenmnoBomn
npefoxpaHnTens
7 - MarHueBbIli aHo,
8 - XKK gucnnen
9 - 3aszemneHue koTna
10 - 3asemneHue kopnyca
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YNPABJIEHME TEMNTOBbIM HACOCOM

YnpaBneHune BogoHarpeBaTernieM OCYLLEeCTBMNSETCA MNOCPEACTBOM  CEHCOPHOro
Xugkokpuctannuyeckoro aucnnes (PucyHok 9). Mpu Haxatum Ha gucnnen B niobom
MecTe OH HauuMHaeT cBeTuUTbCA. [Moka Aucnnen CBeTUTCsl, KHOMKU YyrpaBreHus
aKTUBHbI.

[Mocne nogknoyeHns TENMOBOrO Hacoca K cucteme BoAOCHAOXKEHUS U 3NEeKTPOCETH,
a Takke HanonHeHUs KOTna BOAOW, annapaT roToB K akcnnyaTtauun. Tennosown Hacoc
HarpeBaeT Boay B auanasoHe ot 10 go 55°C, B gmanasoHe ot 55 go 75°C Boaa
HarpeBaeTCsi C MOMOLLbIO ANEKTPUYECKNX HarpeBaTenemn.

1. 20 19 18 17 16
2 = — _f. T 15
] :@ {g:; = (1?'@ N
L 9] B8 EEEEI| N
: == i i ==_,,

7 8 9 10

PucyHok 9: lucnnewn ynpaeneHus

Jlerenpa:

1 - MHoukaums paboTbl CONMHEYHbIX 10 - YBenu4yeHue 3HavyeHnsi napameTpa
KONNeKTopoB™* 11 - BkntoyeHne n HaCTponka BPEMEHHbIX

2 - BkntoveHue anbTepHaTUBHOMO pexmmoB paboThl
NCTOYHUKa (HarpesaTens) 12 - lngukaums n yctaHoBKa BpeMeHU

3 - Uhgukauusa paboTbl MacnsitHoro 13 - BkrnitoueHue pexvma YyCKOPEHHOTO
koTna** Harpesa "TURBO"

4 - lHaukaums gaHHbIX O 14 - Nngukaumsa pabotel TOHa
HencnpaBHOCTSAX, BKIIOYEHUE 15 - BkntoyeHus HarpeBa oo
CEPBUCHOrO MEHo MaKCUManbHOro YPOBHS

5 - Hankaums n HacTpolka 16 - Mngukaums paboTbl KoMApeccopa
Temnepatypbl B °C 17 - Nngukaums paboTbl NprpaMmbl

6 - BkrtoueHue 1 HacTpoiika nporpaMmmbl "AHTUnNernoHenna"

"OTnyCK" 18 - Hgukaums konmyecTBa ropsven

7 - uankauus gHa Hegenn BOAbI
(1 .. noHegenbHuK, ..., 19 - Haukaums pasMopo3sku
7 .. BOCKpeceHbe) 20 - Unpukaums paboTbl BEHTUNATOpA

8 - YMeHbLUeHMe 3HayeHus napameTpa

9 - BkntoveHue / BbIkNioYeHne ** PpyHKUMA He JocTynHa B mogensx TC-
TenmnoBoro Hacoca Z, TC-ZNT

BknioveHue / BbIKITIOYE€HME TENIOBOro Hacoca
o [1nsa BKMOYEHUS TENMOBOro Hacoca HaXxmuTe Ha none 9.
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Mpw BKNOYEeHUM annapaTta cHavyana Ha 1 MUHYTY BKMoYaeTCcst BEHTUNATOP
(oTobpaxaeTca cumson 20). Ecnn TemnepaTtypa nocTynaroLiero Bo3agyxa
COOTBETCTBYET HOPME, KOHTPONNEpP BKIHOYaeT KOMNPECCop M TENNOBOW HACOC
HauvHaeT paboTaTb B HOpMansHOM pexvmMe (oTobpaxatrotcs cumsonsl 16 n 20).
TennoBoW HAaCcOC BKIOYEH, ANCTIIEN He OCBELLLEH N HE aKTUBEH.

Mo npowecTemmn 60 cekyHA nocne nocnegHero NPUKOCHOBEHWSA K AWCTIIE!0,
AVCNIen racHeT 1 AeakTMBUPYETCS, YTO HUKAK He BNUSAET Ha paboTy TennoBoro
Hacoca. NoBTopHOe HaxaTue B NioboM MecTe aucnnes BHOBb ero akTueupyer,
Aucnnen Ha4YnHaeT CBETUTLCH.

B cnyyae Heo6xoQuMOCTH BKINOYEHNST TEMMOBOrO Hacoca Npu HU3KOW TenmMepartype
cM. rnasy "PaboTa npu HU3kux Temneparypax”.

o [1ns BbIKITOYEHMS TEMMOBOIO HAacOCa HAXMUTE U yaepxuBaiiTe none 9. Annapar He
paboTaeT, Ha aucnnee otobpaxaeTtca Tonbko none 9. (B cnydvae oTknouveHws
TENSIOBOro0 Hacoca OT 3MEKTPOCETN Ha ANUTENbHbIA Nepuopg, C Lenbio usbexaHus
3amep3aHusi, cnedyeT CnuTb BCIO BOAY U3 KOTNA).

3awmTa ot nepeboeB aNeKTpoNUTaHUs

B cnyyae OTKNOYEHWs] SNEKTPONUTAHUSA [AaHHblE O HAaCTPOMKax COXPaHAKTCA B
TeyeHue 23 yacos.

[Mocne NoBTOPHOroO BKIHOYEHUS TEMSOBOW Hacoc paboTaeT B TOM Xe pexume, 4To 1
[0 OTKNIOYEHUSI NUTAHUS.

PaGoTa npu HU3KMX TemnepaTypax

a) mogenb ZNT

Mpn BkNOYeHUM annapata cHayana Ha 1 MUHYTY BKMOYAETCs BEHTUMSTOP
(oTobpaxaeTca cumon 20). Ecnn TemnepaTtypa noctynatoLiero Bo3gyxa Huxe -7°C,
BEHTUMATOP BbIKMOYaeTcs. [ns  HarpeBa caHUMTapHOW BOAbl  BKIOYalTCHA
HarpeBaTenu. TennoBon Hacoc paboTaeT B pe3epBHOM pexume (oTobpaxaeTcs
cumBon 14). BO3MOXHOCTb MEPEKIOYEHNS B HOPMarbHbI PEXUM NpoBepseTcs
Kaxgble 2 4aca, npyu 3TOM Ha 1 MUWH. BKMYaeTcs BEHTUNSATP. Ecnn Temnepatypa
nocTynarwLlero Bosgyxa Bbilwe -7°C TEennoBOW HACOC MepexoauT B HOPMasbHbIV
pexum (oTobpaxatoTcs cumBonbl 16 1 20). Harpeatenu BbikntovatoTcs. Tennosoi
HaCOC BKITHOYEH, AUCTIIEN HE OCBELLEH M HE aKTUBEH.

Mpn HM3KMX TemnepaTtypax MO HEOOXOAMMOCTM 3amnyCKaeTCsa LUK pPa3MOpO3Ku
ucnaputens. Ha pgucnnee 3aropaetca cumson 19. lNonsa 2, 4, 6, 11, 13 n 15
HeaKTMBHbl. PexnM pasMopo3ku OeicTBYeT OO0 AOCTUXEHUST YCIOBUIA HOpMarbHOWM
paboTbl TENNOBOrO Hacoca.

lMocne [OCTMXEHMST YCNOBUIA OTKIIOYEHUSI peXxuma pa3mMOpo3KW TEMfoBOW Hacoc
BO3BpaLLaeTcs B HOpMarbHbIA pexum paboTsl. (oTobpaxatoTcsi cumsonsl 16 u 20).
Mocne 2 nocnepoBaTenbHbiX 0Oe3yCrnelHbIX MOMbITOK OTKMYEHUS  pexuma
pa3MopOo3KkM KOHTpornnep BbigaeT coobLieHre o HeucnpasHocTu. Mone 4 Ha gucnnee
HauynHaeT Mmuratb, cpabaTbiBaeT 3BykoBasd curHanusauus. MNpu Haxatuu Ha none 4
curHanusaums BblkrtodaeTcs. B none 12 otobpaxaetca koa HencnpaBHocTu E247,
OCYLLECTBNSIETCS aBTOMaTU4YECKOE MNepeknodeHne Ha o6orpeB C  MNOMOLLbHO
3NEKTPUYECKNX HarpeBaTesibHbIX 3NeMeHToB. Ha aucnnee otobpaxaeTcsi cMMBON
14. Koag HeucnpaBHOCTM MOXHO B Moboe Bpemsi yaanuTb HaxaTnem Ha none 4. B
none 12 6ynet BHOBb 0TOOpaxaTbCsi TEKyLLEe BPEMSI.
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b) mogenb Z

Mpu BKkNIOYEHMM annapata cHayana Ha 1 MWHYTY BKNIOYAETCA BEHTUNATOP
(oTobpaxaeTca cumson 20). Ecnu Temnepatypa noctynatowiero sosgyxa Huxe 7°C,
BEHTUMATOP  BbIKMOYaeTcs. [na  HarpeBa caHMTapHOW BOAbl  BKIOYAKTCH
HarpeBaTenu. TennoBon Hacoc paboTaeT B pe3epBHOM pexume (oTobpaxkaeTcs
cumBon 14). BO3MOXHOCTb MEPEKIOYEeHNS B HOPMaribHbI PEXUM NpoBepseTcs
Kaxable 2 4aca, npy 3TOM Ha 1 MUWH. BKIoYaeTca BeHTUNATp. Ecnn Temnepatypa
nocTtynawowiero Bo3gyxa Bbilwe 7°C TennoBOM HacoC nepexoauT B HOPManbHbIV
pexum (oTobpaxatoTcsa cumBonbl 16 1 20). Harpesatenu BbikntovyatoTcs. Tennosoi
HacoC BKIIOYEH, AUCTNEN He OCBELLEH U HE aKTUBEH.

YcTtaHOBKa BpeMeHU U AHA Heaenu

e Haxxmute u ygepxusante none 12, noka B none 7 He MNOSBUTCS MuraiwoLiee
3HaveHne OHS Hepenu.

C nomoLpbto Nons + unu — yCTaHOBUTE 3HAaYEHUe aKkTyanbHOro AHS Heaenm

(1 — noHepenbHWK, ..., 7 — BOCKPECEHbLE).

e [IOBTOPHO HaxxmuTe Ha none 12 (Ha aucnnee HayHyT MuraTb CUMBOINbI ANS
YCTaHOBKM 3HAY€HWS 4acoB).

e C nomoLubto nonen + nnu — Beibepute Heobxoammoe 3HaveHve (yaepxusas + unm
— MPOLIECC MOXHO YCKOPUTB).

e Haxxmute Ha none 12.

® Ha gucnnee HayHyT MUraTb CUMBOJIbI AN YCTAHOBKU 3HAYEHUSA MUHYT.

e C nomotupbto nonen + unu — Belbepnte Heobxoammoe 3HaveHue (yaepxveas + unm
— NPOLECC MOXHO YCKOPUTB).

e [Ins coxpaHeHusi HacTpoeKk elle pa3 Haxmute Ha none 12, HacTpourku OyayT
coxpaHeHbl, korga norne 12 nepecraHeT muraTb.

HacTpoiika TemnepaTypbl

e Haxmute Ha none 5 (Ha pgucnnee HavyHeT wmuratb TeKyllee 3Ha4veHue
Temneparypsbl).

e C nomoublo nong + unu — yctaHoBute Tpebyemyro TemnepaTypy B AManasoHe oT
10 go 75 °C (N0 ymMOn4yaHuo YyCTaHOBMEHO 3KOHOMUYHOE 3HayeHue 55 °C).

o [INs COXpaHEeHMs1 HACTpOeK euwe pa3 HaxmuTe none 5, HacTpomku Oyoyt
COXpaHeHbl, Korga none 5 nepectaHeT muratb. Ha gucnnee yepes HECKOMbKO
ceKkyHp, oTob6pasuTbCs Tekyllas Temnepartypa.

e B cnyyae OTKMIOYEHUS NUTAHUSA B MaMsATW OCTaHETCs NocnefHee COXpaHeHHoe
3HayeHue.

BknioyeHue pexuma "TURBO"

e Ecnn B Gnmxanwee BpeMsi BaM MoHagobutbcs Gonblue ropsven BoAbl, YeM ee
MOXET HarpeTb Hacoc, Haxmute Ha Agucnnee none 13 (BKNOYEHME pexuma
"TURBQO"). HayHeT  opgHOBpeMeHHO  paboTaTb  TEMSIOBOM  HAcoc W
anekTpoHarpeBatenb. Ha gucnnee 6ynyt otobpaxartbca cumsonbl 14, 16 u 20.
Korga Temnepatypa gocturHeT 55°C, TennoBon HAacoC BEPHETCS B TOT PEXUM, B
KOTOpPOM OH paboTan [o BkntoveHus pexuma "TURBO".
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Bknio4yeHue pexuma "HOT"

e [Ipn HeobxooMMOCTM HarpeBa BOAbl [0 MakcumarnbHOM Temnepatypel 75°C
HaxkmuTe Ha aucnnee none 15. Tennosol Hacoc ByaeT HarpeBaTb Bogy Ao 55°C.
Ha akpane 6yayt otobpaxaTtbca cumsonsl 16 n 20. Korga temnepaTypa B KoTne
pocturHeT 55°C, BKMIOYMTCH aneKTpoHarpeBaTenb, KOTOPbIN HarpeeT Body Ao 75°
C. Ha oakpaHe 6yget oTobpaxaTbcs cumBon 14. Korga TemnepaTypa BoAbl
pocturHeT 75°C, TennoBoW HAacoc BEpHETCA B TOT PEXUM, B KOTOPOM OH paboTan
[0 BKroveHus pexuma "HOT".

MHaukaumsa konuyecTBa ropsiueit Boabl B 6ake
Ha aucnnee oto6paxaeTca CUMBOI: U - & 6ake Her ropsiyen Boapl
0. B Gake Maro ropsyein sofpl

8. [0CTaToYHbIN 0GbeM ropsavert Boabl

HacTtpoiika pexuma "Otnyck”

B pexume "OTnyck" MOXHO YCTaHOBUTb KONMYECTBO AHen (MakcumanbHo 100), B

TeyeHne KOTOpbIX BogoHarpesaTtenb OyaeT nogaepXmeaTb MUHUMAMbHYO

Temnepatypy Bogpl (npubn. 10 °C).

e Haxxmute n yaoepxusarite none 6 (nons 5 n 6 HauyHyT Muratb).

e C nomoulplo nonew + wunu — yCTaHOBWUTE KONMWYECTBO AHEW Ballero OTCYTCTBUS,
koTopble ByayT oTobpaxaTbcs B none 5.

e [Ina coxpaHeHus HacTpoeK ele pa3 HaxmuTe Ha none 6, HacTpomkm OyayTt
coxpaHeHbl, koraa none 6 nepecrtaHeT muraTthb.

e Ecnn yctaHoBuTb 3HaveHne 000 v noaTBepanTb HACTPOWKY, TEMMOBOW HAcoc
BEPHETCH B HOPMarbHbIA pexum paboTbl, none 6 noracHeT.

e [1o nCTeYyeHUM yKa3aHHOro KONMYecTBa AHEeW OTnycka BogoHarpesaTerb BepHeTCH
K npeabiayLemy pexumy paboTel, none 6 noracHer.

HacTpoiika BpeMeHHbIX peXxumMoB paboThbl
Bo BpeMeHHOM pexume yCTaHOBUTE BPEMS BKITIOUYEHMS U OTKIIOYEHNS
HarpeBaTenbHOro anemeHTa. [nsa kaxaoro U3 npeayCMOTPEHHbIX BPEMEHHbIX
NnepuoaoB MOXHO YCTAHOBUTL 0 TPEX BPEMEHHbIX MHTEPBAIoB, B TeYEHUE KOTOPbIX
annapaT He GyaeT HarpeBaTb Boay.
a) HacTpoiika BpeMeHHbIX PeXUMoB
e Haxxmute n yaepxusante none 11 (nonga 7 u 11 HauyHyT Murathb).
e C nomowbo Mnonem + unNM — MOXHO BbIOpaTb OAHY M3 Tpex KoMOGuHaumwn
BPEMEHHbIX PeXMMOB paboThbl:
- BPEeMEeHHOW pexum paboTbl TENMoBOro Hacoca AN Bcel Hepenu (B none 7
mMuratoT umdpbl oT 1 go 7),
- BpeMeHHon pexum paboTbl Ha nepuod C NoHedenbHWKa MO NATHULY M C C
cy660ThI N0 BOocKpeceHbe (B nose 7 MuraloT umdgpbl oT 1 4o 5, a3atem 6 n 7),
- BPEeMEeHHON pexum paboTbl OTAENbHO ANA KaxAoro AHA Hepenu (B none 7
MUratloT otaenbHble Lmdpbl oT 1 8o 7). Mpu BbIbOpe KOHKPETHOrO OHSI B HEOENMW,
HaXKMWUTE Ha KHOMKY + 1 —.
e [1ns1 yCTaHOBKU BpeMeHN HaxxmuTe none 12.
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e B 5 nosiButca Hagnuck 10F, none 12 HayHeT MmuraTb.

e C nomoLbto noneu + nnu — ycTaHoBUTE BPEMS BbIKITFOYEHUS TEMMNOBOrO Hacoca.

¢ [1oBTOPHO HaxmuTe Ha none 12.

e B none 5 nosiButcs Hagnucek 10N, none 12 HayHeT MmuraTb.

e C nomoLbto nonew + nnu — yctaHoBUTE BpeMS BKIOYEHWSI TEMMOBOro Hacoca.

e [TOBTOPHO HaxaB Ha norne 12 MOXHO YCTaHOBUTbL Takke BTOPOW W TPETUN LMKN B
COOTBETCTBMM C BbILLEOMNUCAHHOW NpoLiesypon.

e B TOM cny4ae, ecnu Bbl He HacTpouTe BTOPOW M TPETUA Mepwof, YCTaHOBKY
noaTeepanTe ¢ HaxaTtnem Ha none 11 unu nogoxaute, noka none 12 nepecraHet
MUraTb, U HACTPOWMKa COXPaHUTCS aBTOMATUYECKN.

e B crnyyae ycTaHOBKM BTOPOro U TPETbEro Nepuoa, YCTaHOBUTE Hayano U KOHeL|
nepuoga 2 u 3 1 NOATBEPANTE YCTAHOBKY, KakK OMMUCaHO Bbille, HaxaB Ha none 11
UnNu nogoxauTte, noka none 12 nepectaHeT Muratb, M HaAcTpoMKa COXpaHUTCS
aBTOMaTUYECKH.

e B cnyyae yCTaHOBKM BPEMEHHOIO pexmnma paboTbl "Ha KaXabli KOHKPETHbIN OEHb B
Hegenn" COOTBETCTBEHHO "3a Nepuog C NoHeAenbHWKa No NATHUUY 1 ¢ cyb660Thl No
BOCKpeceHbe" Heob6XxoaANMO YyCTaHOBUTbL BCE 3 BPEMEHHbIE NepMoabl, Kak onMcaHo
BbiLLe.

b) BknioyeHue, oTkNoYeHMEe BPEMEHHOIO peXxuma
HaxaTtnem Ha none 11 BKMOYNTE YCTAHOBINEHHbIN BPEMEHHOWN PEXUM PaboThl.
TennoBow Hacoc HarpeBaeT BOAY B TeYeHWe ycTaHoBreHHbix nepuogos ON (B

3aBMCUMOCTM OT yKa3aHHOW Temnepatypbl), B TedeHue nepuopoB OFF Bopa He
HarpeBaeTcs.

o [N OTKMYEHMS YCTAHOBIIEHHOTO BPEMEHHOIO pexuma paboTbl MNOBTOPHO
HaXxmuTe Ha none 11

QN OFF OM OFF WON/'; OFF 0N
A"

10F 10N 20F 20N 30F JON

PucyHok 10: BpemeHHble nepuoabl

PyHKUMA "AHTUNErnoHenna"

e PaboTaeT TONMbKO MpW BKMAOYEHHOM TennoBoM Hacoce. Ecnu  dyHkuus
aKTMBMPOBaHa, Ha gucnnee otobpaxaeTcsa cumson 17.

e ABTOMaTU4ecKoe BKIoYeHue: kaxable 14 aHeln paboTbl TENMOBOro Hacoca, ecnu B
TeueHve npoweawero 14-gHEBHOro nepvoaa TemnepaTtypa BOAbl He MpeBblwana
65°C B Te4eHue kak MMHUMYM 1 Yaca HenpepbIBHO.

e AHTMOaKTepUanbHbIA PEXUM MOXHO BKIOYWUTL BPYYHYH HaxaTuem Ha none 15
(HarpeBaHue Boabl A0 TemnepaTypbl 75°C)

UHaukaumsa paboTbi:

nporpamMmmbl "AHTUNEerMoHenna":
nporpamma BKM4eHa — KOHTpornbHoe norne 17 cBeTutcs
nporpamma BbIKIOYeHa — KOHTPOnbHoe none 17 He cBeTuTCs
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3NEeKTPUYECKNX HarpeBaTenen:
HarpeBaTenu BKIOYeHbl — KOHTPOrbHOE none 14 ceeTuTca
HarpeBsaTenn BbIKMNOYEHbl — KOHTPOrbHOe norne 14 He cBeTuTcs
TennoBoro Hacoca:
TennoBON HAacCoC HarpeBaeT Body — KOHTponbHoe norne 16 ceeTutcs
TennoBON HACOC He HarpeBaeT BOAY — KOHTPOrbHOe nomne 16 He cBeTUTCA
BKITHOYEHUA/BbIKITHOYEHUS:
TENMOBOM HAcoC BKIKOYEH — MOMMMO nons 9 Ha aucnnee oTobpaxalTcsa Takke
apyrue nons
TENMNOBOM HAcoC BbIKIMKYEH — Ha Aucnnee otobpaxaeTcs Tonbko none 9
pPa3Mopo3Ku:
TENMNOBOMN HacoC B peXmme pa3mMopo3Kkn — KOHTpornbHoe none 19 ceetutcs
pexvMMm pasMOpO3KM TEMMOBOrO Hacoca OTKMYEH — KOHTpornbHoe none 19 He
cBeTUTCS
BKINOYeHUs/ BbIKITIOYEHUS BeHTUnsaTopa:
BEHTUNATOP paboTaeT — KOHTPOrbHOe none 20 ceeTUTCA
BEHTUNATOP He paboTaeT — KOHTposbHOe norne 20 He CBETUTCSA
BKIIOYEHUe anbTepHaTUBHOrO MCTOYHUKA — 3reKTpu4Yeckue HarpeBaTenu:
(none 2)
nepeknioYeHne Ha aneKkTpuYeckne HarpesaTenm - KOHTporbHoe nore 14 ceeTuTcs
nonsa 1 n 3 B AaHHbIX MOAENAX TEMMOBbLIX HACOCOB HE aKTUBHbI

CEPBUC U YXO[4

Mpn npaBunbLHOW yCTaHOBKE W 3JKCMMyaTauuuM TEMnoBOWM Hacoc He Tpebyet
cneunanbHOro yxoaa unu cepeuca B Te4eHne MHOrmx ner.

HapyxHble NOBPeXHOCTV TEMMOBOrO Hacoca criefyeT ouuwatb crnabbiM pacTBOpOM
CTVPansLHOro NopoLLKa.

He ucnonb3yitTe pacTBOpuUTENEN U arpeccuBHbIX YACTALWMX cpeacs. B cnyyae ecnv
TENOBOW HAcOC YCTAHOBMEH B MbIIbHOM MOMELLEHUN MOTYT 3aCOPUTLCS NMAaCTUHBI
ncnapuTensi, 4YTo MOXeT HeraTMBHO MOBNWSATb Ha ero paboty. B aTom cnyyae
H606XO}J,I/IMO akypaTtHO O4YUCTUTb UCnapuUTenb. [NacTuHbl MOXHO  OYUCTUTb
camocTosTenbHo. O4ncTtka ncnaputena OofmkHa OoCyLecTBNATbLCA YNONTHOMOYEHHbIM
CEepBUCHBLIM LIEHTPOM.

lMpoBeaeHWe perynsipHOro TEXHWYECKOrOo OCMOTpa CrnocobCTBYEeT ANUTEMbHOW W
OecnepeoboriHon paboTe TennoBoro Hacoca. apaHTus Ha u3genve AenCcTByeT B
COOTBETCTBUW C YCMOBUSIMU, YKa3aHHLIMU B rapaHTUAHOM TaroHe.

Mpexae 4yeM coobLUTbL O HEMCNPaBHOCTW B CEPBUCHBIN LIEHTP NPOBEpPbTE
crnepyolee:

eHeT nn npobriem ¢ nogayen anNeKTpoaHeprumn?

eHeT nn NpenaATCTBMI Ha MyTU BblAyBaeMOro Bo3ayxa?

eHe cnvwKom Nv HM3Kas TemnepaTypa OKpyxaroLlero Bosgyxa?
eCribileH nu WwyM oT paboTkl KOMMpPeccopa Unn BeHTunsTopa?

eHe noHmxeHo Nu AasneHns B Tpybonposoae?

HomanyﬁCTa, He nbiTanTeCcb YCTPaHATbL BO3MOXHbleé HeuncnpaBHOCTU
TensoBOro Hacoca CaMOCTOAITENIbHO, a CBAXUTECh C GnvXKanwum CepBUCHbIM
UeHTpOM.
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HEUCNPABHOCTU B PABOTE

HecmoTpsa Ha cTporunii BHYTPMNPOM3BOACTBEHHbLIN N BLIXOOHON KOHTPOIb KavyecTsa B
paboTe TennoBoro Hacoca MOryT BO3HWKHYTb HEMCNPABHOCTH, KOTOPbIE AOMKHbI
YCTPaHATb CneumanmcTbl aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHONO LieHTpa.

MHaukaumusa HencnpaBHoOCTEN

e B cnyyae BO3HUKHOBEHMSI HeucnpaBHOCTEN B paboTe BkMoYaeTcsl 3ByKOBasi
curHanusaums u none 4 HayHeT muratb. NMpu HaxxaTum Ha none 4 B none 12 6ygeT
oTobpaxkeH Koa HEeUMCNPaBHOCTMU.

Heucnpas | OnucaHue HeucnpaBHOCTU OenceTusa
HOCTb
E004 3amep3aaHve. HencnpaBHOCTb BO3HUKAET, O6paTnTbCH B CEPBUCHBIN LIEHTP.

ecnu TemnepaTypa B TEMMoBOM Hacoce
onyckaetcs Huxke 4 °C.

E005 MeperpeB (Temnepatypa > 85 °C, Bbixog 13 | OTKNIOUMTb TENSIOBOM HACOC OT
CTPOS SMNEKTPOHHOTO perynatopa). anekTpoceTn, 0bpaTUTbLCH B
CEPBUCHBIN LIEHTP.
E006 Henonapku B pabote Mg aHoaa. O6paTnTbCA B CEPBUCHBIN LIEHTP.
(TennoBow Hacoc paboTaeT
HOpMarnbHO).
E007 HewncnpasHocTb gatymkoB obbema u/mnm O6paTnTbCH B CEPBUCHBIN LIEHTP.

TemMnepaTypHbIX 4aTYUKOB.

E042 HewncnpasHocTb B paboTte dyHKLMK HaxaTtnem Ha none 4 cbpocuTb
"AHTUnermonenna". coobLeHne 06 olnbke.
E247 Owmbka pexuma pasmoposKu. ABTOMaTUyeckoe nepekrioyeHne Ha

HarpeB 3MeKTpUYeCcKUMmn
HarpeBaTensimu. MNocne cbpoca
coobueHnst 06 oLmbKe TennoBomn
Hacoc BO3BpaLlaeTcs B
HOPMaribHbIA PeXum paboThbl.

E361 HewncnpaBHoCTb AaTymka Temneparypbl OBpaTnTbCA B CEPBUCHDIN LIEHTP
Hapy>XHoro Bo3agyxa. (aBTOMaTMYECKOE NEPEKIIOYEHME
Ha HarpeB 3MNeKTPUYECKUMM

HarpeBaTernbHbIMU ArieMeHTamu).

E363 HeuncnpaBHOCTb AaTymka pa3MopoO3Ku. O6paTnTbCS B CEPBUCHBIN LIEHTP
(aBTOMaTU4eckoe nepekniodeHne B
PEXUM HarpeBa anekTpUYecKMm
HarpeBaTenbHbIMU 3NeMeHTaMm).
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Tun TC80Z |TC80ZNT| TC100Z [TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT]
Mpodunb Harpyaku M M M M M M
Knacc aHepreTuueckol achdekTusHocTn " A+ A+ A+ A+ A+ A+
f:;‘;r:g";‘;zcbfa(f]gﬁ?ﬁ”m“w" npw g | 1118 [ 1113 [ 1107 | 1107 | 111s | 1118
['opoBOI pacxop aneKTposHeprum n [kBTuY] 461 461 464 464 459 459
CyTOUHbIV pacxof 3MeKTpoaHeprum 2) [kBTY] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
HacTtpolika TemnepaTtypbl TepMocTaTa 55 55 55 55 55 55
3HayeHue "smart" 0 0 0 0 0 0
O6bem [n] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
gigvgecmo cmMeLlaHHon Boabl npu 40°C . 90 90 130 130 142 142
HomMuHanbHoe faBneHve [MNa (6ap)] 0,6 (6)

Bec/HamnonHeHHoro Bogoii [] |58/138]58/13862/162]62/162]68/ 18868/ 188
MpoTnBOKOPPO3MOHHAsA 3amTa KoTna OmanuposaHo / Mg aHog

TonwuHa nsonsaumm [MM] 40 -85

CTyneHb 3awmnThl OT BMarun IP24

MakcvmanbHoe notpebneHve

NEKTPO3HEPTUn [BT] 2350

HanpspkeHne 230V /50 Hz

Kon-Bo HarpeBarT. an. X MOLHOCTb [BT] 2 x 1000

OnekTpuyeckas 3awmta [A] 16

YcTaHoBneHHas TemnepaTtypa BoAabl [°C] 55

Makc. Temnepatypa (TC / an. Harpesa.) [°C] 55/75

Mporpamma 60pb6bl NpoTuB nervioHennsl  [°C) 70

[Onana3oH pabounx Temneparyp [°C] 2 po 35

O6nacTb paBoTh - BO3AYX ['C] |[78035]70035]78035[-70035]7m035 74035
XnapareHt R 134a

KonuyectBo xnapgareHTta [kr] 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
MoTeHuman rmobanbHoOro corpeBaHusi 1430 1430 1430 1430 1430 1430
OkBUBaneHT Anokcuaa yrnepoaa [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) PernameHT EC 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
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Tun TC80Z [TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z |[TC120ZNT
* Bpemsi Harpesa A15 / W10-55 [4: MUH] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
* MoTpebneHvie anekTpoaHeprum Ans

3apgaHHoro uukna A15/W10-55 [kBT*4] 2,04 2,04 2,05 2,05 2,08 2,08
*COPphw ANs 3a4aHHOMo LMKNa

A15/W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 | 3,10
** Bpemsi HarpeBa A7 / W10-55 [4: MuH] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
** MoTpebneHne anekTpoaHepruv ansi

3apaHHoro uukna A7 / W10-55 [KBT*4] 245 245 235 235 251 251
**COPppw ANs 3aaHHOro LyKna

A7 /W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
MoLLHOCTb B pEXMME FOTOBHOCTU

no EN16147 [kBT*4] 19 19 20 20 21 21
Lym /LLym Ha paccTosHUn 1M [dB(A)] 51/39,5

Moasoabl Bo3ayxa [MM/M] 2125 (0150x70) / 10

Pacxop Bo3gyxa M3 100-230

Makc. gonycTumbln cnag AaBneHus B

TpybonpoBoae (Npu 06beMHOM pacxoae 90

Bo3ayxa 150 M°/u)

[Ma]

(*) Harpes Bogp! Ao 55 °C npu Temnepatype 15 °C Bo3ayxa Ha Bxoge, 74% BNaXHOCTU U TemnepaTypbl BOAb!

Ha Bxoae 10 °C, B cooTBeTCTBUM cO cTaHAapTamu EN16147.

(**) Harpes Bogp! Ao 55 °C npu Temnepatype 7 °C Bo3gyxa Ha Bxoae, 89% BnaxHOCTU 1 TemnepaTypbl BOOb!

Ha Bxoge 10 °C, B cooTBeTCTBUM cO cTaHAapTamu EN16147.

MPON3BOAWNTENL COXPAHAET 3A COBOW MPABO HA BHECEHUE
N3MEHEHWW, HE BITUAOLWNX HA ®YHKLINN ATTAPATA.
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